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Kooperation zwischen
Kaukasus-Staaten
und EU

BundesauRenminister Frank-Walter Stein-
meier (SPD) hat in den Kaukasus-Staaten fir
engere Beziehungen zur Europaischen Union
geworben. Steinmeier fihrte Gesprache in
Aserbaidschan, Georgien und Armenien. Die
EU hatte die drei Ex-Sowjetrepubliken 2004 in
ihre Nachbarschaftspolitik aufgenommen und
Ende 2006 fur jedes Land einen Aktionsplan
verabschiedet. Neben politischen Reformen
standen vor allem Wirtschafts- und Energiefra-
gen auf Steinmeiers Agenda. (dpa)

Bopb6a c Koppynuuen
B rocopraHax

3a nocnegHee BpeMs 6opbba ¢ Koppynumen
B KasaxcTtaHe 3ameTHo ycununacb. Kak oTmeva-
10T MeXAyHapoaHble opraHusauuu, bnarogaps
3TOMY Halla CcTpaHa CYyLeCTBEHHO NPOABUHY-
nacb fno MHAEKCY 3KOHOMMUYeckoln cBobopbl,
nogHsslwmucek co 135-ro Ha 75-oe mecto. O6
aTom B AcTaHe 3asBun MNMpesnaeHT HypcyntaH
Hasap6aes, BbicTynasi Ha NepBOM B 3TOM rogy
3acegaHun Coseta 6esonacHoctn. OanH u3
BonpocoB noeecTkn Cosbesa Gbin nocesiLieH
6opbbe c koppynuuenn B rocopraHax. Kpome
aToro, cekpetapb CoBeta bepuk Nmawes
npencTaBun Hoyto CTpaTeruio HauuoHanbHoM
6e3onacHocTu KazaxcTtaHa Ha cpeqHEeCPOYHbIi
nepuog. MNproputetom senseTca adhdeKkTuBHas
N 3HepruyHas 3almTa HauuoHamnbHbIX UHTE-
pecoB KasaxcTaHa, NIpMTOM, YTO akUeHT byaeT
cAenaH Ha ynpexaeHue v BbisiBNieHne NnoTeHum-
anbHbIX Yrpos, - cka3an Vimawes Ha 6puduHre
nocrne 3acefaHus. A Takke Ha UHTerpauuio B
rnobaneHble U pernoHanbHble cucTeMbl 6e3o-
nacHocTu. (www.khabar.kz)

AUSLAND
Pamirprojekt

Seit Marz 2006 arbeitet der 31-jahrige André
Fabian im tadschikischen Chorog als technischer
Berater eines Ressourcenschutzprojekts der
Gesellschaft fir Technische Zusammenarbeit im
Pamir. DAZ-Redakteurin Cornelia Riedel nutzte
die Gelegenheit und sprach mit André Fabian
Uber seine Arbeit in der Gebirgsregion und seine
Erfahrungen in Zentralasien. Seite 4

ZENTRALASIEN

BILDUNG

3HaHuA — B Hac

Ha 6ase KaparaHauHckoro o6nactHoro o6-
wecTtsa «Hemeuknn ueHTp «Buaeprebypt»
NpoLUu Kypchl MO 0340POBUTENBHOM METOAMKE
Huwwu. 3aHatua nposena 3aypew TarbekoBHa
LlanxyauHoBa. 3a 8 3aHATMI, N0 ybexaeHuo
MHCTPYKTOpa, OCBaUBAETCS MeXaHuKa, a 0Co3-
HaHWe MeToOMKM NpUXoaMT B npouecce eé
AanbHelLero Ncnonb3oBaHus. Ctp. 11

WOCHENTHEMA

Filmfestival

Um Intoleranz und kunstlich erzeugte Angst
geht es unter anderem bei der deutsch-franzoé-
sisch-polnischen Filmwoche in Almaty. Sechs
Filme der Regisseure Rainer Werner Fassbin-
der, Claude Chabrol und Krzysztof Kieslowski
werden von auslandischen Kulturinstitutionen
in Almaty gezeigt — in Originalsprache mit rus-
sischen Untertiteln. Seite 9 und 12

Berlin wagt Dialog mit

usbekischem Regime

Ganz im Zeichen ,,Wandel durch Vorbild*“ wagt die Bundesregierung den Dialog mit dem usbekischen Regime. Nach dem Massaker von Andischan
im Mai 2005 scheint dies keine leichte Aufgabe zu werden. Auch die usbekische Fiihrung signalisiert Gesprachsbereitschaft mit dem Westen.

Von Stefan Vo3

Viel Fingerspitzengefiihl brauchen die usbe-
kischen Seidenspinnerinnen, um die dinnen
Faden aus dem Kokon der Raupen zu Rohseide
zu verarbeiten. Ahnlich diffizil ist die Aufgabe fiir
Deutschland als EU-Ratsvorsitzender: Fast zwei
Jahre nach dem Massaker von Andischan will
Berlin den Gesprachsfaden mit dem usbekischen
Regime wieder aufnehmen, ohne sich vom Diktator
Islam Karimow um den Finger wickeln zu lassen.
An der alten SeidenstraRe geht es um Macht,
Energie und Menschenrechte. Das Massaker in
der Stadt Andischan, bei dem Regierungstruppen
im Mai 2005 hunderte Demonstranten auf einem
Marktplatz erschossen, lastet bis heute schwer auf
dem Verhaltnis Usbekistans zum Westen. Auch
weil sich Karimow einer internationalen Untersu-
chungskommission zu Andischan verweigerte, hat
die Europaische Union (EU) ein Einreiseverbot fur
die Regierung sowie weitere Sanktionen gegen die
frihere Sowjetrepublik verhangt. Der Nutzen der
Sanktionen ist umstritten.

Eine verzwickte Situation

Der rohstoffreiche Nachbar Afghanistans wandte
sich Russland und China zu, die das Morden in
Andischan als Erfolg im Anti-Terror-Kampf lobten.
Karimow brach die Briicken zum Westen aber
nicht ganz ab. Wahrend die Amerikaner 2005 ge-
zwungen wurden, ihre Militarbasis zur Versorgung
Afghanistans zu schliel3en, durfte die Bundeswehr
in Usbekistan bleiben. Ein Grund dafir kénnte
sein, dass sich der friihere Innenminister Sakir
Almatow trotz der Reisebeschrankungen in einer
Klinik in Hannover behandeln lassen durfte. Men-
schenrechtler geben Almatow eine Teilschuld am
Massaker und werfen ihm die systematische Folter
von Haftlingen vor.

Selbst Karimow-Gegner in Taschkent sind der
Uberzeugung, dass der Westen die Sanktionen
aufheben sollte, um wieder Einfluss auf die groite
Nation in Zentralasien zu gewinnen. ,Karimow
will die Verbindung zum Westen nicht verlieren.
Doch durch die Kritik wird er nur noch béser und
unberechenbarer”, sagt ein Taschkenter Oppositi-
onsjournalist im vertraulichen Gesprach. Solange
Karimow ein Interesse am Dialog habe, dirfe
man sich als gemaRigter Oppositioneller im Land
noch einigermafen sicher fuhlen. ,Wenn nach den
amerikanischen nun auch noch die europaischen

HAVARIE

Organisationen das Land verlieRen, blieben wir mit
diesem schrecklichen Prasidenten allein zuriick®,
sagt der Journalist.

Eine neue Hoffnung

Die usbekische Fihrung hat den Europaern
zu erkennen gegeben, dass sie an intensiveren
Wirtschaftskontakten mit der EU interessiert sei.
Denn die Usbeken fiirchten eine zu groRe Nahe
zur einstigen Kolonialmacht Russland sowie zu
China. AuBenminister Frank-Walter Steinmeier
(SPD) machte auf seiner Zentralasien-Reise im
November in Taschkent deutlich, dass die Bundes-
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dass man Usbekistan im Interesse einer stabilen
Gesamtregion nicht ignorieren dirfe. Immerhin
lebt die Halfte der zentralasiatischen Bevolkerung
in Usbekistan. Das Land hat mit den anderen vier
Landern der Region, Turkmenistan, Tadschikistan,
Kirgisistan und Kasachstan, sowie mit Afghanistan
im Siiden eine gemeinsame Grenze.

Viele Wege fiihren nach Rom

In Taschkent bemiihen sich die deutschen poli-
tischen Stiftungen um eine Annaherung zwischen
der Staatsmacht und Reprasentanten der usbe-
kischen Zivilgesellschaft. ,Man muss den Staat

Usbekistans Prasident Islam Karimow und der russische Prasident Wladimir Putin.

regierung strategisch denke. Deutschland hat in
seiner EU-Ratsprasidentschaft Zentralasien zum
auRenpolitischen Schwerpunkt erhoben. Von einer
sneuen deutschen Ostpolitik” ist die Rede. ,Wandel
durch Vorbild“ kdnnte die Strategie fur die postso-
wjetischen Staaten orientalischer Pragung heif3en.
Die EU hofft, den Usbeken im Dialog demokratische
Zugestandnisse entlocken zu kénnen. In Taschkent
berichten Diplomaten von ersten kleineren Fortschrit-
ten, unter anderem beim Umgang mit politischen
Haftlingen. Ende 2006 durfte eine EU-Delegation
nach Andischan reisen, um sich ein Bild von der Lage
nach dem Massaker zu machen. ,Es ist schwierig,
mit der usbekischen Regierung zu reden, aber es ist
immerhin moglich®, sagt der Politologe Rafik Sayfulin
in Taschkent. Der Westen misse sich im Klaren sein,

gemeinsam mit den Nichtregierungsorganisationen
in den Dialog einbeziehen®, sagt der Regionalko-
ordinator der SPD-nahen Friedrich-Ebert-Stiftung
in Taschkent, Reinhard Krumm. Seit Jahren orga-
nisiert die Stiftung in Usbekistan eine Konferenz
zum Thema ,Staat und Religion®, bei der Polizei
und Geheimdienst mit westlichen Experten iber
den Umgang mit islamischem Fundamentalismus
diskutieren. Westliche Menschenrechtsorganisa-
tionen beobachten den deutschen Vorsto3 mit
Skepsis. Die Sanktionen sollten nach ihrer Ansicht
nicht aufgehoben, sondern ausgeweitet werden.
+Karimow selbst muss den ersten Schritt machen
und wirkliche Verbesserungen fiir seine Blrger
ermdglichen®, fordert die International Crisis Group
in ihrem jiingsten Usbekistan-Bericht. (dpa)

Beinahe Crash bei Skyguide

Die Schweizer Flugsicherung Skyguide sorgt wieder fiir Schlagzeilen. Nach dem Flugzeugungliick von Uberlingen konnte ein Beinahezusammen-
stoR liber franzésischem Annecy verhindert werden.

Fast finf Jahre nach dem Flugzeugungliick
von Uberlingen mit 71 Toten hat es im Bereich
der Schweizer Flugsicherung Skyguide einen
Beinahezusammenstol gegeben. Eine Militar-
und eine Passagiermaschine seien bei 30 Metern
Héhenunterschied 740 Meter entfernt aneinander
vorbeigeflogen, teilte das Schweizer Biro fir
Flugunfalluntersuchungen (BFU) in Bern mit.
Wahrend des Zwischenfalls (iber Annecy habe
ein Fluglotsenschller vor dem Radar gesessen,

der von einem Ausbilder Uberwacht wurde, teilte
das BFU mit. Beteiligt waren eine algerische
Militarmaschine im Uberflug nach Lyon und eine
Tupolew der State Air Company Berkut aus Ka-
sachstan. Nach Absprache mit den franzdsischen
Behorden haben die Schweizer Behérden die
Untersuchungen des Beinahezusammenstol3es
Ubernommen. Die Kontrolle in dem Teil des
franzésischen Luftraums ist an die Schweizer
Fluglotsen Ubertragen worden. Skyguide ist flr

den Schweizer sowie einen Teil des angrenzen-
den auslandischen Luftraums zustandig. Die
Schweizer Flugleiter iberwachen auch Bereiche
Sliddeutschlands. Wie viele Menschen sich bei
dem Beinahezusammensto? an Bord der zwei
Maschinen befunden haben, ist nicht bekannt.
Das Mittelstreckenflugzeug Tupolew ist normaler-
weise flr 164 Passagiere ausgelegt. Die Schwei-
zer Untersuchungsbehdrde hat erste Ergebnisse
fur Ende Marz angekiindigt. (dpa)



POLITIK

Deutsche Allgemeine Zeitung 7/8264

2

MELDUNGEN

Umbau der russischen
Wirtschaft

Der neue russische Erste Vizeregierungschef
Sergej lwanow will die Wirtschaft des Landes
unabhangiger von den Ol- und Gasexporten
machen. Russland habe gar keine andere Wahl,
als durch Produktion und Hochtechnologie
seine Wirtschaft auszubauen, sagte Iwanow
nach Angaben der Agentur Itar-Tass in Mos-
kau. ,Ich denke, dass in funf Jahren unsere
Okonomie weit weniger von den Schwankungen
des Ol- und Gaspreises abhangig sein wird.”
Das sei, was Prasident Wladimir Putin von ihm
in seiner neuen Position erwarte. Es war der
erste offentliche Auftritt Iwanows, seitdem der
bisherige Verteidigungsminister zum Ersten
Vizeregierungschef ernannt wurde. Damit ist
Iwanow nun neben der Rustungsindustrie auch
fur Hochtechnologie, Wissenschaft, Innovation
und Infrastruktur zustandig. (dpa)

HoBble KOHTYpbI Nonu-
TU4YEeCKOMN CUCTEeMbI

MpesnpeHt PK H. HaszapbaeB Bo3rnasut
paboTy no pa3paboTke KOHCTUTYLMOHHbIX
nonpaBok. O6 3aToM 6bIno 3asBneHo B AcTaHe
Ha MTOroBoM 3acefaHuu [ocygapcTBEHHOWN
KomMuccum no paspaboTke U KOHKpeTu3auuu
[Nporpammbl AemokpaTudeckmx pedopm. naea
rocygapcTtea noggen utorn pabotel [lockomuc-
cuu, a Takke 0603HaYMN HOBbIE KOHTYpPbI NOMNK-
Tnyeckon cucteMbl KasaxctaHa. B KynonbHoM
3ane pe3ngeHuun «Ak Opga» cobpanuchb Te,
KTO B TeYEHWe roga paspabaTbiBan, npegnaran v
obcyxpan nyTv ganbHewwen AeMmokpaTtusaymm
KasaxctaHa. N3 natu pykosoauTtenen pabounx
rpynn Ha 3acefaHnumn He NPUCYTCTBOBAara TONbKO
Hapura Hasap6aeBa. Kak BbISiICHUNOCb, Aeno
B METEOYyCIOBUSIX, KOTOPble He MO3BONUMU
BOBpeEMS BblneTeTb U3 AnmaTtbl. OTa Xe no-
rogHas NpuYMHa nomellana NpuHSATb yvyactue
B UTOrOBOM 3acefdaHun u nuaepy coumnan-ge-
MokpaTuyeckon naptum XKapmaxaHy Tysikbato.
(www.khabar.kz)

Steinmeier kritisiert
US-Vorgehen

Bundesaufenminister Frank-Walter Stein-
meier (SPD) hat die USA wegen ihres Vorge-
hens beim geplanten Raketenabwehrsystem in
Osteuropa kritisiert. ,Da die Stationierungsorte
naher an Russland heranriicken, hatte man
vorher auch mit Russland reden sollen”, sag-
te er dem ,Handelsblatt”. Steinmeier stellte
zudem eine Bedrohung durch iranische Ra-
keten, die die USA als Begriindung fiur das
Raketenabwehrsystem anfihren, in Frage.
,Nach Landkarten mit den Reichweiten der
Raketen ist dies nach dem derzeitigen Stand
der iranischen Waffentechnologie nicht der
Fall.” Zugleich betonte Steinmeier, dass er
auch nach der ,ausgesprochen deutlichen
und harten Rede” des russischen Prasidenten
Wiladimir Putin auf der Miinchner Sicherheits-
konferenz vor einer Woche kein Signal sehe,
aus dem sich eine Veranderung russischen
Verhaltens in internationalen Konflikten erge-
ben wirde. (dpa)

VOKABELN
«MPNOPUMUTETDbLI ...»

¢ conmxeHue — gegenseitige Anndherung, f
¢ neperoBopbl — Verhandlungen, PI.

¢ yTBepxaeHue — Behauptung, f

¢ cobnopartb — wahren, einhalten, beachten

4 cmepTHas Ka3Hb — Todesstrafe, f

»ABNEHMENDE ..“

¢ Entwicklung, f — pasButue

¢ Zielgruppe, f — ueneBsas rpynna

+ weitreichend — oGLWIMpPHBIN, ¢ GonbLIMM
paauycom gencTeuA

+ Familiennachziigler, Pl. - «3ano3gaBwue»
YneHbl CeEMbU

¢ gefahrden - yrpoxartb, nogBepraTtb

onacHoCTU

COTPYOAHUYECTBO

NMpuopurteTbl B Ananore
C HOBbIMU coceasmum EBpocoro3a

FnaBa Hemeukoro MWU[a 3aBepLlumn noe3aky no Tpem ctpaHam KaBka3a. EBpocoto3 3amHTepecoBaH B cTabunbHon cutyaumm Ha lOxxHom KaBkase
W B pacLUMpPEeHUn CoTpyaHMYeCcTBa CO CTpaHaMu perMoHa B pamkax nporpammbl «HoBoe cocepctBO». B x0Ae cBoew ABYXAHEBHON Noe3aKM Ha
KaBka3s rmaBa repmaHCKOro BHelHenonuTuieckoro seaomctea ®park-Bansrep LUtanHmanep nocetun AsepbanaxaH, lpyauto u ApmeHuio.

3a co3gaHue NpaBoOBOro rocyfapcTea

[NepBoI OCTAHOBKOW rMaBbl HEMELIKOTO BHELLUHE-
nonMTUYecKoro BegomcTtea cran AsepbangxaH.
LLitanHmanep BCTpeTUNCA C MUHUCTPOM MHOCTPaH-
HbIX Aen cTpaHbl OnbmapoM MammaabspoBbIM,
npe3ugeHToM Minbxamom AnmeBbiM U pyKoBOanUTE-
neM rocyaapCcTBEHHOro HedhTerasoBoro KOHLEepHa
SOCAR PosHarom AGaynnaesbiM.
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FnmaBa repmaHCKOro BHeLWHeNonuTM4eckoro
BegomMmcTBa ®paHk-Banstep WtanHmanep

MpumeyaTenbHO, YTO NeperoBopbl COCTO-
AnNUcCb 3a geHb A0 15-neTHeNn rogoBLUMHbI
YCTaHOBMNEHWUST AUNNIOMATUYECKUX OTHOLLEHUN
Mexay AByMsi cTpaHamu. Hapsagy c eBponeiic-
KOV monuTmnkon aobpococencTaa Ha HUX 0bCyx-
[anucb Takke TeMbl IHEPTrETUKM U KOH(IUKT B
HaropHom KapabGaxe. Ha BcTpeye 6binn Hame-
YeHbl NPUOPUTETHI ABYCTOPOHHEro COTPYAHMU-
yecTBa. lUTanHmanep ykasan, 4to ganbHenwee
cbnmxeHune ¢ EBponenckum Coo3om Hanpsimyto
3aBUCUT OT Xo4a BHYTPUrOCYAapCTBEHHbIX pe-
cdopm B AsepbangxaHe.

B nonuTtuyeckon cdepe yxe caenaHbl HEKO-
TOopble wWwarun Kk cbnmxeHno, NoAYEPKHYn rnasa
Hemeukoro MAa. TakoBbiMU ABNAIOTCSA OTMEHA

SPATAUSSIEDLER

CMepTHOW Ka3Hu, a Takxke yuypexaeHue Begomc-
TBa no cobniogeHuto npas vyenoseka. Cosga-
HMWEe NPaBOBOrO rocygapcTBa U yTBEpXAeHue
AeMoKpaTuu - BOT NyTb, N0 KOTOPOMY AOMXHa
cneposatb cTpaHa, gobasun WraHmanep.

[oBOpsi 06 3KOHOMNYECKOM COTPYLAHMYECTBE,
HeMeLKUA MUHUCTP ykasan, 4to AsepbarngxaH
BOCMpuHMMaeTcs B epMaHuM He TOSbKO Kak
npon3BoAMTENb 3IHEPronpoAyKTOB, HO U Kak
TpaH3WTHasA cTpaHa Ansi Takoro poga npoayk-
ToB. B chepe aHepretukn, otmetun WranH-
Maliep, CoAepPXXMUTCst MHOTO BO3MOXHOCTEWN COB-
MEeCTHOM paboThl, Kak Ha YPOBHE NPaBUTENLCTB,
Tak 1 Ha ypoBHe npeanpuHuMarenen.

EC okaxeT noaaepxKy
rpy3uHckum pecdopmam

B T6unucyu MUHUCTp MHOCTpaHHbIX Aen lep-
MaHWUU BCTPETUICA C MUHUCTPOM MHOCTPaHHbIX
aen pysun Menon belyalusnnu, npembep-mu-
Huctpom 3ypabom Horamgenu, npe3mgeHToM
Mwuxaunom CaakallBunuM U 3KC-Npe3vaeHToOM
Opyapaowm LWesapaHaaase. LtanHmariep otmetun,
4YTO OLleHMBaEeT BbICOKMe Lenu [py3nn B pamkax
cotpygHunyectBa ¢ EC. C momeHTa BCTynneHus
B EBpocot3 PymbiHun n Bonrapum EC siBnsieT-
csl yepHoMopckum cocefom pysunn. U3 atoro
cnepyer, ykasan rmaea Hemeukoro MA[a, yto
HeobX0AMMO yaensTb BHUMaHWE COTPYAHUYECTBY
Ha YepHom mope. B pamkax 3KOHOMUYECKOM KOO-
nepauum Ha neperoBopax obcyxaancsa Bonpoc 0o
3KCMOpTE rPY3NHCKMX TOBAPOB Ha €BPONEenckui
pbIHOK. EBPOCOIO3 XO4YET CO CBOEWN CTOPOHbI OKa-
3bIBaTb aKTUBHYIO MOAAEPXKKY BHyTpurocygapc-
TBEHHOMY npoueccy pedopM, HavyaBLUEMYCS B
pyanun. Npembep-munnctp pysun obpatuncs
k EC ¢ npocbboit noMmoub B peanusauun cyaet-
HOWM pedopmMbl B cTpaHe. LTanHmanep 3aBepun
npemMbep-MVHUCTPa B TOM, YTO noaaepxka byaet
okasaHa He3aMeanuTernbHO.

Poccuimcko-rpy3aMHCKUn KOHMNUKT
[OJXKeH 6bITb yperynupoBaH
MUPHbLIMU MeToAaMU

LtaiHmanep Bbipasun Hagexay Ha To, 4To
HanpsHKeHHasi CUTyauusi B rpy3nMHO-POCCUACKNX
OTHOLWEHUAX CMEHUTCA MWUPHBLIM OUarnorom,

B XoAe KoToporo 6yaet HalWpeHo pelweHue
KoHdnukTa. K Takomy xe MUpHOMY Auanory
MUHUCTP npu3Ban [py3nio M B OTHOLLUEHUMU C
lOxHon OceTnen n Abxasuen.

MuWHUCTP MHOCTPaHHbIX Aen py3un nogyep-
KHYNn BaXXHOCTb ANA rocyAapcTsa cKopeWniero
BcTtynnenms B HATO. Opgnako WTanHmanep
yKasan, 4To 3TOT BOMPOC AOMMKEH peLlaTbcs
Hanpsamyto mexay pysmen n Cesepo-ATnaH-
TUYECKNM anbsHCOM.

3anMHTepecoBaHHOCTb B CTAGUNIBHOCTHU

3akoHuun cBoe kaBka3ckoe TypHe LUTaiH-
manep noesakon B Apmenunto. Beictynas B Epe-
BaHe, OH ykasan, 4Yto EBponerickuin Coto3 Ha-
MepeH yBenuunTb 06bem MHBECTULNIA B CTPaHbI
lOxHoro Kaekasa. EBpocoto3 3avHTepecoBaH
B cTabunbHOM cuTyaumm Ha KOxHom KaBkase u
B paclUMpeHnn COTpyAHMYECTBa CO CTpaHamu
pervoHa B paMkax eBpOnenckon nporpaMmmbl
«HoBoe coceactBo», 3aasun LUTanHmanep.
[Mpun atom uHTepecsl EC B pernoHe He cBs3aHbl
C HedpTbIo UNK CTpeMeHneM oTAeNbHbIX CTpaH
k BcTynneHuto B HATO, nogyepkHyn HeMeLKUI
MUHKCTP. B Xoae neperoBopoBs ¢ pyKoBOACTBOM
Apwmenun rmasa MU lNepmaHum obeyamn ae-
MoOKpaTuyeckve npeobpasoBaHns B ApMEHNN 1
npobnemy HaropHoro Kapataxa.

EBponeiickas nonuTtuka goépococencrea
M KaBKa3CKMW pernoH

Moesgka rmaebl Hemeukoro Ma npoxoguna
B paMKax peanusauuv eBponemnckon nonuTunkm
nobpococeacTsa. KaBkasckuii permoH siBnsietcs
BaXXHbIM B Pa3BUTUN 3TOW MOSIUTUKU U OLHUM
U3 MPUOPUTETHBLIX BO BHELLHEWN MONUTUKE rep-
MaHckoro npegcegartensctea B EC. HanomHum,
yTo B HOsiI6pe 2006 roga B Bptoccene npowno
noanucaHve nporpaMm UHAWBWUAYANbHOIO
coTtpyaHuyectBa EBpocotw3sa ¢ ApmeHunen,
AzepbarigxaHom u pysumen.

Llenbto eBponenckon nonutukm gobpoco-
CceACTBa ABNSETCHA YKpenneHne ctabnnbHocTy,
6e3onacHocTU 1 GnarococTosiHus B 0bLeeBpo-
necKoM NpoCTpaHCTBe, a Takke usbexaHue
KOH(NUKTHBIX cuTyaumin mexay EC n cocegHu-
Mu cTpaHamu. (kn) (www.dw-world.de)

Abnehmende Zuwanderung stellt
Politik vor Herausforderungen

Politiker in Brandenburg mahnen, Zuwanderung stérker als bisher auch als Chance zu begreifen und die Neu-Bundesbiirger besser zu

integrieren und ihre Kompetenzen zu nutzen.

Die Zuwanderung nach Brandenburg geht nach
den Worten von Sozialministerin Dagmar Ziegler
weiter zurlick. Im vergangenen Jahr seien nur
noch 357 Spataussiedler und Spataussiedlerinnen
sowie 29 judische Zuwanderer und Zuwanderinnen
nach Brandenburg gekommen, erklarte Ziegler
aus Anlass der 9. Landesintegrationskonferenz
in Potsdam. Im Jahre 2002 seien es noch rund
zehn Mal so viele Menschen gewesen. Die sin-
kenden Zahlen stellten die Integrationspolitik des
Landes vor neue Herausforderungen, machte die
Ministerin anlasslich der Fachtagung der Friedrich-
Ebert-Stiftung und des Fachberatungsdienstes
Zuwanderung, Integration und Toleranz im Land
Brandenburg (FaZIT) deutlich.

Der Rickgang der Zahlen habe weitrei-
chende Folgen, betonte Ziegler. So werde
es vor allem in strukturschwachen Gegenden
des Landes immer schwerer, zur Integration
notwendige Strukturen in gleich bleibender
Qualitat anzubieten. Betroffen seien etwa Inte-
grationskurse, Kindergarten, Schulen oder die
Strukturen der Migrationssozialberatung. Ohne
eine Zentralisierung sei eine Durchfiihrung der
Integrationskurse in der Flache des Landes
kaum noch méglich. Schon jetzt seien die win-
schenswerten zielgruppenspezifischen Kurse
in Brandenburg praktisch nicht durchfiihrbar.
Bereits erreichte Standards in der Integrati-
onsarbeit seien durch die Entwicklung zum Teil

gefahrdet. Hier missten innovative Losungen
gefunden werden.

Mehr Familiennachziigler

Auch Landkreise, kreisfreie Stadte und Ge-
meinden mussten sich in ihren Aufnahme, Unter-
bringungs- und Beratungsstrukturen weiter den
gesunkenen Zuwanderungszahlen anpassen.
Ziegler regte hier eine verstarkte kreisubergreifen-
de Zusammenarbeit an. Der richtige Weg sei nach
ihrer Uberzeugung die Biindelung der Ressourcen
und Angebote. Kiinftig werde es in wesentlich
geringerem Umfang darum gehen, die ehemals
grofdten Einwanderergruppen von Spataussied-
lern und jidischen Zuwanderern zu integrieren.
Zunehmendes Gewicht erhalte die inzwischen
grofte Zuwanderungsgruppe der Familiennach-
zugler. Diese missten mit den inzwischen verbes-
serten Integrationsmafnahmen besser als bisher
erfasst und eingegliedert werden, unterstrich die
Sozialministerin weiter.

Darlber hinaus kénne in absehbarer Zeit der
Fachkraftebedarf in Brandenburg ohne zusatzliche
Arbeitskrafte aus dem Ausland nicht mehr gedeckt
werden. Darauf mussten die Malinahmen in der Inte-
grations- und Migrationspolitik zugeschnitten werden.
Die Integrationsbeauftragte des Landes, Professor
Karin Weiss, mahnte auf der Konferenz, Zuwande-
rung starker als bisher auch als Chance zu begreifen.

Ressourcen und Kompetenzen der Zuwanderer in
Brandenburg missten sichtbar und nutzbar gemacht
werden. Brandenburg habe eine sehr qualifizierte
Zuwanderung, in der gro3e Chancen fur das Land
lagen. ,Wir sollten diese Chancen starker nutzbar
machen”, sagte Weiss. (info-potsdam.de)

s
o

Foto: spd-fraktion.brandenburg.de

Dagmar Ziegler befiirchtet ,weitreichende Folgen”
bei der Spataussiedler-Integration.
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CBA3b

Nx OyaoeT Tpoe

B KazaxcTtaHe 14 cheBpans Hayan paboty Tpetun GSM-onepatop Mobile Telecom Service noa ToproBon mapkou Neo. C npuxoaom HOBOro COToBoro
onepaTtopa Ka3axcTaHubl MOTYT XAaTb 3aMETHOIO CHUXEeHUA LieH Ha MOGUNbHYo cBA3b. lMoka ke Hala cTpaHa 3aHMMaeT O4HO U3 NUAUPYIOLNX
MecT B MUpe Mo AOpPOroBM3He 3TOro BuAa KOMMyHUKauui. 3a cHeT 3anycka u pocta HoBoro GSM-onepatopa 6yayT yny4uweHbl He TONbKO napa-
MeTpbl «KasaxTenekoma», HO U CHMXeHbI Tapudbl 3a cyeT KOHKypeHuuu. K'cell yxxe 06baBMN 0 20-NPOLIEHTOM CHUXEHUU TapUpoB Ha 3BOHKMU

BHYTPM ceTu U Ha 15 NPOLIEHTOB — NO «aKTUBY».

uHapa CapceHosa

CeTb onepaTtopa Mobile Telecom Service,
100% akuwmi koTtoporo npuHagnexart AO «Ka-
3axTenekom», yxe npegoctasnana ycnyru
COTOBOW CBS3M yCcTapeBLUEro aHanoroBoro
ctaHgapta NAMPS nog 6peHgom «XXapuubi»,
KOTOPbIMU NOSb30BaNMCb BCEr0 HECKOMNbKO COT
anmaTtuHueB. Tenepb HoBas CeTb Moj HOBOW
TOProBON MapKon MOSIBUTCHA CHayana B Kpyn-
HbIX ropogax. HoBomy onepartopy Bblgenvnu
kpacusblt DEF-kog - 707. CornacHo gorosopy ¢
Poccueit KazaxctaH nepegact el kogbl, HauMHa-
lowmecs Ha «3», a Mbl nonyyaemM npedukcol Ha
«7». MNop coToBy CBA3b Yy HAc NpeaycMOTPEHO
10 kogoB ¢ 700 go 709. Ha cerogHs co cTapbim
kogom (333) ocTaeTcs TONbKO OANH MOBUNBbHBIN
onepaTtop (K-Mobile), Ho k koHuy 2007 roga
BCE KOAbl C TPOMKOW B Havane AOMKHbl 6biTb
nepefaHbl CEBEPHbIM coceasim.

Kak nsBecTHo, «Kaszaxtenekom» B uucne psiga
OPYrUX KOMNaHWi BXOAUT B COCTaB XOsAuHra
«Campyk». B «Campyke» xe nporHosmpyioT,
4yTto Mobile Telecom Service npuBne4yeT He
MeHee 700 Tbic. aDOHEHTOB yXXe K KOHLy roaa,
coobuwmn rmasa AO KasaxcTaHCKUA XOnauHT
no ynpasneHno rocyaapCTBEHHbIMWU akTUBaMu
«Campyk» Cayat MuiHbaeBs. Kak yxe coobuia-
nocb, Mobile Telecom Service (B cTpykType
AO «Kasaxtenekom») Ha Gase cTaHgapTa
GSM-900 6ynet pasBuBaTb TOProByl MapKy
NeoTelecom. B «Campyke» NporHo3npytoT, 4To
OaHHbIN onepaTop npuenevetr He meHee 700
ThiC. aDOHEHTOB yXXe K KOHLYy roaa.

B naHHbIn MOMeHT B Ka3axcTaHe gencTeytoT
OBa onepatopa MOGUNbHOW CBA3M cTaHZapTa
GSM - komnaHua GSM Kazakhstan (c Topro-
BbiMu mapkamm K’cell n Activ. Ee akunoHepamu
saBnsTCcA uHo-wBedo-Typeukas FinTur n AO
«Kasaxtenekom») n «Kap-Ten» (c ToprobimMu
Mapkamu K-Mobile n Beeline, koHTponupyemas
poccuiickum «Bbimnenkomom»). BmecTe ¢ Tem
KoMnaHunsa «Anten» («goyvka» «Kasaxreneko-
Ma», Toproeble mapku Dalacom n PAThWORD)
npepocTasnseT ycrnyru MobunbHon cBsi3u B
ctaHgapte CDMA. HaceneHue KasaxctaHa
npesblwaeT 15,3 MNH. yenosek, Nonb3oBaTte-

KOMMENTAR

nsAMM MOOGMNBHONM CBA3WM B HacTosiLee BpeMs
ABNSATCS okono 46% HaceneHus.

B uenom B 2006 roay poxoabl AO «Kasaktene-
KOM» YBENUYMITUCb Ha 7 MPOLEHTOB 1 COCTaBUIU

rocxongmHra «Campyk». Bropow atan peanusauum
akumnn AO «KazaxTenekom» nnaHnpyeTcs OcyLLecT-
BUTb B hespane 2007 roga. Ha nepsom aTtane, ¢
Lienblo MakCcUMarnbHOro oxsarta HacerneHus, npo-

E

L

C npuxopoM TpeTbero GSM-oneparopa ka3axcTaHLUbl OXXMAAKT CHUXEHME LieH HA MOGUNbHYIO0 CBA3b

107 mnpa. TeHre. PeHTabenbHOCTb NpoOAyKUnn
nagaeT, ypoBeHb YMCTON NPUOBINN HECKOMbKO
CHmXaeTcsa 3a cyeT nubepanusauum oTpacnu,
CHWXeHua TapudoB. OgHako B Tekyllem roay,
no AaHHBIM KOMMNaHWW Tapudbl Ha YCNyrn Mex-
AYHapOAHOW CBA3WM CHU3ATCA B CpedHeM Ha
50 NpoueHTOB, KOMMYTMPOBAHHOIO AoCTyna B
WHTepHeT - Ha 5 NpoLEeHTOB, LUIMPOKOMOOCHOTO
pocTtyna B MIHTepHeT - Ha 20 npoueHToB. Takum
obpa3som, B 2007 rogy nnaHuMpyeTcs yBenmunTb
4yucno nonb3osatenen NHTepHeTa BaBOe.

Kak n3secTHo, B MpoLLom roay 6biro npuHATo
peLueHne BbIBECTU Ha (HOHAO0BbLIV PbIHOK 4,6 Npo-
LeHTa naketa akumn AO «Kasaxtenekom» u pea-
nv3oBaTh MX B AiBa atana. [1pn 3TOM KOHTPOMbHbIN
nakeT (51 mpoueHT) ocTaeTcsi B COBCTBEHHOCTH

naxa 6bina opraHuM3oBaHa 4vepes unuanbHyo
ceTb «Ka3nouyTbl», cpeaHss CTOUMOCTb OOHOW
akumm coctaeuna 30 TeHre. Hanbonblias gons
akuun Gbina peanu3oBaHa B ropogax Anmarbl,
Kaparanga n ActaHa. BTopon atan peanu3auum
akuun npegnonaraeTcs OCyLecTBUTb Ha opra-
HW30BaHHOM PbIHKE Cpeayn NEHCUOHHBLIX (DOHAOB,
npovHdopMupoBan rna.a rocxonauHra. dTo co-
ctaenset 20 NpoLEeHTOB OT YNOMSIHYTOro o6bemMa
B 4,6 npoueHTa BCeX akLUiA.

K 2009 roay nnaHupyetcs obecneuntb
CTOMPOLIEHTHYI0 TenedOoHU3aun CenbCkuUx
HacCeneHHbIX NYHKTOB, B KaXAOM U3 KOTOPbIX
npoxueaet 6onee 50 yenosek. Ha cerogHs
okono 650 HaceneHHbIX MYHKTOB Haxo4ATCH B
TPYAHOOOCTYMNHbIX pakioHax.

Quo vadis, Inflation?

7 Dr. oec. habil. Prof.
[ Bodo Lochmann ist
| 4 #=  Im Rahmen einer
: ' Langzeitdozentur des
s DAAD inAlmaty. Derin
Moskau ausgebildete
Wirtschaftswissen-
. schaftler ist Rektor
¥l der DKU.

Als Hochschullehrer kann ich den fiir die Infla-
tionsbekampfung in Kasachstan Verantwortlichen
nur ein dickes ,Ungeniigend” ausstellen. Und das
nun schon zum vierten Mal hintereinander. Genau
so lange zeigt die Kurve des Inflationstempos
nach oben, und zwar mit eher wachsender Ge-
schwindigkeit. Um nicht weniger als 8,4 Prozent
sind im Durchschnitt im Jahr 2006 die Verbrau-
cherpreise hierzulande gestiegen. Das ist viel,
weil die vor etwa vier Jahren o6ffentlich verkiin-
deten Plane fiir das vergangene Jahr héchstens
vier Prozent versprachen. Die zentrale Folge der
unerwiinscht hohen Inflation — die Verringerung
der Kaufkraft einer Geldeinheit — trifft vor allem
die Bezieher von staatlichen Transferleistungen,
insbesondere die Rentner. Zwar werden deren
Ruhestandsbezilige indexiert, also jahrlich der
Inflation angepasst, aber dabei geht man immer
von den viel zu geringen, weil zu optimistischen
staatlichen Prognosen aus. So bleibt trotz nomi-
naler Rentenerhéhung kaufkraftmaRig jahrlich
bis zu 3 Prozent weniger im Portmonee und das
bei durchschnittlich 13.000 Tenge (rund 83 Euro)
Rente pro Monat.

Sucht man nach den Ursachen, so bleibt man
gleich wieder an einer altbekannten hangen.
Die Geldmenge wachst ungerechtfertigt und
unverniinftig stark im Vergleich zur Warenmen-
ge. Geplant war fur 2006 eine Ausweitung der
Geldbasis um 40 Prozent, was aufgrund der

prognostizierten Wirtschaftsdaten gerade noch
zuléssig schien. Entwickelt hat sie sich aber fast
dreimal so schnell, was irgendwie unverstandlich
ist. Schlief3lich sind die Grundmechanismen der
Geldmengenregulierung prinzipiell bekannt, auch
wenn die Aussage gilt, dass hierbei mehr Gefiihl
als Mechanik gefragt ist. Doch die Geldmenge
kann es nicht allein sein, die die Inflation aus den
Fugen geraten lasst, auch wenn das der entschei-
dende Faktor sein sollte. Die Lebensmittelpreise
sind mit Uber sieben Prozent etwas langsamer
gestiegen als der durchschnittliche Preisindex.
Hier ist als nichtmonetére Ursache vor allem die
generell zu langsame Ausweitung des Volumens
der materiellen Produktion zu benennen. Mit an-
deren Worten: Das Angebot an Waren ist geringer
als die Nachfrage. Das mag auf den ersten Blick
verwundern, sind die Geschafte doch zumindest
in den groRen Stadten voll, und von ,Defiziten”
sowjetischer Zeit ist nichts zu spiren. Doch dass
die Laden voll sind, ist letztlich nur den Importen
und der noch ziemlich niedrigen Gesamtkaufkraft
geschuldet, nicht also einer uberbordenden hei-
mischen Warenproduktion. Diese hat in den mei-
sten heimischen Produktionsbereichen (Fleisch,
Kartoffeln, Obst, Gemiise) noch lange nicht das
schon zu Ende der 1980er Jahre vorhandene
Niveau wiedererreicht. Zwar wachst das gesell-
schaftliche Gesamtprodukt Kasachstans ziemlich
schnell, doch letztlich zum Uberwiegenden Teil
infolge der hohen Energie- und Rohstoffpreise auf
den Weltmarkten, also nur wertmaRig. Physisch
hat sich in vielen Branchen das Produktionsvo-
lumen nur wenig oder manchmal auch gar nicht
entwickelt. Das gilt auch fir den Export, der in
den letzten beiden Jahren wertmaRig um etwa
die Halfte, physisch (also in Bezug auf die Men-
ge der exportierten Gitermenge in Tonnen oder
Kubikmeter) nur um etwas mehr als drei Pro-
zent gewachsen ist. Also musste die heimische
Produktion deutlich gesteigert werden, um auf
vernunftige Inflationszahlen zu kommen.

Die Preise fur technische Konsumgtter und
Textilien sind mit 7,1 Prozent ebenfalls unter-
durchschnittlich gestiegen. Da es sich hier fast
ausschlieBlich um Importwaren handelt, kann
man dieser Entwicklung eigentlich nur zuschauen
bzw. langfristig eine sinnvolle Eigenproduktion
aufbauen. Da tut sich aber nicht allzu viel. Bleibt
als letzte Kategorie der Dienstleistungssektor.
Er hat sich mit 11,6 Prozent als zentraler Preis-
treiber erwiesen. Dabei geht es weniger um
die ,kleinen“ Dienstleistungen wie Frisér oder
Schuster, sondern vor allem um kommunale
Dienstleistungen, wie Energie und Wasser. Das
ist ein heiles, vieldiskutiertes Thema. Hier wird
gern auf die ,Monopolisten“ geschimpft oder auf
das staatliche Antimonopolkomitee, das Preis-
treibereien der Monopolisten mit administrativen
MafRnahmen verhindern soll. Das Problemchen ist
allerdings, dass die Mehrzahl der Monopolisten
nicht kostendeckend produziert, weil die Tarife
fur ihre Leistungen viel zu niedrig sind. Es ist
zwar verstandlich, wenn aus sozialen Griinden
Preisanstiege verhindert werden sollen, aus
o6konomischer Sicht ist das aber eher irrwitzig.
Da die Anlagen zur Erzeugung und Ubertragung
von Energie, Wasser u.a. hochgradigst abgenutzt
sind, muss hier umfassend investiert werden, oder
wir stehen in absehbarer Zeit sehr schnell und
sehr oft ohne Strom und Wasser da. Hier ist also
die Alternative: héhere Teilinflation (h6here Tarife)
oder im Dunkeln sitzen. Ersteres wird wohl bald
kommen, wobei das Zweite infolge der groRen
Versaumnisse in der Vergangenheit nun auch
nicht mehr auszuschlief3en ist.

Fur 2007 haben Regierung und Nationalbank
sehr vorsichtig in Aussicht gestellt, die diesjahrige
Inflation bei sieben Prozent halten zu kénnen.
Das ware eine enorme Leistung. Der Januar
— traditionell eher eine Periode mit weniger schnell
wachsenden Preisen — aber zeigt eine etwas ho-
here Jahresrate als 2006. Zumindest bisher sieht
es eher wieder nach ,ungenligend* aus.

MELDUNGEN

2009 — drei Millionen
Arbeitslose

Wirtschaftsforscher rechnen mit einem deut-
lichen Riickgang der Arbeitslosenzahl bis zum
Bundestagswahljahr 2009. ,Ich halte es durchaus
fir moglich, dass wir 2009 an die Drei-Millionen-
Grenze kommen”, sagte der Chefvolkswirt der DZ
Bank, Hans Jackel, dem Berliner ,Tagesspiegel“.
+Wenn der Wachstumsprozess nicht gestort wird,
kann der Arbeitsmarkt 2009 in Richtung drei
Millionen laufen”, sagte auch Michael Hither,
Direktor des Instituts der Deutschen Wirtschaft
(IW), der Zeitung. Er halte es auch fiir mdglich,
dass Deutschland 2009 erstmals seit vierzig Jah-
ren wieder einen ausgeglichenen Staatshaushalt
vorweisen kann. Fur das laufende Jahr wollen
auch diese Okonomen ihre Wachstumsprognosen
nach oben korrigieren. ,Es spricht einiges dafir,
dass wir bei unserer Prognose Ende April Richtung
zwei Prozent gehen”, sagte Hither. (dpa)

Neranuszauusa
nmMyujectBa 6nmanTcs

K 3aBepLUeHUo

B npaBuTenbcTBe MpoLWo coBellaHue, Ha
KOTOPOM nepes NpeMbep-MUHUCTPOM O XOAe Ie-
ranv3aumm oTYMTanucb NpeacTaBuTeny psaa Mu-
HWCTEepPCTB, akMMbl 06nacTen 1 ropofoB CTPaHbI.
Mo cocTtosiHuio Ha 15 dheBpans B cTpaHe nera-
NN30BaHO MMYLLIECTBO Ha CyMMYy 75 Munnmapaos
185 munnunoHos TeHre. Mo cnoBam MUHUCTPaA
HOCTULIMK, YXKe neranvu3oBaHo cBbille 593 Tbicsy
06bEKTOB HEABMXMMOCTU. B GroxeT cTpaHbl B
Buae cbopos noctynuno 6,2 Munnuapaa TeHre.
3aruna banunesa coobwmna, YTo No NOpy4eHUIo
npasuTenbCcTBa (MYHKUUN NO rocyaapCTBEHHOMN
perucTpaumm npas Ha HeABWXMMOE UMYLLECTBO
W cAenok cenvac nepegaHbl AenaptameHTam
tocTuumn. OTBETCTBEHHBLIMU UCMONHUTENSAMM 3a-
BepLuatLLero atana neranusauumn 6yayT Agenap-
TaMeHTbI FOCTULMM U LLEHTPbI MO HEABUXUMOCTMU.
MUWHUCTp toCTULMKN NoAYepKHYna, YTo nepepac-
npegeneHve yHKLUA B opraHax lOCTULUN He
MOBIMSIET Ha NPOLLECC OHOPMITEHNS TEXHUYECKUX
nacrnopToB M perucTpauuio neranv3oBaHHoOn
HeaBwxumocTu. (www.khabar.kz)

Sberbank beendet

Zeichnungsphase

Die groRte russische Bank Sberbank hat die
Zeichnungsphase fur neue Aktien im Wert von
rund neun Milliarden Euro abgeschlossen. Die
staatlich gefihrte Bank werde noch im Februar
auf dem russischen Finanzmarkt 3,5 Millionen
Stammaktien fur umgerechnet 9,1 Milliarden
Euro anbieten, meldete die Nachrichtenagentur
Interfax unter Berufung auf Bankenkreise in
Moskau. Damit koste eine Neuaktie mindestens
89.460 Rubel (knapp 2600 Euro). Uber den
endguiltigen Einstiegspreis werde der Aufsichtsrat
aber erst entscheiden. Der Sberbank-Kurs lag
zu Wochenbeginn bei 2715 Euro. Bislang seien
Papiere fiir etwas mehr als sechs Milliarden Dol-
lar gezeichnet worden. Die Sberbank mit einem
Marktwert von 50 Milliarden Euro zahlt zu den
grofiten Geldinstituten Osteuropas. 2006 hatte
sie einen Reingewinn von 89,3 Milliarden Rubel
(2,6 Mrd Euro) erwirtschaftet. (dpa)

VOKABELN
«UX BYOAET TPOE»

¢ nonb3oBaTbCA — hutzen; gebrauchen

¢ cocep — Nachbar, m

¢ HaceneHue — Bevolkerung, f;
Einwohnerschaft, f

¢ cHuxeHue TapudoB — Tarifsenkung, f

¢ TpyaHopocTynHbiM — schwer zuganglich

»QUO VADIS ..?“

¢ Preistreiber, m — nuckyccreseHHo
B3BUHYMBaIOLWMA LiEHbI

¢ anpassen — NpMHOpaBNMBaTh,
npucnocabnueatb

+ ungerechtfertigt - Heo6ocHOBaHHbIN,
HecnpaBeAnvBbINA

¢ aus den Fugen geraten — packasaTbcs,
BbIATU U3 KONeu, U3 HopmanbHOro pycna
¢ liberbordend — 6blowWwmMn, BbIXOAALWMN

yepes Kpan
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Sechs Verletzte

bei Explosion

Bei einer Explosion in einem Restaurant der
Fast-Food-Kette McDonald’s im Zentrum von
St. Petersburg sind sechs Menschen verletzt
worden. Das geht aus der Stellungnahme ei-
nes Polizeisprechers gegeniber der Agentur
Interfax hervor. Unter den Verletzten sei auch
ein 38 Jahre alter Tourist aus Deutschland. Alle
sechs wurden mit Quetschungen und Verbren-
nungen in Krankenhduser gebracht. Die Tater
hatten die Bombe in einer Tasche unter einem
Tisch versteckt. Die Wucht der Explosion habe
die Fenster der Filiale auf der HauptstraBe St.
Petersburgs, dem Newski Prospekt, herausge-
schlagen. Erste Angaben, denen zufolge auch
ein Teil der Decke eingestiirzt war, blieben zuerst
unbestatigt. Die Polizei ging zun&chst von Row-
dytum als Motiv fir den Anschlag aus. (dpa)

Mporpamma cokpawye-
HUA BbIOpocoOB
BpeAHbIX rasos

depepanbHbin kaHunep MepmaHun AHrena
Mepkenb akTUBHO noaaepkana nocTaBrneHHyo
EBponenckon kommccuen Lenb nNo 3HadYnTenb-
HOMY cokpalleHuio B ctpaHax EC BbibpocoB B
aTMocdepy ABYOKWUCU yrrepoaa v Apyrnx Bpea-
HbIX ra3oB, CNOCOBCTBYOLNX BO3ZHUKHOBEHUIO
napHukoBoro agdekTa. EBpona gomkHa urpatb
BeAyLLYI0 ponb B Aerne 3alimTbl 3eMHOro KrnMmMa-
Ta, 3asiBUNa KaHunep, BolcTynas B 6yHaecparte
OPT. MaBa denepanbHOro npaBuTenbCcTBa
npeacTaBuna YneHam nanarbl 3eMernb repMaH-
CKOro naprnamMeHTa OCHOBHble HanpaBneHus
HavaBLlerocsi npeacenartenscrea [epmaHun B
EBponeiickom Cotose. Mo MHEHUIO kaHunepa,
ANS orpaHnYeHus BbIGpOCOB BpeaHbIX ra3os B
aTMocdepy HeobxooMMO 3akn4YUTb Mexay-
HapogHble cornawexuns ¢ CLUA n ctpaHamu ¢
nepexogHon akoHomukon. Kpome Toro, gons
BO306GHOBNSAEMbIX UICTOYHUKOB 3HEPTUN B SHEP-
rocHabxeHuu ctpaH EC pomxHa BbipacTtu oo 20
npoueHToB k 2020 roay, nogyepkHyna Mepkenb.
(www.dw-world.de)

Deutschland hat die
meisten dicken Manner

Zwei Drittel aller deutschen Manner sind zu
dick. In keinem anderen Land Europas sei der
Anteil der Ubergewichtigen héher, berichtete
das Europaische Statistikamt Eurostat aus
seinem aktuellen Jahrbuch. Demnach haben
48 Prozent der Manner in Deutschland Uber-
gewicht, weitere 18,8 Prozent leiden sogar an
Fettleibigkeit. Frauen scheinen europaweit
mehr auf ihre Linie zu achten: ,In allen Mit-
gliedstaaten war der Bevolkerungsanteil der
Ubergewichtigen bei den Mannern héher als
bei den Frauen”, stellte Eurostat fest. Bei den
Fettleibigen sieht die Situation zumindest in
einigen Landern anders aus: In Deutschland
etwa Ubertrifft der Anteil fettleibiger Frauen
nach Angaben der Statistiker mit 21,7 Prozent
die entsprechende Quote der Manner. (dpa)

VOKABELN
»ICH MAG ...“

¢ Landnutzung, f — 3emnenonb3oBaHune

4 Heil- und Wildpflanzen — nekapcTseHHbIe U
[AuKopacTyLive TpaBbl

4 benachteiligt — 06oiiaeHHbIN, 06AENEHHbIN,
yLLeMNeHHbIN

+ Gleichgesinnter, m — eAQUHOMBILLINEHHUK

+ Hausmannskost, f — nomawHui cron,
[AOMALLHSAA efa

¢ Ausgangslage, f — ncxopHoe nonoxeHue
+ Biirgerkrieg, m — rpaxxaaHckas BoHa

+ Forstverwaltung, f — necHoe ynpaBneHue
+ Wiederaufforstung, f — (noBTopHoe)
necoHacaxpaeHue

+ warmeisolieren — TennousonupoBaTb

ENTWICKLUNGSHILFE

,,-Ich mag die Menschen Zentralasiens*

Seit Marz 2006 arbeitet der 31-jahrige André Fabian im tadschikischen Chorog als technischer Berater eines Ressourcenschutzprojekts der Ge-
sellschaft fiir technische Zusammenarbeit im Pamir. DAZ-Redakteurin Cornelia Riedel nutzte die Gelegenheit und sprach mit André Fabian tiber
seine Arbeit in der Gebirgsregion und seine Erfahrungen in Zentralasien.

Herr Fabian, was sind lhre Aufgaben, und
wie entstand die Idee, sich in einem der héch-
sten Gebirge der Welt niederzulassen und zu
arbeiten?

Ich bin vom Deutschen Entwicklungsdienst
(DED) entsandt und arbeite in einem Pilotprojekt
der GTZ zur Bekdmpfung von Landdegradierung.
Das heit, meine Aufgabe ist es, das tadschikische
Pilotprojekt zur Bekampfung von Landdegradie-
rung zu unterstiitzen und zu beraten und Anséatze
fur eine nachhaltige Nutzung von Land zu entwik-
keln und zu férdern. Wir mochten die Bewohner
des Pamir, die in dieser Gebirgslandschaft ihren
Lebensunterhalt verdienen, dazu befahigen, dies
im Einklang mit der Natur zu tun, ohne die kargen
Ressourcen zu schadigen. In unserem Projekt
arbeiten ein Koordinator, eine Projektassistentin
und ich. So schaffen wir unter anderem Anreize
flr Wissenschaftlerim Pamir, damit diese anwend-
bare Lésungen fir Landnutzungsprobleme liefern.
Daflr arbeiten wir beispielsweise eng mit den
Wissenschaftlern des Pamirer Biologischen Insti-
tuts, Mitarbeitern der Land- und Forstverwaltung,
Kleinunternehmern und Bauern zusammen.

Erkldren Sie bitte ein konkretes Beispiel
lhrer Arbeit!

Ein wichtiges Element ist die Arbeit zum Schutz
und der Wiederansiedelung von Teresken, einem
Zwergstrauch, im Pamir. Erist eine wichtige Futter-
pflanze, wird aber notgedrungenermalien seit dem
Zusammenbruch der Sowjetunion auch zum Hei-
zen und Kochen verwandt. Deshalb verschwindet
das Gewachs mehr und mehr aus der Landschaft.
Doch es ist unter anderem wichtig zum Stabilisie-
ren der Gebirgshange und gegen Winderosion. 40
Jahre braucht ein solcher Strauch zum Wachsen,
und die Menschen im Pamir splren bereits jetzt
deutlich, wie sie mit dem zunehmenden Verschwin-
den des Teresken an ihrem eigenen Ast sagen.
Deshalb helfen wir und vermitteln unter anderem
Strategien des Weidemanagements und beraten,
wie man Energie effizient nutzen und die Hauser
warmeisolieren kann. AuRerdem unterstitzen wir
wissenschaftliche Experimente zur Wiederansie-
delung des Teresken.

In welchen Bereichen arbeiten Sie noch?

Eines unserer Projekte ist beispielsweise der
Aufbau eines gemeinsamen Waldmanagements
von staatlicher Forstverwaltung und lokalen
Waldnutzern. Indem den Waldnutzern langfristige
Nutzungsrechte ubertragen werden, entsteht bei
ihnen ein Interesse an nachhaltiger Nutzung und
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André Fabian schult Konferenzteilnehmer im Pamir
im Ressourcenschutz.

Investition in Wiederaufforstung. So regen wir an,
dass die Pachter mit der Forstverwaltung Vertrage
abschlieRRen, die Rechte und Pflichten jeder Partei
zu Gunsten des Waldes regeln. AuRerdem fordern
wir den Anbau und die Nutzung von Heil- und
Wildpflanzen wie beispielsweise der Ringelblu-
me, des Sanddorns oder der Hagebutte. Dazu
veranstalten wir Seminare zur Kultivierung bzw.

zum nachhaltigen Sammeln sowie zur lokalen
Verarbeitung der Pflanzen. Weiterhin unterstiitzen
wir Marktanalysen fir den Absatz der so erzeugten
Naturprodukte.

Wie gefillt es lhnen in Zentralasien, was ist
fiir Sie das Besondere an der Region?

Hier in Zentralasien sind die Menschen warmer
als im Norden, das mag ich sehr. Und die Land-
schaft ist unglaublich — trotz einiger Umweltproble-
me. AufRerdem liegt mir die Mentalitat der Leute

Der in Europa lebende Forderer ist gleichzeitig das
religidse Oberhaupt der Ismaeliten und sorgt fiir
eine sehr progressive Entwicklung der eher benach-
teiligten Bergregion. So hat er unter anderem eine
Poliklinik und ein Herzzentrum mitfinanziert und fiir
die Erneuerung des Stadtparks gesorgt.

Der Pamir ist einer der entlegendsten Zipfel
der Erde und grenzt gleichzeitig an das Krisen-
gebiet Afghanistan. Spiiren Sie etwas davon in
lhrer taglichen Arbeit?
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Im personlichen Gespréach erklart André Fabian die Vorteile nachhaltiger Landnutzung.

hier. Auch wenn Tadschikistan und Kasachstan
naturlich nur bedingt vergleichbar sind. Kasachstan
sehe ich ein bisschen als das sowjetische ,Labor
der Volkerfreundschaft®, daher ist es auch mehr
sowjetisiert. Tadschikistan ist dagegen viel tradi-
tioneller und mehr durch die Religidsitat gepragt.
GroRRe Teile der Intelligenz sind im Burgerkrieg
umgekommen oder abgewandert, es gibt wenige
Rohstoffe, und gutes Management fehlt. Damit hat
Tadschikistan eine schlechtere Ausgangslage fiir
seine Entwicklung als Kasachstan.

Waren Sie schon einmal in Kasachstan?

Ja, ich war als Goethe-Sprachassistent in Kara-
ganda und habe Deutsch unterrichtet. AuRerdem
habe ich mit der dortigen Umweltorganisation
,Ecomuseum® an einem Projekt gearbeitet, dass
den Quecksilbergehalt des Flusses Nura unter-
sucht, eines Gewassers, dass fir die Wasser-
versorgung Astanas und fiir den Tengissee von
Bedeutung ist.

Sprechen wir liber lhren jetzigen Arbeitsort
Chorog, die Hauptstadt des autonomen Gebie-
tes Bergbadachschan. Was ist das Besondere
fiir Sie an diesem Landstrich, der von den
Pamiris bevolkert wird?

Uberraschend finde ich vor allem die kulturelle Ak-
tivitat der Pamiris, die ja zur Glaubensgemeinschaft
der Ismaeliten gehoren und damit einen anderen
Hintergrund als ihre Landsleute im restlichen Teil
Tadschikistans haben. AuRerdem herrscht hier ein
relativ hoher Bildungsgrad. Man ist eher westlich
orientiert und die noch in der Planung befindliche
University of Central Asia bringt bereits jetzt unabseh-
bare neue Impulse. Fir mich ist es erstaunlich, wie
gut sich hier, im Hochgebirgsland an der Grenze zu
Afghanistan, alles entwickelt. Noch vor zehn Jahren
war dieser Landstrich durch den Blrgerkrieg und die
Tatsache, dass die Pamiris als Minderheit verfolgt
wurden, am Tiefpunkt. Besonderer Entwicklungs-
motor ist natiirlich der Aga Khan mit seiner Stiftung.

Natrlich ist diese Region auch politisch interes-
sant mit den angrenzenden Landern Afghanistan
und China und dem immer noch nicht zu vernach-
lassigenden russischen Einfluss. Der Pamir ist das
Einfallstor fir afghanische Drogen nach Westen.
Mit den Drogen kam auch ein kleiner Wirtschafts-
boom in den Pamir, doch der H6hepunkt des Dro-
genkonsums unter den Einheimischen ist meiner
Meinung nach gliicklicherweise vorbei.

Wie arbeitet und lebt man als Mitteleuropaer
in einer solchen Gegend? Was vermissen Sie?

Ich mag die Berge, die Natur, die klare Luft, das
saubere Wasser und die 6kologischen Lebensmittel
hier. AuRerdem sind die Pamiris sehr herzliche Men-
schen, sie sind extrem gastfreundlich, offen, interes-
siert und wollen lernen. Und sie sind selbstbewusst,
eben ein typisches Bergvolk. Was mir naturlich hier

André Fabian stammt aus Berlin, hat in Pots-
dam Geookologie studiert und war Teilnehmer
des Seminars fiir Landliche Entwicklung an der
HU Berlin. Ein einjahriges Auslandsstudium in
Bodenkunde flhrte ihn ins russische Woro-
nesch. Seit Marz 2006 arbeitet der Deutsche fiir
das GTZ-CCD-Projekt in Tadschikistan.

ein bisschen fehlt, ist der Austausch mit Freunden,
Familie und Gleichgesinnten, mit Leuten, die den
gleichen kulturellen Hintergrund wie ich haben.
Und auch das gewohnte Kulinarische vermisse ich;
deftige deutsche Hausmannskost ware ab und zu
gut, die Qualitat in 6ffentlichen Restaurants ist nur
bescheiden. Liebend gern hatte ich eine warme
Dusche, doch der Wasserdruck in meinem Haus ist
zu niedrig. Und es gibt viel zu tun, meine Freizeit ist
nur begrenzt. Doch fiirs neue Jahr habe ich mir vor-
genommen, dass das anders wird, und ich mdchte
mir mehr Zeit nehmen, die Natur zu genief3en und
private Kontakte zu knupfen!

Herr Fabian, vielen Dank fiir das Gespréach!

Landdegradierung

Damit ist die Entwertung der natirlichen Ressourcen Boden, Wasser und Vegetation als Folge
einer unangepassten Landnutzung, wie Uberweidung, Ubernutzung von Béden und Entwaldung
gemeint. Die Griinde flr solche nichtnachhaltigen Nutzungspraktiken sind meist ungiinstige po-
litische und 6konomische Rahmenbedingungen, die zu mangelhafter Landnutzungsplanung und
fehlender Rechtssicherheit flihren. Zusatzlich kénnen Desertifikationsprozesse durch Bevolke-
rungswachstum, Klima und Klimawandel verstarkt werden.

Bergbadachschan, russisch Gorno-Badachschan, ist eine autonome Republik (seit 1992) im
Osten von Tadschikistan. Sie liegtim Pamir, hat eine Flache von 63.700 Quadratkilometern und rund
204.000 Einwohner. Die Bewohner sind Gberwiegend Pamiris, eine tadschikische Bevolkerungs-
gruppe, die als Ismaeliten schiitische Muslime sind. Hauptstadt Chorog; Viehzucht (Yaks, Schafe,
Ziegen), Marmorgewinnung, Seidenerzeugung. Der Gebirgszug des Pamir liegt auf einer Hohe von
3.000 Metern oder héher. Pamir heil3t auf turkisch ,kalte Steppenweide®. (lexikon.meyers.de)
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ROCKMUSIK

,Leb wohl, meine Liebe*

Am 15. Februar war die Petersburger Band ,,Notschnyje Snaipery“ zu Gast im Almatyer Klub ,,Pjatj Oborotow*. Unsere Autorin Aljona Judina war
auf dem Konzert dabei und sprach vorab mit Frontfrau Diana Arbenina.

Von Aljona Judina

,30 lange haben wir uns nicht gesehen, guten
Abend! mit diesem Lied aus dem Album ,SMS* be-
gann die Sangerin der Gruppe ,Notschnye Snaipery,
Diana Arbenina, ihr Konzert.

Stirmischer Applaus. Frontfrau Arbenina steigt
von der Bihne auf die Empore des Almatyer Klubs
+Pjatj Oborotow" und begriilt von dort einige ihrer
Gaste mit einem Handedruck — ohne Angst vor ihren
Fans und davor, vom Gelander zu fallen, auf dem sie
sitzt. Der Klub im Osten Almatys, Ecke Kalinin- und
Rosybakijew-Stralke, ist rappelvoll, besonders viele
Frauen sind gekommen, um die Band zu sehen. Kar-
tenpreise von 4.000, 7.000 und 12.000 Tenge (rund 26
Euro, 45 Euro und 76 Euro) wundern hier niemanden
mehr. Arbenina singt auf der Buhne, und ihre Verehrer
kampfen mit den Sicherheitsleuten des Klubs, denn
das Fotografieren ist verboten. ,Diana! Wir wollen
dich fotografieren, aber wir durfen nicht!, rufen die
Fans.” ,Lasst sie fotografieren!“, sagt Arbenina zu
den Klubangestellten. Als bei dem Lied ,Hauptstadt*
Papierflugzeuge auf die Buhne geworfen werden,
versuchen die Sicherheitsleute, dies zu verhindern,
doch das ist Tradition bei diesem Song.

Immer wieder nimmt Diana Arbenina wahrend
des Konzerts Kontakt mit ihren Fans auf. ,Vor zwei
Jahren haben ,Notschnyje Snaipery* hier ein Konzert
gegeben. Sie sangen zwei Stunden lang, sprachen
aber nicht mit dem Publikum. Dieses Mal ist es ganz
was anderes, viel besser!”, sagt Konzertbesucherin
und Fan Anna Lopatnikowa.

Die Rocksangerin singt dann zusammen mit dem
Publikum. ,Meine Lieben®, sagt Diana Arbenina zu
lhren Fans, mehr Frauen als Mannemn, ,jhr kennt doch
all die Lieder!” Selbst die neuen Lieder ,Schauspiele-
rin“, ,Mais*, ,Verkehrsampel*, ,Seemann® und ,Bonnie
und Clyde" aus dem neuen Album ,Bonnie und Clyde*
kannten schon viele. Die Gruppe sang ihre besten Lie-
der. Sogar der Song ,,Gute Nacht*, den Arbenina zum
ersten Mal in Kasachstan gespielt hat. Und natrlich
war auch ihr bekanntestes Lied, ,Du hast mir Rosen
geschenkt®, dabei. Viele Verehrerinnen schenkten der
Sangerin an diesem Abend Rosen. ,So viele Blumen
habe ich noch nie bekommen!*, sagt Arbenina.

Der Sommer 1993

LWir trafen uns im Sommer ‘93 ...%, so beginnt ein
Lied der Gruppe, das aber noch unveroffentlicht ist.
Die Geschichte der Band beginnt tatsachlich im Jahr
1993. Diana Arbenina und Swetlana Surganowa (Ex-
Geigerin und zweite Sangerin der Gruppe) lemnten sich
in St. Petersburg im Sommer ‘93 kennen. Die beiden
wollten singen. Diana Arbenina spielte Gitarre und
Swetlana Surganowa Geige. Gemeinsam griindeten
sie eine Gruppe. Zwischen den beiden entstand nicht
nur Freundschaft, sondern auch grof3e Liebe. Die zwei
kurzhaarigen Frauen wurden ein Paar. Diese Liebe
dauerte neun Jahre. In dieser Zeit, 1998 bis 2002,
hat die Gruppe finf Alben produziert, es gab viele
Konzerte, neue Lieder und immer mehr Fans. Aber
dieses Gliick endete im Jahr 2002. Swetlana verlief3

MOCKBA

die Gruppe. ,Auf Wiedersehen, meine gute Freundin
und leb wohl, meine Liebe ...", so endet das Lied ,Som-
mer "93"“. Swetlana Surganowa hat jetzt ihre eigene
Band, aber keinen Kontakt mehr mit Diana.

Ein neues Leben

Diana Arbenina versuchte, ihre Ex-Freundin zu
vergessen und weiter zu leben. Seit 2003 hat sie vier
Alben produziert: , Trigonometrie*, ,SMS*, , Trigonome-
trie 2“und ,Koschka“. Im Marz kommt ihr neues Album
,Bonnie und Clyde". ,Die zwolf Lieder meines neuen
Albums sind in drei Landern entstanden, in Russland,
Osterreich und England®, erzihlte Diana Arbenina auf
der Presskonferenz. Im Rundfunk kann man schon
einige davon hoéren, zum Beispiel ,,Schauspielerin®.

manchmal war ich sogar kahlkdpfig. Jetzt habe ich
langeres Haar. Das AuRere eines Menschen verandert
sichimmer. Aber das bedeutet nichts. Es muss bequem
sein. Das betrifft auch die Kleidung.” Arbenina lobt die
russische Filmindustrie. ,Sie entwickelt sich sehr gut.
Aber was die Musik anbelangt, ist da nichts los. Nichts
Interessantes. Es gibt nur eine talentierte Rocksangerin,
namlich Zemfira. Uns eint die Kraft. Aber sie fehlt mir.
Ich hoffe, dass Zemfira bald ein neues Album produziert
und wieder beginnt, Konzerte zu geben.” Es argert sie,
wenn andere Frauen an ihrer Stelle Erfolg haben. ,Ich
nenne solche Frauen ,Schmetterlinge’, sie kommen fiir
einen Tag, singen, bezeichnen sich als Star, und schon
morgen hat man sie vergessen. Ich will, dass Zemfira
zurlickkommt!, sagt Arbenina. Eigentlich wollte Diana
Arbenina Journalistin werden wie ihre Mutter. Aber sie
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Diana Arbenina: ,,Jeden Tag lebe ich so, als ob es der letzte Tag in meinem Leben ware.*

Bald soll das Lied ,Seemann” auf Sendung gehen.
Die Frontfrau der Band erzahlt, wie das Lied zustande
gekommen ist: ,Als ich in Japan war, lernte ich viele
italienische Seemanner kennen. Einer von ihnen
hat mir die Geschichte seines Freundes erzahlt. Ein
Seemann hatte sich in eine japanische Prostituierte
verliebt. Und ist wegen ihr gestorben. Dartber habe
ich ein Lied geschrieben. Es war ein musikalisches
Experiment®, erzahlt Arbenina.

Musikkritiker meinen, dass Frauen Rockmusik
machen, um den Mannern zu beweisen, dass sie
stark seien. ,Was fur eine Diskriminierung!”, emport
sich Arbenina. ,Das bedeutet doch nicht, dass eine
Frau nur wegen ihres Geschlechts alles schlechter
macht. Es gibt gute und schlechte Musiker, und das
hangt nicht vom Geschlecht ab.*

Auch die Journalisten in Aimaty fragen nach ihrem
Image. Kurz geschnittene Haare und Jeans sind ihr
Markenzeichen. ,Ich hatte schon friiher kurze Haare,

KOHKYypC nurepaTypHbIX
npoun3BeneHN o My3blKe

Ony6nukoBaHHas B «kDAZ» B Mae MUHYBLLErO roaa, ctaTbs-acce noata v nutepatyposeaa Enenbl 3endept «EaMHcTBo MHOroronocus. Punbke-
npoekT Opus BanixaHckoro» o HOBOM My3blKanbHOM ANCKe 6eropycCcKoro KOMMNo3nuTopa u MHTepnpeTaTopa No33umn ctana naypeatom MexayHa-
pPOOHOro NUTEpaTypHOro KOHKypca nponsBegeHuin o mysbike «bekap-2006» B HomuHauum «dcce» (Mocksa).

Cepeel OzHes

KoHkypc «Bbekap» 6bin ocHoBaH B ceHTsi0pe 2002
rofa no UHMUMaTVBe NuTepaTypHo-nybnnumcTuiec-
KOrO 3rEeKTPOHHOTO XypHana « Toyka 3peHusi: coB-
pemeHHas nutepatypa B IHTepHeTe». HaunHas ¢
2003 roga, KOHKypC npoBoauTcs exerogHo. Nogaya
paboT TPagMLMOHHO HaYMHaETCH B HaYarne oKTops
1 3aKaH4MBaeTCs B KOHLe Aekabps. PykosoguTens
npoeKTa 1 NpeAceaaTesb XIopW — MOCKOBCKWIA Niica-
Tenb, peaakTop U My3blkaHT Anekcern KapakoBckuii
(pok-rpynna «lMpoucluecTtsner). BpyyeHue gunno-
MOB TpaAMLIMOHHO nponcxoanT B Mockse. Mobean-
TENW NoNy4atoT Harpagbl U3 PyK M3BECTHBIX Noaen
— K NpumMepy, naypeaTtam KoHKypca «bekap-2004»
avinnombl Bpyyan CeméH Borycnasckuii.

Mnes koHKypca, He UMetoLLasi aHaroroB B npak-
TUke MHTepHeT-nuTepaTypbl, BO3HUKNa y Anekces
KapakoBckoro nog, BnevatneHnem bputaHcKkoro nsna-
TENbLCKOro NpoekTa — COOPHYKA aHTTMCKON NECEHHOM
noasum «What sweeter music: poems on music»
(v3patenbctBo «kEVERYMAN POETRY»). OpHako
npegMeTom KoHKypca «bekap» crama He Mys3blka,
a nuTepatypa. HasBaHue KOHKypca CMMBONU3NpYeT
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Moatecca u nutepatypoBen EneHa 3eTid)epT

hat sich fiir die Musik entschieden. Trotzdem hat sie
Respekt vor anderen Journalisten. Ruhig und lacheind
reagiert sie auf alle Fragen. Zum Beispiel auf die Frage,
ob Diana alkoholische Getranke mdge. ,Einerseits kann
ich, ,nein‘ antworten. Andererseits Itige ich nie. Alkohol
ist fur mich keine Droge. Ich nehme keine Drogen,
und die Menschen, die Drogen nehmen, tun mir leid.
Aber die Worte ,Ich trinke nicht*, sind eine Llige. Wenn
ein Mensch aus Russland sagt, dass er nicht trinke,
bedeutet das, dass er ein Lugner, ein Alkoholiker oder
ein Spion ist. Ich trinke meist Kognak oder echten rus-
sischen Wodka. Bier trinke ich eher selten.”

Die Sangerin betrachtet sich selbst als einen star-
ken Menschen. ,Ich mache nie das, was ich nicht tun
will, habe auch keine Vorbilder. Jeden Tag lebe ich so,
als sei es der letzte Tag in meinem Leben. Jeder, der
sagt, er habe keine Angst vor dem Tod, ist entweder
ein Dummkopf oder ein Ligner!”

csobogy crnosa B VIHTEpHeTe: HOTHbIN 3HaK «bekap»
0O3HayaeT OTMeHy AEeNCTBUS paHee 0003HaYeHHbIX
HOTHbIX 3HakoB. B 2005 rogy yBuaen ceBeT cO60pHUK
npoussegeHu naypeartos «bekapa» «My3sbika B
nepennéte» (coctaButenb A. KapakoBckui).
KoHkypc 2006 roga Havancst 10 oktsbps. K ero
OKOHYaHWIO0 MOCTYNWIMO PEKOPAHOE NO CPABHEHWIO
C npeplayWUMK rogamu nposefeHns «bekapa»
Konm4yecTBo paboT. B xiopu BOLWMM My3blKaHT
Anekcen Xapos (rpynna «TaiHa»), nucatenu
Onecs lNMepBywmnHa, Ceprent Anxytos, ViHHa Mon-
yaHoBa. IHopMaLMOHHBLIMW CMIOHCOPaMU KOHKYP-
ca ctanu noptansl «45 napannenb» n «Pycckun
anurpad». OKoHuyaTenbHoe noABefeHne UTOroB
NnepeHoCcKNoch 13-3a orpoMHoro o6béma pabor.
UneH xiopu C. AnxyToB, OLieHVBas Npousseae-
Hue E. 3endpept, octaBun nog HUM B VIHTepHeTe
KoMMeHTapuii: «O4eHb TOYHblE U TOYEHbIE POpMY-
NMpOBKW». ABTOP 3cCe yCrbilwan TOHKWE HI0aHChbl
3a3ByvaBluelnt noasun PariHepa Mapun Punbke.
«Bbekap» nuLWHWI pa3 gokasbiBaeT Hepa3pbIBHYIO
CBS3b NIUTepaTypbl U My3bIkv U CTaTyC nuTepary-
pbl, CNOCOBGHOW n306paxaTtb NPOU3BEAEHNS APYTNX
BWOB NCKYCCTBA, KaK «MepBON Cpean paBHbIX».

MELDUNGEN

CeHcauMoHHOe

OoTKpbiTHe B Tapa3se

B BOCTOYHOW 4YacTu ropoda Mpu packonkax
obHapyXeHa me4veTb, KOTOpas OTHOCUTCSH K
arnoxe paHHero ucnama. Haxogka onposepraet
obLenpuHAaToe yTBEPXKAEHNE O TOM, YTO UCnaMm
3[)eCb BO3HMK BO BpeMeHa KapaxaHugos. B
3TOT Nepuopa 3Ta MeYeTb Monyynna yxe BTOpYHo
XW3Hb, CYMTAIOT cneuynanucTtbel. A Bnepsble
OHa Oblfla nocTpoeHa ropasfo paHblle — B
8-om Beke, nocrne nobeasl apabos B ATnaxckon
6uTBe, roBopsiT oHn. Benukoe cpaxeHue npo-
ncxopuno B6nusn gpesHero Tapasa. MeyeTb
0oBHapyXunu Hefaneko OT LIeHTPanbHOro pbiHKa
— BO BTOPOM KynbTypHOM crnoe. Bce, 4to Haxo-
OWUTCA Ha 3TOM YPOBHE, apXeoriorn OTHOCHAT K
7-10 Bekam. lNnowaab MeyeTn BHyLINTENbHAs
— 6onee 180-Tu kBagpaTHbIX METPOB. TOMLWMUHA
CTeH — ABa C NonoBuHoW meTpa. CHapyXu oHu
6bIn 06NULOBaHbI KNPNUYOM-ChIPLIOM, BHYTPU
UX 3anuBanu rMUHAHBIM pacTBopoM. Bxop B
MEUYETb C KXKHOM CTOPOHbI. 34eCb COXPaHUIUCH
bparmMeHTbl CTyneHek, BeAyLUnx B NOMeLLeHne.
B ceBepHoi yacTu — antapb. 3HauUT — ¢ MONUT-
BaMu npuxoxaHe obpallannce B CTOPOHY 3ana-
Aa, KaKk NPUHATO B ncname. Apxeonorun oTHOCAT
MeueTb kK 8-my Beky. (www.khabar.kz)

Filmfestival Istanbul

Das 26. Internationale Istanbul-Filmfestival
widmet dem vor 25 Jahren gestorbenen deut-
schen Regisseur Rainer Werner Fassbinder eine
spezielle Sektion. Fassbinder starb am 10. Juni
1982 in Munchen im Alter von 37 Jahren nach
dem Konsum von Kokain und Schlaftabletten.
Neben Filmen des Meisters wird die Sektion
Werke von Regisseuren zeigen, die sich von
Fassbinder inspirieren lieRen. Dazu gehoéren
»Tropfen auf heille Steine” (2000) von Francgois
Ozon und ,Traumtanzerinnen” (1992) des turki-
schen Regisseurs Atif Yilmaz, wie die Istanbuler
Kunst- und Kulturstiftung mitteilte. Eréffnet wird
das Festival (30. Marz bis 15. April) erstmals
mit einem Film eines turkischen Regisseurs.
Im internationalen Wettbewerb um die ,Goldene
Tulpe” gehen 13 Filme an den Start. Insgesamt
werden den Angaben zufolge mehr als 200 Filme
in 20 Sektionen gezeigt. (dpa)

Y4yeOHbIN Kypc «4Heno-

Be4YecCcKoe pasButTume»

Ha Bcex ypoBHAX rocyaapCTBEHHON CryX0bl
1 B By3ax CTpaHbl BBOAUTCH HOBbIA y4ebHbI
Kypc «YenoBeyeckoe pas3BUTME», KOTOPLIN
npegctasunu B ActaHe. VIHMUMaTopom BbICTY-
nuna Akagemus rocyAapCTBEHHOTO yrpaBneHus
npwv MNpe3naeHTe PK coBMecTHO ¢ nporpammoii
pa3sutna OOH u ueHTPOM No YenoBe4YeCckoMy
passuTuio. KoHuenumns YenoBe4yeckoro pas3su-
TUS BKIIOYaeT paclumpeHne noTeHumnanbHbIX
BO3MOXHOCTEN Yyenoseka Ha rnobansHOM ypoB-
He. 3ecbk 3aTparmBaloTCcst acnekTbl reHAEepHOro
pasBUTMS, NpaB 4YyenoBeKa, pernoHanbHown
3KOHOMMKM M 3Komnormyeckon besonacHocTu.
Kak otmetunu npegcrasmtenn OOH, aToT Kypc
pacLIMPUT MbILLMIEHNE FOCCNYyXalUmxX U co3gact
anbTepHaTVMBHbIE BO3MOXHOCTU B BONPOCax Mo-
AepHU3aLnn rocyaapCTBEHHOrO ynpasneHus.
(www.khabar.kz)

VOKABELN
»LEBE WOHL ...“

+ Verehrerin, f — nounTatenbHuua,
NOKNOHHULA

+ Papierflugzeug, n — 6ymaxHbIln camoneTuk
¢ Sicherheitsleute, Pl. — oxpaHHUku

¢ Schmetterling, m — 6a6ouka

+ Seemann, m — MOpsiK

+ etwas beweisen — goka3bIiBaTb 4TO-1.

»KOHKYPC ...“

+ exxerogHo — (all)jahrlich; Jahr fir Jahr

¢ Touka 3peHus — Standpunkt, m; Sicht, f

4 coBpeMeHHbIN — zeitgendssisch;
gegenwartig, derzeitig

¢ noaBoguTb utorn — abrechnen, auswerten;
bilanzieren

¢ n3obpaxarb — darstellen, gestalten
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MELDUNGEN

B3anmooeuncrtBue
MNOa v HauKoMmnaHun

Bce ueHTpanbHble opraHbl BNacTu, UHCTUTYThI
pasBUTWSA, HauuoHasnbHble KOMNaHuM u nobble
npeanpuHMMaTenbCKne CTPYKTYPbI C CyLLECTBEH-
HOW Jonew rocygapCTBEHHOTO yyYacTus obsizaHbl
cornacoBbiBaTb ¢ MMHMCTEPCTBOM MHOCTPaHHbIX
Aen CBOI MeXAyHapoAHyt AesTenbHocTb. O6
3TOM 3as1BUM Ha 3acefaHuy B NPaBUTENBCTBE rMa-
Ba M[a Mapat TaxuH. 3To Heobxoaumo fenatb
ansi obecnevyeHns NpuopuTeTa roCyaapCTBEHHbIX,
a He y3KOBEJOMCTBEHHbIX MHTEPECOB Ha BHELLHEM
none, — nogyepkHyn TaxuH. 3a nonTopa Mecsila
[0 3apybexHbix Bu3nuToB B MW e nnaHvpytoT npo-
BOAWTb KOOPAVHUPYIOLLME COBELLaHUs 1 AaBaTb
KOHcynbTaumu. MNo ntoram xe 3arpaHkoMaHaMpo-
BOK B MUHUCTEPCTBO A0IMKEH ObITh NpeocTaBneH
noApo6HbI OTYET ANst AanbHenwero aHanumsa. To
e OTHOCUTCSI U K MeXOyHapoOHbIM KOHTaKTaM
obnacTHbIx akumatoB. MMHUCTP MHOCTPaHHBIX AEN
ocoboe BHUMaHWe yaenun noaroToBKe NpOeKToB
MexayHapoAHbIX A0roBopoB. Noka B aTon cde-
pe HabnogalTca HapyLleHUst YCTaHOBMEHHOIo
nopsiaka 1 NoBEpPXHOCTHbIN aHanu3. Elwle ogHum
BaXXHbIM acnekToM geatensHoctn MOa muHucTp
Has3Bar NPOABWMXEHNe No3UTUBHOrO umnaxa Ka-
3axcTaHa 3a pybexom. (www.khabar.kz)

Kampfjet abgesturzt

Im Gebiet Karaganda in Kasachstan ist ein
Jagdflugzeug der kasachischen Luftwaffe vom Typ
MiG-31 abgesturzt. Beide Piloten kamen bei dem
Unglick ums Leben, meldete das Katastrophen-
schutzministerium der GUS-Republik. ,Das abge-
sturzte Flugzeug gehort der Militéreinheit 50185
des kasachischen Verteidigungsministeriums an”,
prazisierte das Ministerium die Angaben. ,Im Ab-
sturzgebiet des Flugzeugs wurde der Flugschrei-
ber — die so genannte ,Black Box” — gefunden.
Eine Kommission des Verteidigungsministeriums
ist vor Ort, um die Ursachen des Absturzes zu
ermitteln”, figte die Behdrde hinzu. Die MiG-31
ist die neueste Modernisierung des Jagdflugzeugs
MiG-25. Im Flugzeugwerk Gorki wurden tber 500
Flugzeuge dieses Typs in allen Modifikationen
hergestellt. Die kasachische Luftwaffe verfligt tiber
einige Dutzend dieser Flugzeuge. (RIA Novosti)

Accambnes HapogoosB
KazaxcTaHa

MpenctaButenu Accambnen HamepeHbl 3a-
HUMAaTbCS BOMPOCaMM MEXKOH(ECCUOHAMNBHOMo
cornacvst 1 AanbHenLwero passuTus KyrnsTyp BCex
3THocoB. CBOe MHEHWE O MpeacTaBUTENbLCTBE B
3aKoHoaaTeslbHOM BracTu Bbickasan 3aMecTuternb
npeancenatenst Accambneun HapogoB KasaxcraHa
>Kymatan Anues. [MpokoMMeHTMpoBan npeaso-
KEeHWs1, NPOo3ByYaBLUME Ha LIECTOM 3acefaHuu
[ocypapcTBeHHOM KoMmccun No pa3paboTke 1 KoH-
KpeTu3aLWm NporpaMMbl AEMOKPATUYECKUX pedhopM
AenyTat maxunuca LWavimepaer OpasanuHos. OgHo
U3 NPeAOXeHWIA, BbIABUHYTbIX TOCKOMUCCHEN, Ka-
caeTcs BblOEneHns OOMONMHUTENbHbIX MecCT ansi
npencrasutenen Accambnen Haponos KasaxcTaHa
B CeHate 1 maxunumce. 3amectutenb npeaceaartensi
AccamMbrien cuuTaert, YTo 3Ta uaesi 3aKOHOMEPHO
npogorkaeT AemokpaTuyeckue pedopmbl U Gyaet
CnocobCcTBOBaTb YKPEMMEHUIO CTAabUNbHOCTU U
cornacusi B ctpaHe. (www.khabar.kz)

VOKABELN
»FLIEGENDE ...“

+ Pferderasse, f — nowaguHas nopoaa

¢ Blutschwitzen, n — kpoBonoTeHue

¢ Ausgrabung, f — packonku

¢ unverrichteter Dinge — 6e3pe3ynbsraTHo;
HanpacHo

¢ gelehrig — noHATNUBBLIA, CNOCOGHbLIN

¢ einen Grundstein legen — 3aknagbiBaTb
OCHOBY (OCHOBbI)

¢ Vierbeiner, m — yeTBepoHoroe (>kuBoTHoOe)
+ Gutteil, m — 3HauMTenbHasa Mepa, YacTb
¢ Hersagung, f — 34.: ApeBHss MonBa,
npepaHue

¢ gelehrig — NOHATNUBBLINA, CMbILWIEHHbIN,

nepeMMymnBbIN

ZUCHT

Fliegende Pferde

Anders als Fabelwesen, die dhnlich phantastische Geschichten umranken, sind Achal-Tekkiner in unserer Realitidt anzutreffen. Die Einsatzgebiete
der Vollbliiter haben sich zwar iiber die Jahrhunderte verandert, deshalb sind sie aber im heutigen Kasachstan nicht minder begehrt.

Von Christoph Salzl

Pferde, die Blut schwitzen, sollen es sein.
Zumindest berichtet eine der vielen Legenden,
dass diesen sagenumwobenen Vollblitern aus
dem turkmenischen Raum diese Besonderheit
eigen ist. Andere erzahlen, dass sie aus purem
Gold seien oder Fliigel besalken und durch
die Suche nach den legendaren Pferden die
Seidenstralle entstanden ist. AuBerdem sollen
sie zu einem Gutteil die Starke der Heere von
Dschingis Khan und Alexander dem Grofien
ausgemacht haben. Wie auch immer man zu
diesen Hersagungen steht, fest steht, dass
die achal-tekkinische Rasse viele Vorziige
aufweist. Sie ist der Ursprung aller Vollbliter
weltweit, und mehrfach haben diese Tiere in
Wettkdmpfen ihre enorme Ausdauer unter
Beweis gestellt. Sicher ist auch, dass ihre Be-
deutung im heutigen Kasachstan weit iber die
von Pferden hinausgeht.

Die Geschichte der Achal-Tekkiner

Der Name dieser Pferderasse geht auf den
Volksstamm der Tekke zurlck, der sich uber
Jahrtausende in einer Oase des heutigen
Turkmenistans von Pferdezucht und Raub
ernahrte. Die kargen Steppen und Wisten Tu-
rans lieRen ihre Pferde ausdauernd, genligsam
und hart werden. Oft mussten die Vierbeiner
auf Raubziigen grofRe Strecken zurilicklegen.
Dabei erhielten sie tagelang kaum Wasser und
nur winzige Rationen Futter. Eigenschaften,
die sich diese Pferderasse bis zum heutigen
Tage bewahrt hat und weswegen sie besonders
geschatzt wird.

Andere Spuren der heutigen Achal-Tekki-
ner reichen bis zu den Baktrern zurlick. Bei
Ausgrabungen in Anau bei Aschgabad wurden
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tigsten Pferde seiner Zeit. Damit legte er einen
entscheidenden Grundstein fiir seine spateren
Kriegserfolge und seine Macht.

Die SeidenstraBBe

Nach den Schriften Sven Hedins begehrten
auch chinesische Kaiser die baktrischen Pferde.

In Berichten von Reisenden, die in Kaschgar
ankamen, horte man immer wieder von gefligel-
ten Pferden, die in der westlichen Steppe leben
sollten. Angestachelt von der Vorstellung, durch
die aulRergewdhnlichen Tiere militdrische Starke
zu erlangen und unbesiegbar zu werden, wurden

Foto: ar.ab.ians..ae
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Achal-Tekkiner eigenen sich auch hervorragend als Sportpferde.

Uber 2.500 Jahre alte Pferdeskelette entdeckt,
die eine enge Verwandtschaft mit den heuti-
gen Zuchtungen aufweisen. Welche enorme
Bedeutung die Tiere fiir Kriegszwecke und den
Transport in der damaligen Zeit hatten, veran-
schaulicht das Wappen von Baktra, in dem sich
der Achal-Tekkiner als Symbol wieder findet.

Die begehrtesten Schatze ihrer Zeit

Schier zu Uberschlagen scheinen sich die
Legenden rund um die Achal-Tekkiner, die
ihnen eine fast mystische Aura verleihen. Eine
davon erzahlt, dass der persische Konig Kyros
mehrfach versuchte, gewaltsam in den Besitz
der edlen Tiere zu gelangen. Nachdem er mit
all seinen kriegerischen Versuchen gescheitert
war, soll er, geradezu verzweifelt, die Tochter
des medischen Kdnigs Astyages geheiratet
haben. Dadurch erreichte Kyros doch noch
seine Ziele und wurde Besitzer der baktrischen
Vollbliter.

Ahnlich handelte der makedonische Heer-
fihrer Alexander der GroRe, der als gelehriger
Schdler von Kyros gilt. Dessen Beispiel folgend,
erwarb er Uber eine Heirat mit der baktrischen
Konigstocher Roxana die schnellsten und mu-

im Jahre 138 vor Christus schlielich mehrere
Boten ausgesandt, um einige dieser Exemplare
in chinesischen Besitz zu bringen. Die Emisséare
kehrten von ihren Erkundungen zwar zunéchst
unverrichteter Dinge zurlick, weil sich die Baktrier
weigerten, ihre Pferde zu verkaufen. Sie hatten
aber wertvolle Informationen fir Handelsbezie-
hungen und die Etablierung einer neuen Han-
delsroute gesammelt. Dies soll die Geburtsstunde
der Seidenstrafle gewesen sein, die liber 2.000
Jahre enorme Bedeutung flr Zentralasien hatte
und dieser Region Reichtum bescherte.

Blutschwitzende Pferde

In spateren Beutekriegen gelang es den Chi-
nesen aber doch noch, an die begehrten Pferde
zu gelangen. Von den mehr als 3.000 geraubten
Vierbeinern hatten rund 20 die Eigenschaft, bei
Erregung oder Anstrengung Blut zu schwitzen.
Ein Phanomen, das auch heute noch von Zeit zu
Zeit auftritt und den Hintergrund dafir bildet, dass
Achal-Tekkiner auch ,himmlische“ oder ,goldene
Pferde” genannt werden. Zudem impliziert die Le-
gende Uber das Blutschwitzen eine hochstehende
Ziichtung. Sie geht namlich davon aus, dass das
Phanomen des Blutschwitzens bei Achal-Tekki-

nern auf ihre diinne Haut und die hohe Herzfre-
quenz zurlickzufiihren ist. Insofern war es friiher
gern gesehen, galt es doch als Ausdruck einer
edlen Rasse. Heute ist es aber nahezu ganzlich
verschwunden, da man durch die Methoden der
modernen Wissenschaft weil}, dass ein Parasit
das Blutschwitzen verursacht. Der Tiermediziner
Andreas Gygax aus der Schweiz, selber ein Voll-
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Ein hochpramierter Hengst bei einer Leistungsschau.

bluter-Zichter und Reitfanatiker, sagt: ,Friher in
der Armee sind wir manchmal auf das Phanomen
des Blutschwitzens gestof3en. Es handelt sich da-
bei um einen Blutparasiten, der die Membrane der
Blutbahnen durchlassiger werden lasst, worauf
diese bei hoher Durchblutung platzen kénnen. In
der Folge hat man diesen Parasiten bestimmt und
bekampft, so dass Blut schwitzende Pferde heute
selten bis gar nicht mehr vorkommen.”

Geschenke fiir Prasidenten

Was in Deutschland ein luxuriéses Auto, an der
Cote D’Azur eine grof3e Yacht und in England ein
Landhaus ist, kann in Kasachstan mit einem edlen
Pferd gleichgesetzt werden. Wer gar ein Gestiit
nebenher besitzt, driickt damit besonderen Erfolg
aus, und wer einen dieser edlen Vierbeiner ge-
schenkt bekommt, dem wird dadurch gréte Ehre
zuteil. Ein Achal-Tekkiner ist ein Geschenk fiir
einen Prasidenten. Das erklart sich aus der tiefen
Verwurzelung dieser Vierbeiner in den kasachi-
schen Traditionen. Fir das Nomadenvolk nahmen
Pferde als Fortbewegungs- und Transportmittel
seit jeher eine gewichtige Rolle ein.

Da Statussymbole auch immer ein Ausdruck
einer Kultur sind, reprasentieren sie zu einem
Teil das, was einer Gesellschaft wichtig, lieb
und teuer ist. Deshalb verkérpert das Pferd
die Werte der kasachischen Gemeinschaft. Die
Besitzer von Achal-Tekkinern genief3en zumeist
groRBes Ansehen, und die Person ist umso héher
gestellt, je haufiger und héher der Vierbeiner
pramiert wurde. Ein Champion kann schon mal
gut und gerne eine Million Dollar und mehr ko-

Foto: achal-tekkiner.ch

Die Achal-Tekkiner werden besondes wegen ihrer
Schonheit verehrt.

sten. Kein Wunder, dass solche Pferde oft das
Wichtigste im Leben ihrer Besitzer sind und oft
noch vor familidren Belangen kommen.
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MIACbMO YANTATENA

Mowu nyymKk 3 geTcrTBa

Ckaxy npsimo, 3Ty noe3aky B Mutep s cnnaHMpoBana cneuunanbHO pagu BeTpeun ¢ Bnagummupom. Mocne ero coobuieHus o Tom, YTO OH B3sn 6unet us FaHHoBepa B AnmaTbl Yepes CaHkT-MeTep-
6ypr, 1 coo6lmna AOMaLHUM, YTO eAy HaBeCTUTb CTapLuylo AOYb U NoKasaTb ropoa Ha Heee mnagwei. TaiiHasi n rnaBHas Lenb - BCTPETUTLCH CO CBOUM GbIBLUMM OQHOKNAcCHUKOM, Gornee Toro,
nepBoW LWKOMLHOW NM0GOBLI0 — Ka3anacb HeAOCTUXXMMOWM, Tak Kak No NpubbiTMN B CaHkT-MeTepGypr oH He AoMmkeH 6bIN NoOKUAaTL TePPUTOPUIO TEPMUHANa B asponopTe.

Hamanbs CemeHoea

Mouemy BcTpeya ¢ HUM ANA MeHsi ka3anacb
TakoW BakHon? Bce Hayanock MHOro neT Hasag,
ewe B 4-m knacce. OH Obln MOMM COCEAOM MO
napte. Ham ncnonHunock net no gecaAtb. Kasa-
nock 6bl, YTO B TaKOM FOHOM BO3pacTe MOTIO Mpo-
NCXOAUTb C YyBCTBaMnU? AH - HET, YTO-TO ObIno.
Hascerga sanomHuna ero 6onbLuve ronybble rma-
3a. Ero nogapok — xenTeHbkue BECEHHWNE LBETbI
1 KopobKka C KapTOHHOW KYKMOW, CTECHUTENbHO
CrpsiTaHHble MO KPbILLKY NapThl, - Obin caMbiM
nydwunm B kracce. Notom s Bopyr octanack 6e3
cocefa. Y3Hana nosxe, 4To ero poauTenu nepese-
N CblHa B APYTYHO LUKONY, FAe U3y4atoT HEMELKUI
A3bIK. A Aonroe Bpemsi He Morna onpaBuUTbCS OT
LIOKa, MOHUMas, Kak CUITbHO K HEMY MnpuKkunena
CBOEW OEeTCKOW AYLLIOW.

Bupgenuck ¢ Tex nop mMbl odeHb peako. NHoraa,
BO3BpALLAsCh M3 LUKOSbI, A MEANIEHHO LUf1la MUMO
ero oma, B Hagexae yBuaeTb 3HaKoMble rnasa.

OpHaxapbl 1 Hanucana nUCbMO, He MOMHI0 YX
KaKoro coaepxaHusi, Ho ¢ NPU3HaHWEM B f06BY,
kak TatbsiHa OHeruHy. Mucanock oHO B cTpaja-

Ha3aBTpa ero MallvHa [4osro CTosAna noj okHaMu.
OH HecKonbKo pas CUrHanwri, Ho S He Bbiluna. Mol
pacctanuce Ha 20 ner...

A yexana HaBceraa 3 poaHbIx MecT B Poccuto.
ObocHoBanacbh B YIOTHOM ropoauLLKe, yTBepau-
nacb Ha pabote, BblpacTuna yMHULY-A04Yb, U B
CeMEeINHOW Xn3Hu Bce Hanaaunock. Ho nocnegHue
2-3 roga cTanu MHe CHUTBLCSA PoAHbIe MecTa, fio-
OMMBIN NOKUHYTBLIN ropog, Apy3bs U 6nvskve MHe
noaun. B ronoee 6onesHeHHO ceepnmna MbIChb:
Hajo CbeaauTb, HaJo BCeX HaBECTUTb, NODObIBaTb
B LLIKOSIE, BCTPETUTLCSH C OQHOKNAcCHUKaMu. Beko-
pe Hallerncs v noBoa AN NOe3fKkn Ha PoaMHY.

BosBpalieHue

To, 4TO A Nepexwuna 3a Bpemsi Moero npebbisa-
Hus B KasaxcTtaHe, He nepegatb ABYMsi ClIOBaMu.
OpHUM U3 ApKUX MOMEeHToB Gbina BcTpeva C
Bonopein. A ysHana, 4To Mo ObIBLUMIA cocen No
napte, ronybornasbii SMUrpaHT, UMeeT 34eCb
cBoW GusHec.

Kak e s morna nponTt¥ MMMO TOrO, YTO MOS
neTckasi noboBb, MO MUMONMETHbIA MOKMOHHUK,

YT106bI BCTPETUTLCSA CO CBOEW NepBoi N6oOBLIO B asponopTy, Hatanba npeoaonena MHorve NpensTcTBUA

HUSAX, TalHO. M cevac NoMHI0, Kak CBEpHyna ero
B TPyOOUKy 1 OTAana Kakomy-To Manb4uike u3
BonoanHoro gsopa, nonpocuB nepepatb €ro no
agpecy. Hu ganbHewyto cyabby 310ro nucbma,
HW OTBETA Ha HEro § TaK U He y3Hana...

Mawma, Buas cTpagaHuns go4epu, yteluana MeHst:
«Mopoxan, npuaet Bpemsi, Bbl eLLe obs3aTenisHo
BCTPETUTEC, XXU3Hb-TO BonbLuas!» A, pasgocano-
BaHHasi Ha HeonpeaeneHHOCTL Takoro obeLaHus,
yxogwurna B CBOK KOMHATy U NOXunach nopaHbLue
cnatb. C HEKOTOPLIX MOp S NOMBUIN HOYU, A UX
xgana uensiMm AHSMU, NOTOMY YTO MHE CHUMCS
Bogka, HalLe ¢ HM 06LLeHKe, ero ynbibka 1 CHOBa,
1 cHoBa ero rony6ele, kak Hebo, rmasa...

HeoxupaHHas BcTpeya

LLikonbHble roabl nponetenu. MNMepebonena s
nepsyto NoboBbL kK cBOEMy ronybornasomy coce-
oy no naprte. Hactynuna ctygeH4yeckas nopa u
3HaKOMCTBO C MOuM ByayLuinum cynpyrom. U BoT B
TaKkow HeypOYHbIN Yac BCTpeTUNuceL Mbl ¢ Bnagum-
MUPOM OfHaXAbl 3MMHUM BEYEPOM Ha OCTAHOBKE.
B aBTOGYCE exanu BMmecTe, Muro becegoBanu Hu
0 4eMm. A Korga BhILLSK, s1 ero pobKo aepxkana nog,
PYKY, OCTOPOXHO nepebupasi kabny4kamu rno roro-
neay, Noka OH NPOBOXarn MeHs 4o obwexnTtus. Ha
npoLlaHue oH MHe ckasan, 4To npuaeT 3aBTpa.

Ceiuac, korga BCMOMWHaK 3TOT cry4vai, s
NOHUMALD, YTO ObIN LIAHC B HALUUX C HUM B3anUMO-
OTHOLLEHUSIX, HO S UM He BOcrMosb3oBanach. Ha
cBuaaHue ¢ Bonogen s He Bbiwna...

YneTenuv B NpoLurioe elle NaTb J1IeT, a BMEcTe C
HUMMU - N MOE 3aMY>XECTBO, U POXAEHME NEePBON
noyepu, 1 pas3Bof, U MblkaHbe C pebeHKOM Mo yr-
nam, 1 BCTpeYa ¢ YenoBEKOM, KOTOpPbI 3aBnagen
MOWMU 4YyBCTBaMW, MbICMISIMW, AYLLIOW.

M onatb, coBceM HeKkcTaTu, BCTpeTuna s
cBoero Bonogato. Cuas 3a pynem aBTomobunsi, oH
nbe3Ho NpeanoXxun noase3TM MeHs 4o AoMma,
a no gopore, 3a pa3roBopamu, f y3Hana o ero
HamepeHun yexatb ¢ ceMbeii B F[epmanuio. Korga
Mbl CTanu NpoLaTbCsl, OH MONPOCUN O BCTpeye. A

HaxoamTCs celvac B TOM Xe ropoge, rae A rowy?
Mblicnbto yauBuTb ero (oboxato aenatb NpusiTHbie
clopnpu3bl), yanBuTb cebs (Tepsinack B goragkax,
KakoBon e OyaeT BCTpeya), s pasbickana ero
npeanpusatne. Yytb 6bino He paccTpounach, Y4To
Ha MecTe ero He okasanocb. Ho monogeHbkue
pacKpaLLeHHbIe AEBULbI U3 €70 KaMNaHWW, OrmsaeB
MEHS C HOT [0 ronosbl, obellany nepegaTtb emy
HOMep Moero MobunbHoro TenedoHa. He npowuno
1 Yaca, oH no3BoHun. KopoTtkoe Bpemsi 6bin B 3a-
MeLlaTenbCTBe, y3HaB HaKoOHEL-TO, C KEM FOBOPMUT,
a 3aTeMm, M3BMHUBLUWCH, YTO M3-3a CPOYHbIX AEN He
MOXET NnoAbexaTb KO MHE HEMELNEHHO, Ha3HaYWI
BCTPEeYy CO MHOW Ha Bevep. Ypa! OH NposiBun WH-
Tepec k moel nepcoHe! OH BKIMOYMI MEHS B CBOMN
rpaduk 3aHAToro Yenoseka! 310 YTO-TO 3HAYUMT!
Beuepa s xgana co CNOKONHbIM HETEPNEHUEM.
Cpenas Bce CBOM [iena, KHa4YMCTUB NEPbILLKUY», 51
oTApixana Ha AuBaHe C KHUTON B pyKax, 11oBs cebs
Ha MbICIN, YTO COBEPLLEHHO HE BHUKAIO B TEKCT, a
netato rge-to B obnakax. [1otomy 1 3BOHOK npo-
3BeHen HeoxuaaHHo. Bonogsa nogbexan npsiMo
K AOMY, rAe i OCTaHOBWMACh, W YXe XAarn MeHs.
HaTaHyB TeMHble O4kM B non-nvua, 4tobbl He
cpasy LIOKMpOBaTb BO3PaCTHLIMWU NepemMeHamu,
He cnella, BHeLWHe OYeHb CMOKOWHO M crnerka
packoBaHHO (HO C KOMOTAWMMCH cepauem) s
necbunupoBana no TPOTyapHON NNUTKe, rnasamu
1La Toro, K KOMy ABaXAbl B XKWU3HW HE BblLLNa.

WHuumnaTuBHOCTBL

A ero y3Hana cpaasy! [No-toHoLeCK CTPOWHbIN,
HenpeTeHLUMo3HO, HO COBPEMEHHO OAeTbIf, OH
ObIn Bce TeM xe ronybornasbiM NapHULLKOW.

MonpvBeTCTBOBAB MEHSl, OH MpenogHec MHe
13 carnoHa cBOero M1kpoaeTobyca yanBUTENbHO
KpacuBblli BykeT anbix po3. Bce. MHe yxe MOXHO
6bl 6610 BO3BpaLLaTbea gomon. CBOO nopLuto
agpeHanuHa s nonyyuna. Ho oH nose3 meHs Tyaa
— He 3Hato KyAa. Bcto xun3Hb 51 LieHuna B My>X4nHax
3TO Ka4eCTBO — MHULMAaTMBHOCTb ¥ CAMOCTOSATENb-
HOCTb B MPUHSTAN PELUEHWN.

BeuepHuit ropoa yxe He 3aHMMan MeHs.
Mbl 6onTanu o Tom, Kak 9 yavMBUra ero CBOMM
nocTynkoMm — B3sna Aa u Hawna ero. O Towm,
KaK ero packpalleHHble COTPYAHMLbI MbITanucb
0BBACHUTB, KTO e ero uckan, 4to aTo 3a «gama
n3 Poccumn». Mo nx crnosam, s, oka3biBaeTcs,
«HeMnmoxo coxpaHunacby!

Tem BpemeHeM Mbl NpunapkoBanuck. Bonopas
NMO3BOHWUI KOMY-TO, JOTOBOPUIICS O KAKOM-TO MeC-
Te 1 NoBen MeHs KyAa-To. OTO YTO-TO OKa3anochb
pecTopaHoM «KopoHa», a TOT, KOMY OH MO3BOHUI
- BNageneLw 3aBefeHus - yxxe Bctpeyan Hac. Us3-
3a OTCYTCTBMSA MeCT B MepenosiIHeHHOM 3arne,
Hac NpoBenu «4YepHbIMUY» NECTHULAMU HaBepx
B GaHKkeTHbIA 3an. Hebonbluoe nomelyeHve B
BOCTOYHOM CTUNE C MbIWHBLIMA 30104€HbIMU
AVBaHaMy 1 Kpecrnamu, KONOPUTHBLIM KanbSHOM
W ApanvpoBaHHbIMU LWITOPAaMM NPUBETIIMBO
BCTPETUNO Hac. PacnonoxmeLumce 3a 60nbLmnm
OBarnbHbIM CTOMOM, Mbl Yaca nonTopa NpoBenu
3a nerkow 6ecenon, BCNOMUHas LKOSbHbIE rofbl,
pacckasblBasi Apyr ApYyry O CBOEN XU3HU 1 BHOBb U
BHOBb YAMBNAACH HaLLel BcTpeye. Koraa xe BuHo,
conpoBoXxaasluee Hally 6eceny, 3aKkOHYUMIOCh, U
51 cchoTorpachmpoBana cBoero apyra Ha namsThb,
Mbl pacnpoLLanuch C YIOTHbIM 3aoM.

Moka Bnagumup Be3 MeHst kK 4OMY, 5 Uckoca
pasrnagpiBana ero: yBepeHHbIl, CMOKOMHbI CU-
Aen OH 3a pynem cBoero aBToMobuns, KopoTkme
CBeTIble KyApW, HUYYTb He NnopeaeBLUne K Copoka
rogam, OTTEHSNW 3arap, a rnasa ronybenu eue
6onbLuer my6uHow. Y nogbesna, 40 KOTOPOro OH
BbILLIEN MEHS NPOBOAWTL C ByKETOM B pykax, s ero
4YMOKHyna co criosamu b6narogapHocTu 3a npe-
KpacHbI Bevep, NpoBOAMNA B3MMSAOM €ro OTb-
e3XalLylo MalivHy U, moMaxas Ha npoLlaHbe,
B3rieTena Ha BTOPOM 3Tax, Kak Ha KpblnbsiX.

CuacTtbe

YTO CO MHOW TBOpPMIOChH, BUAena Tonbko Mos
TeTylKa, KOTOPON A He Aasana cnatb. A Kpy-
Xuracb Mo BCeM KOMHaTtam, npuxumas posbl K
rpyAun, HameBas NecHU U BOCTOprasicb npekpac-
HON MOroAown, KpacuBbIM FOPOAOM, XOPOLUMMM
nogbmu. B ToT MOMeHT 5 niobuna Bcex u Bce.
Ha noBTopHOE cBMAaHue s HageAaTbCs He cMena,
Aa 1 He oMpayana CBOWM MbICIM 3TMMK 3aboTamu
— y MeHsi Bnepean Obinn MHTepecHble AenoBble
BCTPEeYH...

3a geHb Jo oTneTa s BCTpPeTUnack ¢ OgHOKMnac-
CHULEN B N3yMUTENbHOM MO KpacoTe napke. Mbl
rynanu, Hacnaxgasicb apomMaToM pasHOLBETbSA
pa3buTbix BOKPYT KIyM6, He MOIMN HaroBOpUTLCA
M He 3aMeTunu, Kak CryCTunucb cymepku. lNapk
3aKpbIBarncs, a pacctaBaTbCs eLie He XOTenoch.
B 3710 Bpems HeoXxnaaHHbIN TenedOHHbIN 3BOHOK
obpaposan MeHs: Bonoas npeanoxwn BCTPeTUTb-
cs. Mbl nogoxaanu, korga OH Ha Takcu nogbexan
K HaMm. Bblckounn n3 MaluunHbl, Nerkuii n monoaue-
BaTblA, U ranaHTHO NPenogHec Ham no BYKeTHKY,
rnocrne 4ero npvrnacun nocmaetb B bnusnexa-
Lem kade C KuTanckom KyxHen. 3a ByTbinoukon
XOPOLLEro rpy3nHCKOro BMHA, KOTOPOrO yXe He
nonpobyelus B Poccun, Mbl npekpacHo nposenu
Beyep, HenpuHy>xaeHHo 6onTas u wyTs.

[Mpowascb co MHOM, OH NpeanoXxun 3asTpa
nepes oTNeToM NnoyXuHaTb BMECTE 1 NONPOCH He
OYeHb TOPOMUTLCS B a3PONOPTE C MPOXOXKAEHNEM
TaMOXEHHOTro KOHTpons. [leno B TOM, 4YTO OH B
3TOT e Beyep Bblneran B [epMaHuio, HO TONbKO
nos3xe MUHyT Ha 20.

pyxxeckn oOMeHABLUMCH NOLEeNysMn B LLeY-
KW, Mbl pacctanucb. Ho HaszaBTpa HU yXuHa, HK
BCTPEYV B a3pOnopTe He CIy4nnoch — OH Ono3aarn.
Hemeukas nyHKTyanbHOCTb He onpasAanace.

B TeueHue uenoro mecsiua Mbl 0bMeHMBan1chL
coobueHnamm no tenedony. U, MoxeT ObITb, He
Oyab 3TOM CBA3M, B MOEW Aylue BCe W Yrernochb
6bl, ycnokounnocb. Ho MHe 3axoTenock NpoanuTb
TO YyAeCcHOe COCTOSHWeE AyLuu, KOraa YyBCTBYELLb,
YTO Thl YAMBRSIELLb, Thl HPABULLILCS. A MOXET BbITb,
3TO0 B3bIrpana HOCTanbrus 1 xenaHve XoTb Kak-To
3arnagnTb OWMOKN CBOEW HEOMbITHOW IOHOCTM. ..

OpHuMm crnoBom, 5 3aragana, 4to ecnv Bnagu-
Mup OyadeT Bo3BpallaTbcs u3 MepmaHun vepes
CaHkT-leTepbypr (a He 4Yepe3 Mocksy, kak OH
nnaHuMpoBsan), TO 1 C HUM 0bs13aTeNbHO YBMXKYCb,
yero 6bl MHe 3T0 HM CcTOUIO. M Mbl BCTPETUMUCH.
OH genctBuTenbHO noneten Yepes MNMutep. Kak n
BCE NpoAomKaTeny noneta, oH bbin «ynpsTaH» B

TepMuHane, U3 KOTOporo HU BXoAa, HW Bbixoda
[nsi 3TON KaTeropmMm naccaxupos He 6bino. MHe
npuULWNOCk 06MaHyTb IOHOrO COTPYAHWKA, CTOS-
LLero y KOHTPOMbHOW apku, ckasas, YTo S WLy
AeXypHoro no asposoksany. Nepsas nperpaga
npovigeHa. B 3ane, npeaBaputensHo npueeas
ceba B NopsdoK y 3epkana, HaTsHyB ovapoBa-
TenbHY1o ynblbKy 1 caenas rmasku, 8 6e3 ocoboro
TpyAa npoLunia MMMO TaMOXEHHOTO KOHTPOns B
BuAe ABYX N0OGE3HbIX MY>XUYMH BO BHYyLUAIOLLEN
po6ocTb hopme ¢ noroHamu. A BOT AanbLue (1
MeHsi 06 3ToM npeaynpeanny Musble TaMOXeH-
HWKW) NpeacTosno camoe TpygHoe. MNMocnegHss
nperpaga — norpaHnYHbIN KOHTPOIb, AiBE CTPOrne
HeCroBopuMBbLIE AaMbl, KOTOPbIE HU 3@ YTO He
paspeLuany HU MHe NPOWTU Yepes3 TYPHUKET B
30HY NPMObIBLUXX NACCaXMPOB, HU MOEMY ApYry
- Ko MHe. Ho cnacubo um 3a To, 4TO XOTb NATb
MUWHYT paspewmnu MHe noobuaTtecs ¢ Bnaaw-
MUPOM Y TypHUKETa BO3fne ux nocta. Mornu 6bl
BbINPOBOAUTb MEHS BOCBOSICU.

A xpana, korga npubyaeT ero camorneT, coxpa-
HsIS BHELLHEE CMOKOWCTBME, HO cepale roToBo
6bIM0o BbIPBATLCA OT BONHEHWs. Bonoas He 3Han,
4TO 51 Npuexana Ha BCTpeyy ¢ HUM. Kak OH Ha 3To
NMOCMOTPWUT, YTO MOAYMAET, HEe MOKaXyCb NN 5
Hasonnmeon? Ho 4To caenaHo, To caenaHo.

W BOT oH nosiBunca. Hago 6bino BUaeTb ero
rnasa, oKpyrnueLUMeCs oT yamBreHus. MoHumas,
[0 Yero Hemneno BbIMMAAWUT 3Ta BCTpeya y bapb-
epa, Mbl HUKaK He MOrnu pa3roBopuTbcs. Mumo
WHbIpANK Tyaa-ctoaa paboTHWku asponopTa,
TYPHUKET MOCTOSIHHO OTKpbIBaNcs-3akpbiBasncs,
«MOrpaHNYHNLbI» U3 KabWHbI CHavana Kocunmchb
Ha Hac, NOTOM CTanu HanNoMMHaTb, 4TO Mbl MeLLa-
em pabotatb. OBMeHSBLUMCE Napoy OeXYPHbIX
pa3s «kak gena?y, «kak noroga?», Mbl He CMOTTIv
NpoAoIMKMTL OBLLEHME: MeLlana Henenas cuTya-
uus, ero yauerneHve oT HeOXUAaHHOW BCTpeyn,
Moe cTecHeHue (1 Kyga nogesanacb oTteara?!).
Mepenas Bonoge Hebonbluylo NOCHLINOYKY ANS
TETYLLKM (U 3a4€eM TOMNbKO HYXHbl 3TU YCNOBHbIE
nperpagel, eCnu Tak N1erko MoXHo nepeaaTb BCe,
4yTO yrogHo?), 8 cobpanacb yxoauTb, BepHee,
Hac yxe pasroHsnu. CTano BApyr Kak-To OYeHb
rPYCTHO OT HEBbICKA3aHHOCTU, BbICTPOTEYHOCTH
BCTPEYY U, HaBepHOe, OT NPEACTOALEN Pa3nyku
C TeM, KOMy £, B 06LLEM-TO, N HE HYXHA, K KOMY
6e3 cnpoca Bnesna B pa3MepeHHbI X0 XN3HM,
HO C KEM 51 BCE PaBHO He X04y TepsiTb CBA3b. OH
— MOW Ny4uK U3 AeTcTBa, KOTOPbIA S OfHAXAbI
yXe notepsana.

MouenoBaB MeHs Kyaa-To B LIEK, OTTOrO, YTO
Hacnex, OTTOro, 4TO Ha rnasax, OH MPOCTUNCS CO
MHOW, obeLlas No3BOHUTL...

Ha cBoe npusHaHue, nocnaHHoe SMS-kon
Bonope, 4to pagu aTUX NATU MUHYT S CNNaHu-
poBana npuesa B CaHkT-leTepbypr, nonyymna ot
Hero OTBeT: «Y Hac eLue Bce Bnepeau, sce byaer
XOPOLLIO, 5 MOCTaparoCh cAenaTb BCe BO3MOXHOE.
W BoobLe, st xoten 66l MHOroEe ckasaTtb, HO pas-
BOMHoBancsi. MeHs 3To TPOHYIO, S B LLIOKEY.

VOKABELN
«MOW NYYUYUK ...»

¢ HeonpepgeneHHocTb — Unbestimmtheit, f
¢ ynbibka — Lacheln, n

+ BcTpeyva — Treffen, n

+ noBoa — AnlaB, m (zu D.)

+ netcTtBO - Kindheit, f

4 CMOKOMHBbIN — ruhig

+ Mbicnb — Gedanke, m

¢ 3abota — Sorge, f

¢ 3arap — Sonnenbréaune, f

¢ HeoXxuaaHHbIN — liberraschend, plotzlich
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REISEBERICHT

Ausflug auf Russisch

Den Scharyn-Canyon, 270 Kilometer entfernt von Almaty, vergleichen viele Einheimische mit dem amerikanischen Grand Canyon. DAZ-Gastautorin Kristina Danneil berichtet liber ihren Ausflug

in die besondere Gebirgslandschaft.

Von Kristina Danneil

An einem Samstag, noch vor Sonnenaufgang,
klingelte mein Wecker. Heute sollte es raus zu
den Scharyn-Canyons gehen. Treffpunkt war
die Deutsche Botschaft, 7.30 Uhr. Da ich ein
wenig aulerhalb wohne, musste ich gegen 6.30
Uhr den Bus in die Stadt nehmen. Die ersten
zwei Busse fuhren einfach an mir vorbei, weil
sie mich nicht gesehen haben. Und das um 6.30
Uhr, bei der Kalte.

Endlich am Treffpunkt und zwar pinktlich,
eben typisch deutsch, lernte ich die zehn ande-
ren Mitstreiter kennen. Im Bus angekommen,
stellte sich die Reiseleiterin vor. Leider sprach
sie ausschlief3lich russisch und sah ihre Aufgabe
darin, uns die ganze Fahrt Gber etwas zu Almaty
und Kasachstan zu erzdhlen. Mein Russisch
befindet sich jedoch erst im Anfangsstadium,
so dass ich nicht wirklich etwas verstand. Nun
gut, es war ja frih am Morgen, da kann man ja
noch ein wenig im Bus schlafen, statt zuhoren,
so dachte ich. Mein Vorhaben wurde nur leider
von der etwas aufdringlichen Stimme eben jener
Reiseleiterin gestort. An Schlaf war gar nicht erst
zu denken. Vier Stunden Busfahren, auf nicht
wirklich gut geteerten Straflen und dann noch
die erquickende Stimme der Leiterin, und das
alles um 8 Uhr morgens. Dank meines zufalligen
Sitznachbarn gab es trotzdem einiges zu lachen.
Der ,verstehst du, was die da auf Russisch
erzahlt“-Faktor schweil’te uns zusammen. An
Gesprachsstoff mangelte es uns nicht, und so
verging die Zeit im Bus wie im Flug.

Dann, kurz vor dem Ziel, mussten wir die
letzten Kilometer durch die kasachische Steppe
fahren, was bedeutete, keine Strale, kein Weg,
nur Schnee, Matsch, Gras und Schlaglocher.
Nach circa drei Minuten durften wir alle das
erste Mal den Bus anschieben. Dies wieder-
holten wir dann noch so einige Male. Endlich
am Ziel angekommen, dachte man sich wohl,
den Touris ein erstes Highlight zu prasentieren:
eine Busfahrt entlang der Klippe. Welch tolle
Idee! Ich sah mich schon mit dem Bus unten in
Trimmern liegen.

Doch als wir dann aus dem Bus ausstiegen,
wurde mir erstmals die unglaublich faszinie-

PELUEH3UA

rende Landschaft um mich herum bewusst.
So etwas Atemberaubendes hatte ich selten
gesehen. Und dazu noch das traumhafte Wet-
ter, strahlender Sonnenschein, klarer blauer
Himmel, und es war nicht einmal kalt. Verges-
sen war die durchdringende Stimme der Rei-
seleiterin, vergessen war die Busfahrt entlang
der Schlucht. Allein wegen des Panoramas hat
sich all das gelohnt. Nachdem ich die ersten 100
Bilder verschossen habe, machten wir uns auf,
den Canyon hinabzusteigen. Einen richtigen
Weg gab es nicht. Aber diese Tatsache storte
niemanden. Unten heil angekommen, war das

Panorama wieder so fantastisch, dass ich wohl
die nachsten 100 Bilder verschossen habe.
Die Reiseleiterin, deren Stimme nun auch
noch durch den Canyon schallte, erklarte uns,
welche Gebilde sich in den hervorstehenden
Steinen darboten: ,Rechts sehen Sie eine Eule“.
,Bitte was? Wo? Erkennst du da eine Eule?*,
so dachte die Gruppe. Mit ein wenig Fantasie

konnte man wirklich so einiges in den Steinen
erkennen. Aber nicht immer das, was uns die
Reiseleiterin erzahlte. Und von der Eule fehlt
bis heute noch jegliche Spur.

Felsklettern in Kasachstan

Nach circa einer guten Stunde kamen wir an
einem Fluss an, wo wir 30 Minuten Pause machten.
Es war einfach nur herrlich, am Flussufer zu sitzen,
die Sonne zu geniefien und sich diese wunderscho-
ne Landschaft zu Gemiite zu fihren. Einfach nur
dasitzen und das Panorama wirken lassen.

Der Scharyn-Canyon.

Nach 30-minutiger totaler Entspannung
machten wir uns auf den Ruckweg. Wir konn-
ten nun wahlen, ob wir den gleichen Weg zu-
ricknehmen wollen, oder aber einen anderen,
jedoch etwas schwierigeren Weg bevorzugen
wirden. Wir entschieden uns fiur die zweite
Variante. "So schwierig wird es ja schon nicht
werden’, so dachte wohl nicht nur ich. Nach-

NMpouyTnTEe MHTEPECHYIO KHUIy

OepxKy B pyKax KHUTY, elé naxHyLly cBexen Kpackown, Ha obnoxke, Ha pboHe rony6oro He6a neTaT xypaBnu. Kyaa oHu netat? B ténnble kpaa? Ha PoauHy? MNepenéTtHble NnTulbi

= 3TO Mbl C BaMMu.

Po3a 3anbumaH

«PopuHa noyemy-To BCcerga cyposa K CBOMM
AeTSIM», - 3Ta MbICIb KPACHOW HUTbIO MPOXO-
AWUT Ha MpPOTSKEHWU BCEro NOBECTBOBAHMS.
«MepenéTtHble NTULbI» - 3TO ABECTU LECTb-

VOKABELN

»AUSFLUG ...“

+ erquickend — ocBexatowmn,
noAKpennsoLWmin, NpoxnaauTenbHbI

¢ Vorhaben, n — HamepeHue, 3ambicen,
nNpoeKT

+ Sonnenaufgang, m — BocxoA conHua

¢ Gesprachsstoff, m — Tema gnsa 6eceabl

+ zuféllig — cny4yanHbIn

«MPOYTWUTE ...»

¢ nepenétHbie NTULbI — Zugvogel, m
¢ ocobeHHo — besonders

+ nokoneHue — Generation, f

+ npeemctBeHHOCTb — Nachfolge, f

4 BaxHo — wichtig

OECAT CTPaHUL, «XMBOro, OGHaXEHHOrO, Nynb-
cupytouiero cepaua». Cepaua, BMeCTUBLLErO
M nepexuBllero Bc 6onb CBOEro Hapoga u
csoero poga. Bcé, HaunHas oT npababywku
B nosectu «llepekatu-none», kotopasi ropao
pacckasbiBaeT NpaBHyKam O XUTOMUPCKUX
HeMLUax-KONMOHUCTax, O CBOMX Janékux Tpyao-
nobuBbIX Npeakax, KoTopble NpeBpaTun gukne
3emMnu BonbliHu B uBeTywmMi GnaroyxatoLui
caf, HO NOTOM ObINN YHWXEHbI, pa3opeHbl U
6e3BMHHO BbICNaHbl B GOMOTHYK TMyXOMaHb.
[MoBTOpMnacb aTa UCTOpPUS C ero AeAyLUKOn
1 6abyLikoi B pacckase «AMunb 1 IMunusy,
KOTOPbIM MPULLNOCHL BO BTOPOMW CCbIMKE 3aHu-
MaTbCsl TAXENBIM PU3NYECKUM TPYaOM, HYTOObI
BbIXKMTb B HEYernoBeYeckux ycrnosusx. JTa
e yyacTb MOCTWrna ero poguTenen, a nosxe
KOCHynachb 1 ero camoro. Ytobbl HayaTb HOBYHO
XKU3Hb, OH, KaK U MHOTME N3 Hac, Nepecék rpaHun-
Ly Hanerke, B ogHovacbe notepss BCE. Jlioaum,
0 KOTOpbIX NMOBECTBYETCS B KHUre, AOCTONHO
NPOLUNN TSHKENYIO LLIKOMY XXU3HWU, OHU He BNanu
B YHbIHWe, NoToMy 4TO Bepunu B bora. boxbe
CNOBO NOMOTano UM BbIKUTb.

Yenoseka co3naéTt cyabba - roBopuT aBTOp,
a cyabba HemueB Poccumn HesaBuaHas. MHorne
CTMHYINY B LL@PCKOMN CCbISIKE, HA CTPOUTENbCTBE
«benomopkaHana», B I'YJIATE, B Tpygapmuu,
nog komeHpaTtypon Ha Cesepe Komu ACCP.
Y cneunepeceneHues, kKak y pabos, He 6bino
BblGOpa, He Gbino npas. beina Hagexaa, oaHa
Hagexna — Ha bora! HecmoTps Ha To, 4TO aBTOp
NULLET O CTPALUHbIX MO CYTH BeLLax, B ero gyLue
TOPXXeCTBYHOT OOPO M YENOBEYHOCTb, OHU Bbl-
nuBatoTCs B TENNblE BOCMNOMUHAHWS O AETCTBE.

[leTcTBO - 3TO «CBETNOE MpoLioe», roBOpuT
aBTOpP U BCMOMMHAET O CBOUX POAUTENHAX B MO-
BecTn «Mama Wynby». OHa BMecTuna B cebs
OrPOMHYI0 CbIHOBbIO N060BL M obGpalleHve
KO BCEM OCTasnbHbIM, y KOTO CepaLe K aTomy
YyBCTBY noka ocTtaértcsa rmyxo — BEPEITNTE
CBOWX MATEPEN!

BTtopas vacTtb kHurun - «Cyabba nepece-
neHua» - 3T0 UCTOPUS CEMbM CamMoro aBTopa.
YyBcTBa OblOT Yepes Kpali: pagocTu, OropyeHus,
rope - OH BCE BbINOXWUN Ha Cyd 4YnTaTens, Kak
Ha ucnoeeau, kKak nepen borom. BepnuHckun
noat Anekcangp WWmnar, rosops o PavHronsae
Wynbue, WyTNMBO OTMETUN: «TO HE YenoBek,
a Kakas-To aToMHas aHepreTuyeckasl yctaHoBKa
CO CTpaHHOW TpaekTopuewn cyabbbi». B aTon
4acTu KHUMM 0COBEHHO MHTEPECHbI pacckasbl «B
MOHacTbIpe», «Xoxnywkay, «Quuy», «3BOHOKY,
«OTKpbITOE MNCbMO B NMOCONbLCTBOY.

KHura ymtaertcs nerko, npekpacHo odopm-
neHa, KpynHbIA WpU@T, B HEM MHOTO aBTOPCKUX
doTorpacuii, B TOM Ynucne ¢ NETYNMKOM-KOCMO-
HaBToM Ne4 [Masnom lMonosBnyem n y mMorusnsl
nyylero aca HeMeLKOro BepmaxTta nepuoga
Benukonn OTevyecTBeHHOW BOMHbI Jpuxa Xap-
TMaHa.

B Hawem Hapoge Kaxaoe mnokoneHue ne-
pey4ymBanocb M ocBauBano HOBYK peyb. B
OOHOW ceMbe ABa POAHbIX A3blka, U KaXAblh
ny4lle roBopuUT Ha s3blKke CBOEro AeTcTBa, HO
3TO HEeBaXHoO, rmaBHoe, YTobbl He NnpepBanach
NpeeMCTBEHHOCTb MOKONIEHNIN, AyXOBHAas CBA3b
mexay Humu. O6 aTom 3aknuvmTenbHbIe pac-
ckasbl KHUrKM «Hawun notomkn», «HoBoe noko-
neHuey, «MyaecHbln eHbY.

dem wir die ersten, mehr oder weniger leichten
Hirden genommen hatten, kamen wir an einer
Felswand an. Diese sollten wir hinaufklettern.
Die ersten begaben sich direkt an die Felswand,
der GroBteil jedoch blieb stehen und weigerte
sich, dort hinaufzusteigen. Auch ich war in der
Verweigerer-Gruppe. Es gehért definitiv nicht zu
meinen Starken, eine Felswand in Kasachstan
zu besteigen. Also wurde beschlossen, dass wir
uns aufteilen: Die einen gingen den Anfangsweg
einfach wieder zurlck, die anderen kletterten
die Felswand hoch. Nach circa einer Stunde
kamen beide Gruppen unversehrt am Treffpunkt
an. Dort erwartete uns auch schon der Bus. Wir
schossen noch ein paar Bilder und dann ging
es wieder zuriick Richtung Almaty.

Turbulente Riickfahrt

Wieder standen uns vier Stunden Busfahrt
bevor. Aber dieses Mal ohne eine vierstiindige
Reportage der Reiseleiterin GUber Almaty und
Kasachstan in Russisch. Auch mussten wir den
Bus nur einmal anschieben. Womdglich kdnnte
man ja jetzt einmal im Bus schlafen? Da alle
ein wenig erschopft waren, war es zudem auch
angenehm ruhig. Doch kaum auf der regularen
Stralke angekommen, hatte ich das Geflhl, dass
der Busfahrer es auf einmal ziemlich eilig hatte.
Statt Schlaf regte sich jetzt Unruhe in mir. Jede
Pause, die wir machten, genoss ich richtig und
konnte mich etwas entspannen. Gegen acht
Uhr abends kamen wir in Almaty heil wieder an.
Die Erschopfung war wohl jedem anzusehen.
Wir tauschten noch ein paar Eindriicke und
Telefonnummern aus, verabschiedeten uns und
fuhren dann nach Hause.

Als der Wecker gegen sechs Uhr morgens
klingelte, dachte ich, ob sich das friihe Auf-
stehen wohl lohnen wird? Doch wenn ich den
ganzen Tag Revue passieren lasse, muss ich
sagen, dass es ein unglaubliches Erlebnis war,
das ich jedem nur empfehlen kann. Gerade die
Tatsache, dass dieser Ausflug nicht so typisch
deutsch war, verlieh ihm seinen besonderen
Charme. Und naturlich der Blick entlang des
Canyons, im Hintergrund die Berge von China,
einfach einmalig. Einfach unvergesslich!

OueHb BaxHO, YTOObI TakMe KHUTM YuTanu
WMEHHO Halln AeTH, 4TOObl OHM 3HaNU UCTOPUIO
CBO€ero MmaneHbKoro Hapoaa. 3Hanuun yBaxanu
TeX, KTO XMBET, U TeX, KTO He OOXUI 00 3TUX
OHen.

KHury c aBtorpacpoMm MOXHO 3akas3aTb y
aBTOpa no tenecoHy 0641 - 301 96 86. LieHa
— 10 eBpo.
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THEMA DER WOCHE

23. Februar bis 1. Marz 2007

FILMWOCHE

Leckerbissen fur Cineasten

Um Intoleranz und kiinstlich erzeugte Angst geht es unter anderem bei der deutsch-franzésisch-polnischen Filmwoche in Almaty. Sechs Filme werden von auslandischen Kulturinstitutionen
gezeigt — in Originalsprache mit russischen Untertiteln.

Von Christoph Salzl

Das Goethe-Institut Almaty, die Alliance Francai-
se und die Polnische Botschaft veranstalten vom
26. Februar bis 3. Méarz die deutsch-franzdsisch-
polnische Filmwoche. Im Grof3en Saal der KIMEP-
Universitat, die sich an der Ecke Abai-Prospekt
und Dostyk-Stralle befindet, werden bei freiem
Eintritt Filme des deutschen Regisseurs Rainer
Werner Fassbinder, des franzdsischen Regisseurs
Claude Chabrol und des polnischen Regisseurs
Krzysztof Kieslowski zu sehen sein. Es wird sechs
Filme in ihrer jeweiligen Originalsprache mit rus-
sischen Untertiteln geben. Alix Landgrebe sagt:
,Gemeinsam ist allen Filmen das Existenzielle.
Und gewissermassen steht das Filmfestival in der
Tradition des Weimarer Dreiecks, der Gesprache
und Kooperationen zwischen Berlin, Warschau
und Paris®, sagt die Interimsleiterin des Goethe-
Instituts Almaty.

Neben der thematischen Ausrichtung der
Streifen steht die Programmsauswahl der Ver-
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Foto: iuncker.ch

Der franzésisch Rglsseur Claude Chabrol.

AJIMATDbI

anstaltung ganz im Zeichen des 25. Todestages
von Fassbinder, der am 10. Juni 1982 an einer
Uberdosis Kokain und Schiaftabletten im Alter von
37 Jahren verstarb. Den deutschen Regisseur,
der in seiner kurzen Schaffensperiode gleich eine
ganze Reihe von Preisen abraumte, verband eine
groBe Freundschaft mit seinem franzdsischen
Kollegen Chabrol, einem der wichtigsten Vertreter
der Nouvelle Vague. Genauso wie der polnische
Regisseur Kieslowski, der 1994 mit seinem Film
»Three Colors: Red“ in der Kategorie Bester Re-
gisseur fir den Oscar nominiert war, haben sowohl
der Deutsche, als auch der Franzose Generationen
von Regisseuren nach ihnen beeinflusst. Alle drei
Filmschaffenden gelten als jeweilige Lichtgestalten
des Kinos ihrer Heimatlander und sind weit Uber
die Grenzen ihres Landes hinaus bekannt.

Der deutsche Beitrag

Die Filme Fassbinders, die in der KIMEP zu
sehen sein werden, setzen sich aus unterschied-
lichen Perspektiven mit dem Thema Intoleranz
auseinander.

Der deutsche Film ,Angst essen Seele auf”
behandelt auf eher allgemeine Weise das zu allen
Zeiten aktuelle Thema kultureller Konflikte und des
Rassismus. Im Film lernt die 60-jahrige Witwe Emmi
Kurowski in einem vorwiegend von Gastarbeitern
besuchten Wirtshaus den bedeutend jliingeren
Marokkaner Ali kennen. Aus der Bekanntschaft ent-
wickelt sich eine tiefe Zuneigung, Emmi und Ali hei-
raten. Inre Umwelt reagiert darauf mit Unverstandnis
und unverhilltem Widerstand: Emmis verheiratete
Kinder sind schockiert, ihre Nachbarn tuscheln, und
der Lebensmittelhandler weigert sich, Ali zu bedie-
nen. Nach einer Urlaubsreise der beiden scheint die
Welt wunderbar verandert, doch die tiberraschende
Freundlichkeit ist nur Kalkdl; man nutzt die beiden
aus. Vom gesellschaftlichen Druck scheinbar be-

-
7]
c

T
c
3
o
=
o
o
()

T
c
S

=
(]

w“
©
»n
o

=
o

w

freit, gerat die Ehe in eine Krise. Als Ali, der sich
bevormundet fiihlt, mit der Wirtin der Gaststatte ein
Verhaltnis anfangt, verletzt das Emma tief. Als sie
ihn zu sich zurtickholen will, bricht Ali zusammen.
Der Arzt diagnostiziert ein Magengeschwdr, eine, so
der Mediziner, bei Gastarbeitern aufgrund haufiger
Stresssituationen ibliche Krankheit. Emmi wird sich
aber um Ali kimmern.

Der zweite Film Fassbinders, ,Lili Marleen®
basiert auf dem Leben der Lale Andersen und
spielt 1938. Willie (Hanna Schygulla), eine junge,
noch erfolglose deutsche Sangerin, liebt Robert
(Giancarlo Giannini), einen begabten Schweizer
Musiker, der haufig nach Deutschland reist, um
geféhrdeten Juden im Auftrag einer von seinem
Vater geleiteten Organisation zu helfen. Der Krieg
bringt die Liebenden auseinander. Willie macht
nach der zufalligen Entdeckung ihrer Schallplat-
tenaufnahme von ,Lili Marleen” beim deutschen
Soldatensender Belgrad Karriere. Robert arbeitet
weiter in der Hilfsorganisation; bei einem erneu-

Der polnische Regisseur Krzyztof Kieslowski.

ten Auftrag wird er in Deutschland verhaftet und
schlieRlich ausgetauscht. Auch Willie, deren Liebe
zu Robert der Gestapo bekannt ist, gerat direkt ins
Raderwerk der Politik.

Der dritte Film Fassbinders greift das Thema
Intoleranz aus einer vollig anderen Perspektive
auf. ,Die Dritte Generation* (mit Hanna Schygul-
la, Hark Bohm und Udo Kier) entstand 1978 und
1979. Rainer Werner Fassbinder beschreibt diesen
Film als ,eine Komddie in sechs Teilen uber Party-
Spiele voll von Spannung, Aufregung und Logik,
Grausamkeiten und Verricktheit‘. Es handelt
sich um einen Thriller Gber deutsche Terroristen.
Diese Terroristengruppe ist die Erfindung eines
Computer-Tycoons, der Uberwachungsgerate
verkaufen will, indem er die Menschen mit angeb-
licher terroristischer Bedrohung angstigt. Aber er
rechnet nicht damit, selbst die Rolle der Geisel
einnehmen zu missen.

Lesen Sie das Programm der deutsch-polnisch-
franzésischen Filmwoche auf Seite 12.

Hepensa HemMmeLUKO-(bpaHLy3CKO-NMOJNIbLCKUX onnibMoOB

C 26 deBpans no 3 mapTta B akToBoM 3ane «Great Hall» yHuBepcutera KUM3AI Méte-UHctutyT Anmatel, MoconbctBo Pecny6nuku Monblia n ®paHuysckuin AnbsiHC npoBoasaT Hegento Hemewko-
chpaHuy3cKko-nonbckux mnbmo. Havano nokasos — 19.00, Bxoa cBo60AHbLIN. POCMOTP KMHONEHT GyAeT CONPOBOXAEH CYyGTMTPaMMU Ha PYCCKOM si3biKe.

Onecsa KnumeHko

B nporpamMmy BOLUN KMHONEHTbLI HEMELIKOTO pe-
xuccepa PaviHepa BepHepa ®accbuHaepa «Ctpax
cbepaert ayuwy» (,Angst essen Seele auf*), «Jlunu
Mapnen» (,Lili Marleen®) n «TpeTbe nokonexHve»
(,Die dritte Generation®).

FeHu HeMeLKOro KUHO

TeBopuyecTBO PaitHepa BepHepa daccbuHaepa
(1945 — 1982 r.r.) HeobbI4YaHO NNOAOTBOPHO: 42
¢dunbma 3a 13 net. Ero kapTuHbl BocnpyvHuma-
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10TCA, Npexae BCero, Kak ucTopuyeckue ceue-
TENbCTBA He TOMNbKO pexuccepa, HO U UCTOpUKa,
onucartenst n xpoHorpadga Mepmavun. dunbmebl
NoCBsLLEHbl COObITUAM COBPEMEHHOM [epMaHmm:
Takune kak «Katuenbmaxep» (,Katzelmacher”) n
«TpeTbe nokonenue» (,Die dritte Generation®),
a Takke n MepmMaHuM npealwecTBYOLWMX 3MOX:
«bpemeHckaa cBoboga» (,Bremer Freiheit”),
«3ddpdum Bpuct» (,Effi Briest”). B cBoux pabotax
daccbrHaep cTpeMUTca NoABECTU UTOT NoKasaH-
HOW UCTOPMM M 3aCTaBUTb 3pUTENs 3agyMaTbCst
Haf nocTtaBneHHbIMKU npobnemamu. Cospasas
Menoapambl, pexuccep yaenseTr ocoboe 3Ha-
YeHUEe «MarieHbKOMY YENOBEKY», OKPY>XEHHOMY

CO BCEX CTOPOH OMAacHOCTAMM U couuanbHbIMU
npobnemamu.

«CTpax cbepaer aywy»

10T hmnbM-apama nonyunn npms Ha KaHHckom
KMHODECTMBANE U LUIMPOKOE MEXOYHAPOAHOE Npu-
3HaHve. B ocHoBe ctoxeTa nexar OTHOLLEHUS BOOBbI
3OMMU, HEMOIOLOM HEMeLKOW YoopLumLbl, 1 30-neT-
Hero paboyero n3 Mapokko Anu. Mexay reposimu
BO3HMKaET TeNnoe 1 UCKPEHHEE YyBCTBO, KOTOPOE
MHOTME He TONbKO He NMOHMMAIOT, HO U OTKPOBEHHO
oTBepratoT. Mexay reposiMmn HET abCOMNOTHO HUYEro

o

FeHuin Hemeukoro knHo PaitHep BepHep ®accouHaep

obLiero, Bce MPOTUBOPEYUT N MPOTUBOCTOUT UX
6paky. Ho HecmoTps Ha BCe pa3Hornacus, pasHuLy
B Bo3pacTe okono 30 NeT 1 0CyX/AeHNs CO CTOPOHbI
obuiectBa Anv 1 SMMU COXPaHSIOT CBOIO N0GOBb.
Ha dpoHe nboBHOM ncTopumM pexxnccep BCKpbIBAET
rmyGuHHBIN NNacT NPOTUBOPEYNIA BCE HEMELKOM
[eNCTBUTENBHOCTU.

«Jlunun MapneH»

OcHOBHas TeMa 3TON KMHOMEHTbI — CIOXHOEe
nepenneTeHne 4YenoBeka-NMMYHOCTU U YenoBeKa-
rpaxpaHuHa. CloxeT dunbma passopaymBaeTcs
B npeaBoeHHbin 1938 roa. Bunnu ByHTepbepr,

HWKOMY He U3BECTHasi NeBuYKa, rmy6GoKo U UCKPEH-
He BMOOMNseTcs B TanaHTNAMBOrO LUBENLapcKoro
My3blkaHTa Pobepta. OH yacTo 6biBaeT B lepma-
HMM 1 OKa3blBaET NMOMOLLb HEMEeLKUM eBpesiM. Ha-
YaBlUasicst BOWMHa pasny4aet repoes. [TnacTuHka
C 3anucblo necHu «Jlunu MapneH» B UCNomnHeHun
Bunnu npnHocUT e orpoMHyto MONynsipHOCTb. Y
M3BECTHOM necHn «Jlunu MapneH» o4YeHb UHTe-
pecHas UCTopusi co3gaHus, KoTopas Havanach B
nanekom 1915 rogy B 6epnuHckom kasapme. [aHC
Naiin Bnio6neH cpasy B ABYX AeBYLUEK OQHOBpE-
MEHHO, KOTOPbIM OH MOCBSILLLAET CTUXOTBOPEHMWE, B
Ha3BaHuWe KoToporo MaHc 06beanHUN umeHa obemnx
aesyLiek — Jlunn MapneH.

«TpeTbe nokoneHve»

BanagHbivi bepnvH 1978 rog. MexayHapoaHbI
KOMMbIOTEPHBIN KOHLEPH MaHUNynMpyeT rpynnon
HU O YeM He NoAo3peBalLLNX XBACTYHOB-TEp-
popucTtoB. brnarogaps nx TeppopucTUYECKOn
0esTenbHOCTU, KOTOpasl HE UMEET HUKAKoMW Nomnu-
TUYECKOM MOTMBALMN, XO35IMH KOHLIepHa npeaBu-
out 6oree BbICOKOE KONMMYECTBO CObITA, TakK Kak
rocynapcTeo NoToM BblHYXaeHo ByaeT cospatb
HOBbIE KOMMbIOTEPbI CRIEXEHUS.

Knop Wa6ponb

PpaHUy3cKylo kKMHemaTorpaduio NpeacTaBsaT
cdunbmbl dpaHuy3ckoro pexuccepa Knoga LLa6-
pons (1930 r.p.) «XKeHckoe geno» n «B cepaue
mkn». Ho npoTsbkeHne BCero CBOEro TBOpYeCTBa
Knog Wap6onb aBnsieTcsi NpMBEPXKEHLEM «4ep-
HOTO AeTEKTNBA», HO HE YNyCcKaeT BO3MOXHOCTU U
0OCTpOCOLMarnbHOro aHanmaa yknaaa XusHu u Kpu-
TukM obecTtea. OCTpble CIOXETbl MEHT MOMOratoT
pexuccepy BCKpbITb NMULEMeEpUE U KpUMUHANU3M-
POBAHHOCTb Y€II0BEYECKNX OTHOLLEHUIA.

«B ceppue mxu»

B HebGonblwom ropogke ybuta gecatuneTHss
nesoyka. [NocnegHuM, KTO BUAEN ee XMUBOW, OKa-
3bIBAETCS yunTENb pUCOBaHMs PeHe, K KOTOpoMy Y
criefoBaTtensi, BEAyLLEro 3To Aero, cpasy NosiBIs-
1oTCs1 BONPOChl. MeCTHbIE e XUTEeNU He CINLIKOM
yTpyXaatT cebs nogobHbIMU CNOXHOCTAMU U
Tenepb NpocTo 06xoasT PeHe ctopoHon. U Tonbko

ero xeHa BuBnaH rotoBa 6ObiTb C HUM psAOM U
nogaepxuBathb ero.

Kwuwtod Kecnoscku

Takke Ha Hegene noka3oB HeMeLKO-chpaHLy3c-
KO-MONbCKMX PuNbMOB ByaeT npeacTaBneHa fnexH-
Ta nonbckoro pexunccepa Kwnwroda Kecnoscku
(1941-1996 r.r.) «KnHonobutenby, cHATas B 1979
rogy. Punbmorpadchums 3Toro NOMbLCKOro pexuccepa
HacunTbiBaeT 6onee 20 dunbmos. Ocoboe mecto
B 3TOM CMMCKe 3aHUMaEeT rpaHaMO3HbIV NMPOEKT, He
MMELNIA aHarNOroB B MUPOBOM KMHO — ceMuce-
pURHbIN Tenedunbm «[ekanory, Kkaxaasa 4actb
KOTOpOro 6bina nocesieHa o4HOM U3 Gubnemnckmx
3anoBeaei. B 1988 roay dunbm nonyymn npemmto
xtopu KaHHckoro cdectuBans v 6bin npusHaH

nyywum ounbmom roga. (B ctatbe MCnonb3oBaHbI
Matepwuansl [eTe-uHcTUTYTa I. ANMaThbl)

VOKABELN

»LECKERBISSEN ...“

+ thematische Ausrichtung, f — TemaTnyeckasn
HanpaBNeHHOCTb

¢ Lichtgestalt, f — cBeTnbIN 06pa3

¢ Unverstidndnis, n — HenoHUMaHue

¢ austauschen — o6MeHNBaTb, MEHATb

+ Raderwerk, n — nepeH.: MalunHa, MexaHU3M

«HEOEJA ...»

¢ nnogoTBopHbIN — fruchtbar; ersprieBlich
¢ utor — Ergebnis, n

¢ onacHocTtb — Gefahr, f

+ BooBa — Witwe, f

+ npotusopeuue — Widerspruch, m
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ﬂpKMe " He3aObliBaeMbleé MOMEHTbI nyrewiecrems

CerogHs Mbl 3aKaH4YMBaeM Ny6nukauuio nyTeBbIX 3aMeTOK Ka3axCTaHCKOM Aernerauuu, nocetuslien ABCTpuUIO.

(OkoH4aHue. Hayano e npedbidywem Homepe.)

AtixxaH badyakosa

«Mbl genaem Oonblue, Yem neyatb» - rmacut
aesus tunorpacdun r-Ha lepxapga KennuHrepa.
Monopoe (6-1 rog) no mepkam EBponbl npeanpu-
ATNe pacnonoXeHo Ha MecTe CTapon mMacTep-
ckoin. Ha 50% aT1o cemeiiHbIi 6usHec. CerogHs
TUnorpadus pacrnonaraeT BbICOKOKAYECTBEHHbIM
coBpeMeHHbIM 0bopyAoBaHNeM. B ocHOBHOM, OHO
3aBe3eHo 13 [epmaHun. HapasHe ¢ koMnbloTepamm
r-H KennuHrep nmyHo NpoBOAUT KOHTPOIb Ka4yecTsa
neyatn. Cnegut, 4tobbl cobnogancsa Tpebyembin
KINMMaT-KOHTPOMb B MeYaTHbIX Luexax. Ha dpupme c
rofioBbIM 060pOTOM B 3 MITH. €BPO paboTaroT OKoIo

" ®
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Ta najlepsia izolacia
Ten najlepsi stavebny
materidal pre vas dom

®oto: www.daemwool.sk

o L -
aiené teplé byvanie
MaTepuanbi U3 BbICOKOKa4eCTBEHHOW OBeYben
wepctn hupmbl Daemwool

TYPU3M

30 coTpyaHuKoB, B OGLLEN CIIOXHOCTM TUNorpacums
pacrnonaraeT YeTblpbMsi OCHOBHLIMW MaLLHamun. Ho
MeHs1 bonbLue 3anHTepecosan cam l'epxapa. deno
B TOM, 4TO OH BECbMa pPa3HOCTOPOHHUIA 1 TBOPYEC-
KWIA YeroBek C ropsLmM, xvBbiM B3opoM. Cepaue
€ro OTKPbITO BCEMY HOBOMY U COBPEMEHHOMY.
Heckonbko net Hasap epxapa kKopeHHbIM 06pa3om
n3meHun ceoto cyabby, cBa3aB ee ¢ 6usHecom. B
MOMOAOCTM OH ObIN YyAApHUKOM B My3blKarbHOM
KONMeKTUBe, UM yAanoch Aaxe BbiNyCTUTb CBOW
anbboM. Ho obcTosTensCeTBa CNOXUNMCE Tak, YTo
NPWLLINIOCh 3a4yMaTbCs O HEOBXOAMMOCTU KOPMUTL
ceMblo. Ho kpeaTuBHasi IMYHOCTbL BO BCEM OCTaETCS
TakoBoW. [epxapg, He 3abbiBasi CBOK CTPaCTb K My-
3blke, MPOECCHOHanbHO 00yCTPOU My3biKanbHYHO
cTyauio. B cBobogHoe Bpemsi OH U ero COTPYAHWKM
MCMOSHSIIOT My3bIKy COBCTBEHHOIO CouMHeHUs. [pn
Tynorpacpum ectb 1 CBOSA KapTUHHas ranepes. [op-
[0CTbH0 KOMINEKLMW CIyXaT KapuKaTypbl U3BBECTHOIO
BO Bcen ABCTpuM XyaoxHuka lepxapda Xagepepa.
Bce 6b1 H14Yero, ecnu 6bl He ee MecTopacrnonoXxeHne
- KAPTWHBI Ha CTEHAX ckraja Ans XpaHeHus Gymaru.
Cknag Cny>xuT U MeCTOM OpraHusaLmm Koproparve-
HbIX MEeponpusTUIA. Ha BTOpom aTaxxe HedasHO Obina
OTKpbITa CTyAust Au3aiHa, rae nog ynpaeneHuem
lepxapaa co3narTcs peknamMHble PONUKW.

BecnnaTtHble Aerycrauuum

B nocnegytoLme AHN Mbl NOCETUNM MSICOKOMOU-
HaT cemeliHon mpmbl Hochreiter 70% npoaykumn
KOTOpOro noctynaet Ha akcrnopT B UTtanuio, Mep-
MaHuo, Yexuio n Poccuio. dupma nocrtaenser
KonyeHo-konbacHble n3aenus Ans npov3BoAcTBa
nuuubl. Agpec B VHTepHeTe. MNMpuaTHBIM clopn-
pu3om 6bIno noceleHne n3BecTHom abpukn
Kastner Lebkuchen (MenoBbIx NpsiHUKOB 1 cnacTei
B accopTuMeHTe). Pabpuka BegeT otcyet ¢ 1440
roga, rocten u nokynarenewn 3aenekatT becnnat-
HbIMW AerycTtauusiMmM B yOTHOM kadpe-wone. B
OJVH 13 BEe4epOB Hac NO3HaAKOMUIM C BnagernbLem

3apascTtByun, XapouH!

80 neTt Ha3ag 3HaMeHUTbIW KuTaeBeA-akageMuk M.AnekceeB noaMeTusn noAcTeperarlyto NyTelecTBeHHMKOB onacHOCTb. «lyTewecTBue TauT B ce6e yrpo3y HEMOMEPHOro YBIIeYEeHUA YyKoWn
CTpaHOW, «OTKPbITUS AMEPUKU» Ha KaXAOM Liary, — nucan oH. — XKusHb 6yaHeln npeacTaBnseTcA XU3Hb KaKMX-TO HeOOblYalHbIX COOLITUI U MHTEpPecoB...» MoxeT GbITb, MHe TOXe He yaanocb
n36exarTb 3TON OMAacCHOCTMU, HO NYCTb HEKOTOPbLIM ONpaBAaHUEM MOCIYXUT TO, YTO O ByAHsX U npa3aHukax Kutaiicko HapoaHoi Pecny6nvky M3aBeCTHO B Hallel CTpaHe He TaK YXK MHOrO.

MapuHa [lNepesanosa

B Xap6buHe mbl 6binm Hegonro — vyTb GonbLue
mecsua. Tak 4To 3T 3aMeTKM BCEro NKLLb Henoc-
peAcTBEHHbIE BreYaTIieHns OT yBUAEHHOMO, BOBCE
He npeTeHAyloLLMe Ha OXBaT BCEX CIIOEB XW3HU B
KuTtae, Tem bonee Ha aHanu3 cobbITUIA U SSBNEHNIA
pearnbHOWN KUTaNCKON AeACTBUTENBHOCTH.

Pogunacb s B Kutae. B 58-m rogy pogutenu
nepeexanu B Col03 1 NPMBE3NN MEHS, NONyTo-
parogoBarnoro pebeHrka, B Kaparanay. MNoHsATHO,
YTO MHE WHTEPECHO ObINo B3rMsHYTb Ha POAHbIE
mMecTa, NobpoANTL MO CTapoMy rOpPOAY.

B Xap6vHe okazanocb X0noAHO — MUHYC ABaA-
LaTb BOCEMb rpafycoB — W O4EeHb CyXO, MOYTK
CoBCeM He bbIno cHera, Co3aatoLLEero B cpegHen
nonoce Poccun Kakon-To MATKUiA yioT faxe npu
camon Hu3kow TemnepaTtype. [opoackow Bok3an

VOKABELN
«3O0PABCTBYM, ..!»

4 cyxo — trocken; regenarm

+ Tonna — Menge, f, Volksmenge, f

4 Bo3mMoxHocTb — Moglichkeit,

+ oueBupeL — Augenzeuge, m

4 Henopaneky — unweit

+ ckBep — Griinanlage, f

¢ neasiHOM — eisig

4 HepsiLLNMBO — unsauber, schlampig,
schmutzig

4 ocbMuHor — Krake, m

4 wenotka — Prise, f

04eHb NOXOX Ha Apocnasckuii B Mockse. Nepsoe,
4TO MHe OpocKIock B rrasa B HE3HaKOMOM ropoae
— 9TO HEeObbIKHOBEHHOE MOBGOMNBLITCTBO MECTHbIX
xuTenei. Knutanubl MoryT oborHaTe Bac, 3abexarb
Briepes, YToObl Ny4lle paccMoTpeThb. [1o3xe, rynsis
no ropogy, No TOProebIM psigam, Mbl MOMEHTanbHO
oGpacTtanu Tonmnow, BHUMaTeNnbHO HabnoaasLen
3a Hamu, CTOWUMO HaM TOMNbKO OCTaHOBUTbCA. A
B OJHOM M3 Mara3vHoB, BUAsl, YTO s cobupatoch
Aenatb NOKyMKy, MOrofeHbKasi KutasiHka — ogHa
13 ToNMbl NMOGONLITHLIX — BAPYr OepeT y MeHs
13 PYK AEHbMN U BEXUT B Kaccy, a MOTOM TaK e
CTpeMUTENbLHO BO3Bpallaercs W, ynbibasice, oT-
[aeT Yek u caady...

Pycckux B Kutae niobsar

Mo TeneBuaeHuto Tpu pasa B Hedenwo naert
nporpamma «Pycckun a3blk». Kutanusl ncnons-
3yl0T NI0OYI0 BO3MOXHOCTb, YTOObI NOroBOpUTHL C
PYCCKUMU Ha MX s13bIKe, MOCNyLIaTh YNCTO pycckoe
npousHoleHne. B XapbuHe MHOro pycckux Ty-
pucToB. K coxaneHuto, 5 HUrae nx He BcTpevana,
KpoMe Mara3uHoB. MpaBga, no KuTanckum cynep-
MapKeTam MOXXHO 6poanTb, Kak Mo My3eto — MHOroe
13 TOro, YTO S B HUX yBuaena, 6bino Ang mMeHs
OTKpbITUEM — TaKkuX Beluen y Hac AHEM C OTHEM
He CbilleLlb. [1ns pyccKux 34ech 4acTo BKIOYaOT
coBeTckne necHu «KaTtiowa», «ogMoCKoBHbIE
Beuvepar», «KanuHkay.

CocepncTBo Hallel CTpaHbl YyBCTBYeTCS B Xap-
6uHe nosctogy. XapbuHubl ynoTpebnsaT B peymn
MHOTO PYCCKMX CIOB, HANpUMep, «xrneb», «Beapoy.
3HaMeHUTBIV YypUHCKMIA XNeb, Bbinekaemblin No
PYyCCKOMY peuLenTy, U cernvac MOXHO KynuTb B
HeKOTOopbIX MaraauHax ropoga. O4yeHb MHTepecHa
MCTOPUSA TOProBOro JoMa M3BECTHOTO Kynua MBaHa
YypuHa. B Havane HbliHeLLHero Beka gmpma Yy-
pvHa Bnagena marasvHamu B Xap6uHe, [lanbHem,
a Takke B Yute, Xabaposcke, BnagusocToke,
BnaroBseleHcke 1 gpyrux ropogax [HanbHero
BocToka. B Xap6uHe coxpaHunucb 3haHus AByX
ObIBLUMX YYPUHCKMX MarasnHoB. OQHOMY U3 HUX
HeAaBHO GbINO BO3BpALLEHO CTapoe Ha3BaHue n
Tenepb KPynHENLLNA yHMBEpMar cusieT OrpoMHbIMU
no3004eHHbIMK nepornndamm «LInuHb ryHebI»
(YypwviH 1 Ko). MaraaviHbl MOMSTCSt OT «PYCCKOW»
pbIGbI: kKambansl, KeTbl, 0CETPUHBI. OTAENbI 3UMHEN
ofexapl 3aBaneHb! LWybamu U3 «PyCCKUX» MexoB

BUHOAESbHW, MPUIMacKBLLKMM Ha AeryCcTaLmio BUHA
COBCTBEHHOrO MPOM3BOACTBA U HA YXKUH.

[anee ogHWM 13 NyHKTOB B HaweMm rpaduke
6bina akckypcusi Ha habpuky Daemwool - npouns-
BOAMTENIO U30MALMOHHBIX MaTepuasnos 13 BbICOKO-
Ka4yeCcTBEHHOM oBeybeln wepcTu. Komnanus - obna-
[atenb Tpex NaTeHToB, NOATBEPKAAIOLLMX KAYECTBO
61oM30NALMOHHBLIX MaTepuanos Ans Eespocotosa.
Oco6oi ropaoCTbIO CIYXUT «OUKUIAY LLENK, 3aKyna-
eMbIi B IHamn. MeHst nopasnno AononHUTeNnbHoe
Npou3BOACTBO - MaTpaLbl ¢ AobaBneHnem aKoro-
MMYECKWN YMCTOW TpaBbl. ITO YCNOKaNBAET HEPBHYIO
cucTemy v nonesHo Ans 3noposbsi. busHec 6bin
peopraHn3oBaH: 13 MPMbl MO CTPUXKKE LLEPCTU
KOMMaHUsi peBpaTunack B NPEANpuUaTUe, KOTopoe
3aHMMaeT 2 MecTo B ABCTPUW MO WU3rOTOBMEHUIO
N30MNALMOHHBIX MaTepnarnos.

Mopxan, kak 6abouka,
«J1eTU» TOYHO, KaK ronbd-Msay

Hawa noesgka nogxoauna k kKoHuy. Pobept He
nepecrasan yavBnsTb Aeneraumio pasHoobpasvnem
nporpammbl npebbiBaHns. OvepeaHbIM NoAaPKOM
SBUNacb TecT-urpa B ronbd. bnmwkanwmni ronbd-
kny6 - B okpyre r. llnHu. Jaxe B EBpone nogo6Hoe
x066u - foporoe ynoBonbLCTBUE. B HalLen komnaHwum
51 OblNa eQUHCTBEHHON, KTO Urpan Brepsble. [1eBn3
npu BXofe 3By4arn ontTummcTuyHo: «Feel the power»
(«MouyBscTBYM cuny»). MNpaeAa, Kakyro MMEHHO CUTTY,
MHe npeacTosino ewle y3HaTb. OrnsabiBasicb BOKPYT,
obBHapyxuna, 4To BHayane BblJaloTCA CTpaHHOro
BMAa 1 pa3mepa Kop3uHbl. B HMX nonapatot euye
Gornee HemnoHsTHOro LBeTa Maun Ans ronbga. K
CroBy ckasaTb, 3TO LiepeMoHuan step by step (war
3a warom). MeHs 3anmHTepecoBano, BO CKOSIbKO
MoXeT o6onTuck nogobHoe GanoscTBo. MuHU-
ManbHbIi rogoBovi aboHeMeHT B kny6 ctout 700
eBpo. bepexnuBbiii eBponeeL, KOHeYHO, MOAYMAET,
npexae 4em otaaTbecs 3Ton cTpactu. Mexay Tem,
ronbd obnagaeT HEOCMOPUMbIMU JOCTOUHCTBaAMM:

— necua, HoOpKW, NNCULLbI, Kapakyns, oHaaTpbl. Bece
cbipbe 13 Poccun, kntanubl TOMbKO LUbLIOT.

«B Kntae Bce xutenu kutanubl U1 cam Um-
nepatop-kMTaeu», — Tak HauMHaeTCcs ckaska
I X. AHpepceHa «ConoBen». B aTol n3sectHon
dpase ecTb HETOYHOCTb.

CornacHo cBuaeTenbCcTBam CcTapbiX XxapbuH-
LieB U OnucaHusaM Toro Bpemenu, B 20-30-e rogpl
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XapbuH npeacraenan cobow 6onbLIo MexayHa-
poaHbli ropod. CrnpaBoYHUKM COOBLLAT, YTO B
Xap6uHe B cepeanHe 30-x rogoB npoxusany 200
TbICAY KMUTaNLeB, 65 Tbicay — pycckux, 10 Tbicay
— AMNOHUEB N KOpenueB, 2 TbiCAYM — NOMSKoB, 1
Tbics4a — HapogHocTu 3akaBkasbsl U OKono 5
ThICSAY - MPOYUX MHOCTPAHLIEB.

B ropozie 6b1N0 HECKOMNBKO LUMKaPHbIX OTEMEN,
He OTNMM4YaBLUMXCS, MO OT3biBaM O4eBMALEB, OT
NyYLWMX €BPONEeNCKUX rocTuHUL,. HanpoTtue ogHow
13 HUX, Ha3biBaBLenca «MogepH», rae paHbLle
pa3 B rof, NPOBOAMINCH 3HAMEHUTbLIE KPELLLeHCKne
KapHaBarsbl, B NOMeLLEeHUN ObIBLIEN KOHAUTEPCKOW
HegaBHO OTKPbINM Ny4ywmn B Knutae pycckui pecto-
paH. 3aecb MOXHO oTBefaTb ronybuos 1 6opuua,
canatoB M 3[eCb Xe BbINEeYeHHOro xneba.

HblHewHnn ueHTp XapbuHa (HaHbrad, nnu
Hosebitn ropog) Bo3Huk B 1900 rogy nocre Toro, kak
cTapbii XapbuH cropen. HoBbIl ropog HaxoauTtes
Ha BO3BbILLEHHOM MecTe 1 coeauHsieTcs ¢ MNpucrta-
HbIO KpacKBbIM BMagyKoM, NepebpoLLleHHbIM Yepes

pasBUTME KOHLIEHTPaLUUN BHUMaHWS U TepneHus.
3710 HemanoBaxHbIe Ka4yecTBa Ans busHecmeHa. A
YSICHWMA: rMaBHOE B 3TOW Urpe - He cuna yaapa, a
€ro TO4HOCTb. HacTaBneHus MHCTPYKTOpa BbI3blBa-
v ynblbky Ha nuuax. 3abaBHble No3bl, HeyaobHas
ONs HoBMYKA Krtowwka. Camoe CnoxHoe B NepBbin
MOMEHT - BOOGLLE CABUHYTb MY C MecTa. Tak uTo
OCHOBHOW 3afayer Ans Hayana s noctaBuna no-
nagaHue no Msiyy kak TakoBoMy. A NOTOM Xo4eTcst
no4yemy-To, 4Tobbl MAYMK BOPYr Hayan netarb.
Marunyeckne npvKocHOBEHUS KnoLWKoW. He cpasy
pobunack ycnexa. XoTs, yBepsito Bac, Yepes napy
yOapoB Bbl OCBOUTE TEXHWKY. TOraa-To U Ha4uHa-
eTCcsa caMoe asapTHOe B 3ToN urpe. Balua kopavHa
nycTeeT, a AyLly HanorHAeT NpUSATHOE YyBCTBO.
Korga ynaetcst nonacte B NyHKy, kaxetcsi, Byarto
MSI4 He NPOCTO feTer, a nopxan B NPOCTPaHCTBE.
Mpu cnyyae ato cTomT nonpoboBaTsb.

MpowaHue

Kak 6bl H/ XxOTenocb MOrocTUTb eLle, BCE Xe
«abim OTeyecTBa Ham cragok u npusTeH». 3a
Bpems npebbiBaHNs B ABCTpUM yAanoch no3Hako-
MUTBCS C YAMBUTENBbHBLIMU NtogbMuy: 0basTenbHbI
®paHy, Kacnep, 6aHKMp-NpoKypuCT 1 My3eliHbI
rMA-BOMOHTEP, C NGOBLIO pacckasbiBaOWMA O
KpacoTax CBOEro kpasi, MacTepcTBe U TamnaHTe,
TPYAOMIOOUM N paunTENBbHOCTU CBOMX 3EMIISIKOB;
COCTaBUTb NMPEACTaBNeHNe O pasnnyHbIX cde-
pax coumanbHO-OTBETCTBEHHOIO U 3KOMOTMYHOIO
6usHeca BepxHenn ABCTpMM, OCMOTPETL MECTHbIE
[OCTONPMMEYaTeNnbHOCTU MENbHUYHOIO Kpas.
Cembsi PobepTa BunnnuHrepa okasana BOUCTUHY
pagyLiHoe, AyLleBHOe rocTENPUMMCTBO, B NyYLLNX
Tpaanumax ascTpuiues. Kak Bbipasuncs 3. Cespyc:
«Ecnu Mbl X13Hb NPOXMBaAEM C BONTHEHBEM, TO Nt~
Gble BrnevatneHusi oT cobbITUIA ropasao sipye, Yem
camu cobbiTusiy. Cornallycb C 9TMM YacTUYHO, B
O[IHOM YBEpEHa HaBepHsika: Mosi ABCTpUs ocTaBuna
SIpKMEe BOCMOMUHAHWSA Ha CTPaHMLAaX namsTu.

penbCbl, Hermoaaneky OT ropoAckoro Boksana. B
LeHTpe nrowagn — obenmnck CoOBETCKMM BOUHAM,
nasLUMM Ha TeppuTopumn Kntas Bo BpeMs BOVHbI C
AnoHren. B 3ToM palioHe MHOMo KpacuBbIX 0CO6-
HSIKOB, MOXOXMWX MO apXUTEKType Ha MOCKOBCKME
1 neHuHrpagckue. MNyCTbiHHBIN CKBEP B LEHTpe
nnoLaamn HanommHaeT xapbuHuam o 6ecunHcTBax
«KynbTYPHOW peBoroumny . VIMeHHo Torga pacnost-

B Kutae ouyeHb NoGAT pycckux TypucToB

CaBLUMECst XyHBEWOUHbI MO BPEBHbILLKY pasHecnm
nocTpoeHHbIi B 1899 rogy XapbuHckuii kaden-
panbHbIi cobop Hukonas YynoTtsopua — ropaocTte
1 CUMBOIT ropofia, OAMH W3 KPYMHENLLUX B Mype fe-
peBsIHHBIX XpaMoB. B 3ToM cobope MeHs kpecTuny,
ctofia niobunm XoanTb MOU POAUTENMN. ..

o 60-x rogoB B XapbuHe gericteoBarno bonee
20 pycckux npaBocnaBHbIX LiepkBen. Bo Bpems
«KyINbTYPHOW PEBOMIOLIMMY BCE OHY BbInNu 3aKpbITh.
BonblMHCTBO pycckux xapbuHueB (B TOM yncrne
M MOV poauTenu), siBMsisiCb COBETCKUMMU rpaxaa-
Hamu, ObiNM NocTaBneHbl B TakUe YCroBUS, YTO
NpULLIOCH yexaTb M3 ropoAa, CTaBLUero Ans HUX
poaHbIM. CerogHsi B MHOrOMUMIMOHHOM XapbuHe
He 0CTanocb HY OHOIO PYCCKOrO.

LLlecTb net Hasag B XapbuHe Obina BOCCTaHOB-
rieHa 1 OTKpbITa OfHa U3 NPaBOCMaBHbIX LEPKBEW,
6bIBLIas cBoeobpa3HbIM knybom Ans nocnegHux
XapOUHCKMX PYCCKUX.

(MpodomxkeHue & criedyrouiem Homepe.)
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DAAD TADSCHIKISTAN

,Ubernehmen Aufgaben des Goethe-Instituts*

Kai Franke ist seit 2005 Leiter des DAAD-Informationszentrums in Duschanbe. Der 37-jdhrige studierte Slawist, Politologe und Islamwissenschaftler unterrichtet an der Pddagogischen Universitat in Duschan-
be und koordiniert die Aufgaben des Deutschen Akademischen Austauschdienstes in Tadschikistan. Unsere Duschanbe-Korrespondentin Nicole Marquardt hat mit dem Deutschen gesprochen.

Herr Franke, wie ist das Jahr 2006 fiir den
DAAD in Duschanbe gelaufen?

Das vergangene Jahr war fur uns sehr erfolg-
reich. Wir haben gemeinsam mit dem ,Aga Khan
Humanities Project” ein Seminar zu Forschungs-
methoden in den Geisteswissenschaften mit Teil-
nehmern aus Tadschikistan und Kirgisistan und
einem Referenten des Max-Planck-Instituts Halle
organisiert. Mit der Medizinischen Universitat
Duschanbe veranstalteten wir eine Konferenz zur
Rekonstruktionschirurgie mit Gasten aus Kabul,
Moskau, Bischkek und Miinchen. Die Treffen mit
grenziberschreitender Beteiligung kann man
als wirkliche Hohepunkte bezeichnen. 2006
haben wir 40 tadschikische Stipendiaten nach
Deutschland verabschiedet. Stipendien wurden
fir Studentengruppenreisen, Sommerkurse,
Forschungsaufenthalte, Masterstipendien und
sogar fur eine Promotion vergeben. In Zusam-
menarbeit mit der Deutschen Botschaft haben
wir das vierte deutschsprachige Theaterfestival
in Duschanbe durchgefiihrt. Im Kulturzentrum
,Bactria“ etablierten wir auRerdem einen re-
gelmaRig stattfindenden Deutschklub, einen
Sommerkurs zur deutschen Landeskunde, ein
Lehrerfortbildungsseminar und einen Germani-
stenworkshop mit Gasten aus Teheran, Kabul,
Bischkek, Almaty und Chudschand.

Gab es auch Veranstaltungen fiir die Deutsch-
lehrer in Tadschikistan?

In Zusammenarbeit mit der Deutschen Botschaft
und der finanziellen Unterstiitzung durch das Goe-
the-Institut, die ZfAund den DAAD haben wir einen
ersten nationalen Deutschlehrertag mit tiber 100
Teilnehmern aus ganz Tadschikistan eingefiihrt. So
etwas hat es vorher in Tadschikistan nicht gegeben.
Deshalb wollen wir so ein Ereignis jetzt jahrlich
organisieren. Der Deutsche Botschafter in Tadschi-
kistan, Rainer Muller, hat zugesagt, auch 2007 alle
Deutschlehrer aus Anlass der Deutschlehrertags
zu einem Empfang einzuladen. Solche Unterstit-
zung kommt bei den Deutschlehrern gut an.

Fir mich ist es besonders wichtig, dass auch wir
jetzt wie die Deutsch-Kasachische Universitat in

KAPAITAHOA

Almaty in der Lage sind, Teilnehmer aus den Nach-
barlandern Kirgisistan, Kasachstan und Afghani-
stan zu unseren Sommerschulen einzuladen.

Wie gestaltet sich die Zusammenarbeit DAAD
und Goethe-Institut?

Leider konnte sich das Goethe-Institut bisher
kaum in Tadschikistan engagieren, es ist hier nicht
mit einem Institut vertreten. Duschanbe wird vom
Goethe-Institut Taschkent (Usbekistan) betreut.
Die Verkehrsverbindung und die Beziehungen
zwischen den beiden Landern sind nicht gerade
beginstigend flur eine Zusammenarbeit. Das
erschwert unsere Aktivitdten. Gemeinsam mit
der Deutschen Botschaft und dem Kulturzentrum
,Bactria“ Ubernehmen wir Aufgaben, die eigent-
lich einem Goethe-Institut obliegen wirden. In
Ermanglung eines deutschen Lesesaals ist unsere
DAAD-Bibliothek 6ffentlich zuganglich.

Welche Veranstaltungen und Aktionen plant
der DAAD Duschanbe fiir 2007?

In diesem Jahr werden wir wieder einen DAAD-
Sommerkurs, ein Lehrerfortbildungsseminar, einen
Deutschlehrertag und eine Alumnenkonferenz zum
Thema: ,Das Genderkonzept — Probleme und
Perspektiven in Tadschikistan anbieten.” Auch
das Theaterfestival wird im Mai wieder stattfinden.
Besonders freuen wir uns auf eine Konferenz zur
Landnutzung in Zusammenarbeit mit der GTZ und
dem DED im tadschikischen und afghanischen
Pamir mit Gasten und Experten aus Deutschland,
Afghanistan und Kirgisistan, darunter viele Alum-
nen deutscher Hochschulen.

Was sind aus ihrer Sicht die besonderen
landesspezifischen Herausforderungen fiir den
DAAD in Tadschikistan?

Landesspezifische Aspekte gibt es verschiedene.
Das zurtickhaltende Engagement der Hochschulen
hinsichtlich internationaler Kooperationen auch auf-
grund von Burokratie ist ein sehr wichtiger Punkt.
Auflerdem kampfen wir mit einer relativ schlechten
Schulbildung hier. Doch das ist auch als eine Nach-
wehe des Blrgerkrieges zu betrachten.

Wie ist das Interesse der Tadschiken an
Deutschland und der deutschen Sprache? Ist
da ein Trend zu erkennen?

Das Interesse an Deutschland und Europa ist
grol und wachst stetig. Viele Schiler und Stu-
denten kommen taglich in das DAAD-Biro und
informieren sich lber ein Studium in Deutschland
oder nutzen unsere Bibliothek. Die FuRball-
weltmeisterschaft 2006 war ein Meilenstein in
dieser Entwicklung. Die Welthungerhilfe, das
Bactria-Kulturzentrum und die Deutsche Botschaft
organisierten die 6ffentliche Ubertragung der
einzelnen FuBballspiele auf GroRbildleinwanden.
Die begeisterte Stimmung konnte man auch hier
in Duschanbe sehr deutlich spuren.

Wie entwickeln sich die Bewerberzahlen fiir
DAAD-Programme?

Fir Forschungsstipendien sind die Bewerber-
zahlen auf viel zu niedrigem Niveau stabil, in
den anderen Stipendiensparten kénnen wir uns
nicht dartber beklagen. Entscheidend ist, dass
Qualitat und Quantitat der Bewerbungen in einem
vernunftigen Verhaltnis stehen. Die gemeinsame
Auswahlkommission des DAAD und des Open
Society Institute war im letzten Jahr nach ihren
Erfahrungen in Kasachstan und Kirgisistan von
der Qualitat der tadschikischen Bewerber (ibrigens
sehr angenehm Uberrascht.

In der Presse haufen sich die Berichte, dass
tadschikische Eltern ihre Madchen aus der
Schule nehmen, um mit weniger Bildung deren
Chancen auf dem Heiratsmarkt zu erhéhen.
Deckt sich das mit ihren Erfahrungen?

Unter unseren taglichen Besuchern im DAAD-
Informationszentrum sind ungeféhr gleichviel
Frauen und Manner. In den philologischen Stu-
diengangen, mit denen man als DAAD-Lektor
viel zu tun hat, ist die Verteilung von Mannern
und Frauen gleichmafiger als in Kirgisistan und
Kasachstan, wo Manner in der Minderheit sind.
Laut Statistik von 2005 sind tatsachlich nur 26
Prozent der Studierenden Frauen. Vermutlich liegt
das aber auch an den vielen mannlichen Fernstu-

denten, die in die Statistik eingeflossen sind. Ich
hatte bisher nicht das Gefiihl, dass die Chancen
auf dem ,Heiratsmarkt“ durch Bildung grund-
séatzlich vermindert werden, werde aber gerade
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Kai Franke, der Leiter des DAAD-
Informationszentrums Duschanbe.

eines Besseren belehrt. Tadschikische und auch
usbekische Familien mit geringen Einkommen
neigen dazu, bei Engpassen im Familienbudget
zuerst ihre Téchter vom Schulbesuch abzuhalten.
Die offizielle Schulstatistik belegt das jedoch nicht.
Eine deutsche Studentin, die zur Rolle gebildeter
Frauen in der tadschikischen Gesellschaft eine
qualitative Forschungsarbeit schreibt, hat festge-
stellt, dass Frauen mit Hochschulbildung tatsach-
lich grofRere Probleme haben, einen Partner zu
finden als andere. Als verheirateter auslandischer
Mann kann ich selbst wenig dazu sagen, meiner
Kollegin aus Kabul, die wahrend eines Besuchs
mein Lehrerseminar vertrat, fiel aber auch sofort
auf, dass die meisten Lehrerinnen im Seminar
nicht verheiratet waren.

Herr Franke, vielen Dank fiir das Gesprach.

«Bce oMobnunotrtekn mmpa He CTOAT OOHOWM
M3BUJIMHbI MO3ra 4yerioBekKka...»

Ha 6a3e KaparanamnHckoro obnactHoro obuectsa «Hemeukui LueHTp «Bunaeprebypr» npownm Kypcbl no o3gopoButenbHon metoauke Huwn. 3auatusa nposena 3aypew TanbekoBHa LanxyanHoBa.
3a 8 3aHATUI, No y6exaeHUIo MHCTPYKTOpa, OCBanBaeTCA MexaHuKa, a 0CO3HaHUe MeTOAUKM NPUXOAUT B nNpoLecce eé AarbHeNlero UCNonb3oBaHuUsA.

EneHa 3etitcepm

...XeHwwmHa-cTaTyaTka. E€ aBvkeHWst nnaBHbl 1
OOHOBPEMEHHO 3HEPrnyHbI. Henbas 1 3anogospuThb,
41O er 60 neT, HacTonbKO OHa aKTWBHasi, MMbkasi,
n3swHas. XXveas XecTtukynauus. YnblbumBocCTb.
Y Heé ouyeHb obpasHasi, MmeTadopuyeckas peyb.
3aypelu TaiibekoBHa roBOpUT 30M0Tble BeLLW, Ma-
pafoKcanbHOCTb MW Myapasi MPoOCToTa KOTOpbIX
3acTaBnsieT NOTSAHYTLCA K pydKe U 3anucarb YCrbl-
LaHHoe Ha Gymare: «He nonpo6oBaB anenbcuH,
Mbl He y3HaeM ero BKyca, kak Obl 6eCKOHEYHO Mbl
He onucbiBany nNnog...» n ap. 310 u uutatel u3 Ma-
xapuwu: «Bce 6ubnmoTeku Mupa He CTOSIT OfHOM
M3BUMUHbBI MO3ra YeroBeka. .. ».

Kauynso Huwm (1884-1959) — snoHckui Lenu-
Tenb, yY4€HbIn-meauk, dunocod. OH Gbin GoneH
TyOepKynésom KuLleyHvka, Ho Bnarogapst 3HaHW
nepebopon 6onesHb. Huwmv Havan nepepaeatb
CBOM 3HaHusA ntogsaM. MNepsas kHura Huwm «Lectb
30MOTbIX NpaBvn 300poBbsa» Boiwna B 1937 rogy
B Amepuke. C Tex nop 3Ta KHUra XoguT no CBETY,
1 yXXe MHOMMe MWIIMOHBI Nofel 0300pOBUNCE C
MOMOLLIbI0 METOAMKM SINMOHCKOro Bpada. B AnoHun
€o3AaH MHCTUTYT Huwn, pyHKUMOHMPYIOT cneun-
arnbHble KMUHWKK, FAe HeMeaUKaMEHTO3HbIMU METO-
[amu1 U3NeYmnBaloT faxe pak Ha HadyanbHOW cTaguu.
Monynspusatopom metoamku Huwm B Poccum ctana
Maws lorynaH.

...3aypelu TavbekoBHa B CBOE BpeMsi MoceTvna
MHOFO pasnn4YHbIX KypCOB MO 0300POBMeHNto. MHo-
rvie u3 Hux 661 goporocTosiwmy. OHa Hegoedana,
He NnoKyrnarna HoBble BELLM, HO CTapaTerbHO NnoceLla-
1a Kypcbl M0 pa3HbIM TEXHWKaM. [oka He NoHsina, YTo
rmaBHOE 3HaHWe — BHYTpY Hac. Hy>HO NOHSTb CyTb
1 NpuHATL B cebs 3HaHve. 3aypew LanxyavHosa
pacckasbiBaeT nputyy: «bbina cTpaHa, rge nogu
XoAunu namasaHHble B Aérte. Y Bapyr oguH Yenosek
MOHSAM, YTO MOXHO He MasaTbes AérreMm. OH cTan
NpocBeTNéHHbIM. U rnaas Ha Hero, Apyrne Havamm
no3HaBaTb 1 NepecTanu nadkarbcs AErmem».

Y 3aypelu TanbekoBHbl — r'ymaHuTapHoe obpa-
30BaHVe, OHa OKOH4YMINa MOCKOBCKMIA yHUBEPCUTET

nckycct. Vimeet GonblUO Neaarormyeckin onbIT.
[ins 3aHATWI 0300POBUTESNBHBIMU TEXHUKAMMN OKOH-
yuna mMegmumHckne Kypcbl npu KpacHom kpecre.
CBov nepBble 3aHATUS, anpobaumio TexHukn Huwm
nposena B obnagpase (!). MauneHTamm ctanu Beico-

3aypew TanbekoBHa LaxyauHoBa:
«3HaHue - B Hac»

KOKBanMULMpoBaHHble Bpauw. Pesyrnistatamu Gbinm
[OBOIbHbI U UHCTPYKTOP, U NauMeHTb!. A Bedb noav,
nMetoLLme MeauLmHcKkoe obpasoBaHme, 0ObIYHO Ha-
nboriee KOHCEPBATUBHO HACTPOEHHbIE NaLVEHTbI.

Camble Taxenble 3Heprum —
JIeHb U 3rou3M...

Camble Tshkénble aHepruum, rosoput 3aypeLu
TanbekoBHa, — 3TO feHb 1 aronam. OHu Gonee
ApYr1x NOPOKOB MEeLLaloT YENoBeKy NONTHOKPOBHO
XuUTb. HyxHO nepebopoTtb cebs. Ans 3n0poBbs
HYXXHO COBCEM HeMHoro: 1) xxenaHue 3HaTb; 2)
XenaHve nepebopoTb NeHb.

3aypew TanbekoBHa caguTcsa B Tak Ha3blBae-
Myto «BpunnuaHToByto No3dy». OHa 06BACHSIET, kak
npaBunbHO CecTb, U COOBLLAET, YTO Takas nosa
AaéT NoYTn MrHOBEHHOe paccnabnenve. N3yunTs
no3bl MOXHO 3a Manoe Bpemsi. [leT UHTYUTUBHO
HaxoAsaT MonoXeHus U3 MeToamkn Huww, npocs
3aLUTBI Y KOCMWUYECKOW SHEPIUN U COXPaHSAS TEM
caMbIM 30pOBbeE.

Ewé necatb net Hasap 3aypew LWarixyamHoBa,
cTpajatolias BpOXAEHHBIM MOPOKOM cepAaua,
6bina ucToweHa 6onesHaMu — kpome BonesHu
cepaua, apTpuTom, BPOHXUTOM, XEHCKMMKN 3a60-
nesaHusMU. [oCTOAHHbIE 060CTPEHMNS BbI3bIBaNu
genpeccuio... o 2-3 pasa B rof >XeHLUMHa nogonry
nexana B 6onbHuue. Tenepb 3aypelu TanbekoBHa
He TOMbKO 340poBa cama (yxe 7 neT He Gbina B
NONMKNNHKKe 1 B 6onbHULE), HO 1 NMoMoraeT Apy-
MM nogam nobopoTe Heayru.

[Ins 0300pOBMNEHNS HY>XHO UCMOMb30BaTb NCK-
XWYECKYI0 9HEepruto — pasroBapmsaTh C opraHamu,
NPOCUTL Y HNX MPOLLEHNS.

Yenosek He AOMKEH cnaTb Ha noAyLuke, 3Tum
OH 6rokunpyet goctyn aHepruu. MocTtenb fomkHa
ObITb POBHON, @ MOA FONOBY HY>XHO MOMOXWUTb
Banuk. Beicota ero gomxHa 6biTb paBHa 6e3bl-
MSIHHOMY nanbLy YerioBeka, ANMUHA — Pa3néTy
nney. Ha gepeBsHHbIN Banuk MOXHO HamMoTaTb
MSITKYtO TKaHb.

HyxHo Agenatb cneumanbHble yNpaxHeHus.
BaxHO 6bITb rMBKMM, HE TpaBMMPOBaTb MbILLLbI,
cycTtaBbl. OpraHbl 1 BCE y4acTK1 4eroBe4eCcKoro
Tena B3avmocBsa3aHbl. K npumepy, 3a gedtens-
HOCTb >KenyA04HO-KULLEYHOro TpakTa v TensioBomn
obmeH B opraHu3ame oTeevaeT 8 No3BoHOK. Ecnun
3TOT MO3BOHOK CABWHYT, TO HMKakue nekapcTsa
Xenyaky He NoMOoryT.

LLlecTb 3onoTbix npasun Huwm: 1) poBHas noc-
Tenb; 2) Banuk nod ronosown; 3) ynpaxHeHue «30-
notas pbibkay; 4) ynpaxHeHue AN Kanunnspos;
5) ynpaxHeHue “CmblkaHne napoHen un cton”; 6)
ynpaxHeHne Ans No3BoHOYHMKA U XWUBOTA.

3aypew LUanxyamHosa He neynT, oHa NULb
OTKpbIBaET AN NoAen Te BO3MOXHOCTU, KOTopble

nogapuna um npupoga. OHa paaa, 4YTo Tenepb u
€€ y4yeHVKun HecyT 3HaHue nogam. [Nomoratot um
HaNTW yHWKanbHbIN NyTb K camum cebe. HekoTo-
pble 13 yvyeHukoB 3aypell TanbGekoBHbI cenvac
XuByT B [epmaHuu.

KnsHeHHoe kpepo 3aypelw LlanxyguHoBoi
— HUKOMY He MeLlaTb. OTO OTHOCUTCS U K BM3Knm
poacTBEHHUKaM. Bcsi xu3Hb YenoBeyeckasi — aTo
onbIT. Nomeluas 06pecTy OnbIT, Mbl Aenaem Yeno-
BeKy MeABexbto ycnyry. Ho ecnm Bac nonpocunu
MOMOYb, TO Henb3s OTKasblBaTb — NPOCTO HaAo
B3BECUTb MOMb3y 1 Bpes OT BMeLLaTenLCcTBa.

VOKABELN
»UBERNEHMEN...“

+ obliegen — BMeHATLCA B 06513aHHOCTH,
Haanexarb

+ ,,Nachwehe des Biirgerkriegs“ — or3Byku
rpaXkaaHCKOW BOWMHbI

4 landesspezifisch — TUN4HBLIA,
cneumdUIecKuit AnA Kakomn-i. CTpaHbl

¢ Meilenstein, m — Bexa; npMaopoXxHbIv cTONG

¢ Engpass, m — nepeH.: y3Kkoe MecTo

«BCE ...»

+ 3gopoBbe — Gesundheit,

+ uenutenb — Heilkiinstler, m; Mediziner, m
+ nocewatb — besuchen; aufsuchen

4 nopok — Mangel, m, Nachteil, m; Fehler, m
¢ craparenbHo — sorgféltig; fleiBig;

gewissenhaft
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BHUMAHMUE: KOHKYPC!!!

B pamkax nporpammHon pabotel «bpaviteHap6ant» MNpeacrasutenscteo [ TL| B KasaxctaHe nposognT
3aKpbITbIA KOHKYPC «O6y4atowme ceMuHapbl MynbTUNNMKaTopoB cucTemMsbl BIZ- KazaxcTaH».

KoHkypcHbI hoHA cocTaBnsieT 15 000 eBpo.

KonuuyecTBO 1 ypoBEHb NPOEKTOB 00Yy4aloLMX CEMMHAPOB, (hHaHCUPYEMbIX MO KOHKYpPCY:

- MexayHapoaHbI cemuHap (KasaxctaH, KbipreiacTaH, Y3bekucTaH) — 1 npoekt

- pecnybnvkaHckuii cemuHap — 1 npoekT

- MeXpermoHanbHbI ceMuHap — 3 NpoekTa;

B KOHKypce MOryT NpUHATL y4acTue MynsTUNAMKaTopbl BCex HanpasneHun cuctemsl BlZ-KasaxcraH; py-
KOBOAWTENN MOMOAEXHbBIX M APYIMX Pa3NyHbIX KNy6oB, KPYXKKOB, aHCambrie, MetoLLme OnbIT NpoBeaeHNs
CEMUHaPOB; PyKOBOAMTENM U CMeLManimcTbl CEMNbCKMX, PANOHHbIX, FOPOACKMX 1 06nacTHbIX LieHTpoB BCTpeY,
KYNBTYPHBbIX LIEHTPOB, HEMeLKuX 0bLLecTB. Bce opraHmsaumm, xxenatoLume NpuHSATbL y4acTue B KOHKYpCe, No-
[aloT 3asBKM Yepes 0bnacTHble (ropoAckve) 0bLLECTBEHHbIE OpraHn3aLyn HEMLIEB, MMEIOLLINE IOPUANHECKYIO
pernctpauuio. [ins nonyveHns MNonoxeHns o KOHKYpCe 1 NakeTa KOHKYPCHOWM AOKyMeHTauum, Heobxoammo

VERANSTALTUNGSKALENDER

Programm Almaty 27. Februar bis 6. Marz

26. FEBRUAR
Jazz/Blues-Bands Angry Ants,
Lucky Wheel, Sunrise

22 Uhr, Soho

Jazz/Blues-Bands Angry Ants,
Lucky Wheel, Sunrise
22 Uhr, Soho

Verschiedene Jazz-Bands
Verschiedene Jazz-Bands 19 Uhr, Members Bar
19 Uhr, Members Bar

Rock-Klassik
»~Angst essen Seele auf*, 19 Uhr, Buggallow Music
Film in deutscher Sprache

mit russischen Untertiteln ,»Lili Marleen®,

HanpaBuTb B KOHKYpCHOe 6topo NcbMeHHoe 3asiBrieHve (dhopma 3asiBneHnst cBoboaHas).
MakeT KOHKYPCHOWM AOKYMEHTaLMM MOXHO NOMNy4Y1Tb NO aapecy:
r. Anmathbl, MkpH Caman-3, gom 9, MNMpeacrasuTenscTBo 'L ¢ nomeTkon «Ha koHKypc»
e-mail: biz_karaganda@mail.ru, sophia.wenzel@gtz.de

npe,D,OCTaBJ'IeHVIe CNpaBOYHbIX AOKYMEHTOB OCYLLECTBNAETCA B Te4YeHune 5 pa60\WIX OHew co OHA

MOCTYMNMBLLETO 3asiBIeHUsI O XXeNnaHUM y4acTBOBaTb B KOHKypCe.
3asBKM Ha KOHKypc npuHuMatoTcs go 24.00 yacos 14 mapta 2007 roga no agpecy:
r. Anmatbl, MkpH Caman-3, gom 9, MpeacTtaBuTenscTBo ML, ¢ nomeTkon «Ha koHKype».
[ononHuTenbHYO MHGOPMaLMIO N KOHCYNBTALMIO MOXHO MOMNYy4YUTb No TenedoHam:

(3272) 2635820, 2635804; (3212) 420315

NEBENBEI BEMERKT

Migrantisch

Mitten in einem Text finde ich das Wort ,mi-
grantisch“. Da kann jemand nicht richtig Deutsch,
denke ich. Andererseits: interessante Wortbildung,
jedenfalls nicht ganz doof oder unkreativ. Dann lese
ich das Wort wieder und wieder, in verschiedenen
Textquellen. Langsam bekomme ich das Gefihl,
dass ich hier diejenige bin, die hinterwaldlerisch
ist. Wo guckt man nach, wenn man etwas schnell
wissen will? Bei Google. 857 Eintrage zeigt mir
die Suchmaschine zu dem Begriff ,migrantisch*
an. Na, so was! Ich schaue oberflachlich durch,
ein Grofiteil der Beitrage lasst sich Uber das Wort
aus, teils trockene Kritik aber auch Parodien mit
Witz. Also bin ich zwar nicht die Erste, aber auch
nicht die einzige, die sich tUber das Wort wundert.
Aber andere Beitrage integrieren das Wort ganz
selbstverstandlich in ihren Sprachgebrauch. Da es
also den Begriff nun gibt und ich mich in der Inte-
grationsforderung engagiere, sollte ich mich auch
damit auseinandersetzen und Position beziehen.
Gebe ich mich modern und aufgeklart und verwen-
de das neue Wort einfach? Oder lehne ich es ab?
Aus lexikalischen oder politischen Griinden? Mal
prufen. Lexikalisch gesehen macht es Sinn. Statt
JAuslander® sagen wir nun ,Migranten“ und fir
L2auslandisch® gab es bislang noch kein Pendant.
Und damit macht es auch politisch Sinn, da wir
durch die Erweiterung der Wortgruppe rund um den
Begriff ,Migration” verbal und damit auch mental
immer weiter abriicken vom ,Auslander®. Man
kénnte es auch als Erkenntnis- und Bewusstseins-
erweiterung interpretieren, indem wir anerkennen,
dass es Menschen gibt, die nicht Deutsche oder Mi-
granten sind, sondern die Deutsche sind aber auch
etwas migrantisch, also migrantische Deutsche.
Als ,Migrant® ist man in seiner Person in erster
Linie durch den Migrationshintergrund gepragt; ist
man hingegen ,migrantisch®, wird nicht gleich die
Persénlichkeit in den Vordergrund gestellt, sondern
migrantisch ist eine von vielen Eigenschaften. Na,
das klingt doch gut.

Ob sich diese besagten Personen auch tber den
Begriff freuen oder sich selbst als migrantisch be-
zeichnen wiirden, ist fraglich. Aber sie hatten sich
ja noch viel weniger als ,auslandisch” bezeichnet
und haben auch nicht das Bediirfnis, sténdig tber

Unsere Kolumnistin Julia Siebert schreibt liber
ihre besonderen Erfahrungen in Deutschland.

sich selbst zu reden und festzustellen, was sie nun
sind oder nicht sind.

Aber dass wir darliber reden, und zwar moglichst
differenziert, ist wichtig. Also, ein gesellschaftspo-
litischer Fortschritt? Vielleicht. Vielleicht hat sich
aber auch nur jemand in der Wortkiste vergriffen,
und der Begriff ist zufallig entstanden — wie so
manche Erfindungen. Aber ob gewollt, Zufall hin
oder her, das Wort ist da und politisch korrekt.
So weit zur Theorie. Aber rein praktisch weil ich
immer noch nicht, wie ich dieses Wort in meine
Ausdrucksweise einbringen kann. Mal auspro-
bieren: ,Du bist so migrantisch!* Klingt eher wie
ein Lob oder eine Beschimpfung. Ein paar Tage
sind verstrichen, und ich will mir heute noch mal
Anregungen Uber Google suchen: Heute sind es
nur noch 803 Eintrage, nanu!? Ist das ein Zeichen,
dass sich das Wort langsam wieder zurtckzieht
und aus dem Wortschatz verschwindet?

Na, dann muss ich den neuen Begriff jetzt, so oft
es geht, verwenden, damit er sich mdglichst bald
integriert und einblrgert — wie es die dazugehori-
gen Personen schon langst getan haben.

doporue umtarenu!

appecam:
¢ lLlansinuHa - NpaBAbI
(6biBLIAA rocTMHMLIA 6accerHa «[uHaMo»)
¢ XenTokcaH, 71/73
* TawkeHTckas - CencpynnmHa
* Anmatbi-1, yn. CtaHkeBu4a
(HanpoTuB 6a3apa)

Pecny6nukaHckyto HaunoHanbHyto rasety «Deutsche Allgemeine Zeitung» MoxHoO npuo6-
pecTy B T. AnMaThbl B MarasnHax onToBON peanusauuu ne4aTHom NpoAyKLmMm No crneayowmnm

» Tactak, yn. Tone 6u - Typke6aeBa, 92

* MakaTtaeBa, 47 (3eneHbin 6a3ap)

* AGas, 77 (mexxay MacaHum n KocmoHaBTOB)
* KyHaeBa, 1, yron yn. TalKeHTCKOW

e Caman 3/9, np. Anb-®apabun

(mexpy ®PypmaHoBa u [10CTbIK)

19 Uhr, KIMEP (Great Hall)

27. FEBRUAR
Pop/Rock-Band Johnnie Gazz
21 Uhr, Praschski Grad

Jazz/Blues-Bands Angry Ants,
Lucky Wheel, Sunrise
22 Uhr, Soho

Verschiedene Jazz-Bands
19 Uhr, Members Bar

,Une Affaire de Femmes*,
Film in franzdsischer Sprache
mit russischen Untertiteln

19 Uhr, KIMEP (Great Hall)

28. FEBRUAR
Pop/Rock-Band Cappuccino
22 Uhr, Bounzzy

Film in deutscher Sprache
mit russischen Untertiteln
19 Uhr, KIMEP (Great Hall)

1. MARZ

»Au Coeur du Mensonge“,
Film in franzésischer Sprache
mit russischen Untertiteln

19 Uhr, KIMEP (Great Hall)

2. MARZ

»Die dritte Generation“,
Film in deutscher Sprache
mit russischen Untertiteln
19 Uhr, KIMEP (Great Hall)

3. MARZ

»~Amator®,

Film in polnischer Sprache
mit russischen Untertiteln
19 Uhr, KIMEP (Great Hall)

Bounzzy, Furmanow-Str. 103, Tel.: 267 0353

Buggallow Music, Tulebaew-Str. 65a, Tel.: 273 6183
Members Bar, Scheltoksan-Str. 181, Tel.: 250 5000

Praschski Grad, Sujunbai-Str. 2, Tel.: 270 5805

Soho, Kasbek Bi-Str. 65, Tel.: 267 0367

KIMEP (Great Hall), Abai-Str. 2, Ecke Dostyk, Tel.: 270 4213

"EH BU3bI.

* TpaH3WUTHbIE NOMbCKNE BU3bI.

* KcepokonupoBaHue.

FrEPMAHUA 0N BAC C ATEHTCTBOM “TOPHO”
Guten Tag, liebe Freunde!

Cawmbili HadexHblIlU u 6bicmpbil ebie3d e NepmaHuUKO

CepBuC Hawux ycnyr

* becnnatHble kOHCynbTaumm no sonpocam: NMXK, nonyyeHns OBUP Bu3bl, LUEH-

* PekoMeHZaumm no ohopMIeH10 JOKYMEHTOB A8 BbleXaloLmxX B [epMaHuto Ha
MM, BoccoeamHeHne ceMbM 1 MO rOCTEBOMY NPUIMaLlEHNIo.

*[NepeBoabl ¢ HOTapuanbHbIM 3aBEPEHNEM.
* CtpaxoBaHue (KasaxuHcTtpax, AtnaHTa-lNonwuc).

* ABnabunetsbl (KLM, AIR ASTANA, Lufthansa, MynkoBo)
(ans Bbleaxatowmx Ha NMMXX npegycMoTpeHbl CKnakm)
* PerynsipHble aBTOOYCHbIE MUHUN KOMNAHUAMMU:
BEKTOP, BUALIYK, PAVXEPT, OBEHTA-TYP, HOFFER.
(ans Boleaxatowmx Ha MMXK 6unet go nareps ®puanang ot 35 eBpo).
* BcTpeya B asponoptax lepmaHuu 1 goctaBka B narepb ®puanaHa.
* [loctaBka aBTOMOOWNE aBToBO30M U3 epmaHum.

BHumaHue!
Ecnn y Bac HeT cpeacTtB ans Bble3ga B [epmaHuio, TO Halle areHTCTBO MOMO-
xeT Bam odopmutb Bble3g C MOMOLLbI Balumx poacTBEHHWKOB, MPOXUBAOLLMX

B [epmanun.
HALU AOPEC:
050012, r. Anmatbl, yn. Kaban6an batbipa, 164
(yr. yn. Wapwunosa, od. 207)
Ten./dakc (327) 278-07-18, 290-41-18
. J

~a—

=

DOUPMA «SIHIEH» (AJIMATDI)
OcyecTBiisieT OTHPaBKY 0araxa B epmanuio, ¢ 1ocraBkoii Ha qoM. [IpuHMMaeT 6arax U NOCHUIKH.
OnuiaTa 3a 6arask npoussoaurcs B 'epmanuy, no uene 2,5 eppo 3a 1 kr.
Tenedons! piist cnpaBok: (3272) 93 13 83, 93 69 96

|
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[oBepuTenbHbIN yNpaBnsioWmmn -
Accouunauums obuecTBeHHbIX 06 beAnHeHu HemueB KasaxctaHa "Bo3poxaeHue”

W.o. rmaBHoro peaaktopa: Onecst Knumexko
Pepnaktop Hemeukou Yactu: KopHenus Pugenb

Apnpec pegakuum:

050051, Anmatbl, Caman-3, 9
Hewmeukuin lom

Ten./dpakc: +7 (3272) 63 58 06
E-mail: daz@ok.kz

[aseTa noctaBneHa Ha y4eT B MUHMUCTEpCTBE KyNbTypbl, HOpMa-
umm n cnopta PK. CBuaetenbcTBo 0 noctaHoBke Ha yyet Ne 1324-
ot 14.06.2000 r. Tupax 2200. MeproanyHocTb - 1 pa3 B Hegento.

OrtnevaraHo 3AO "Anmartbl-bonawak”,
r. Anmartel, yn. MykaHosa, 2236.

MHeHune penakuun He Bcerga coesnagaet ¢ MHeHUemM
aBTOPOB. Pepakuuns octaensiet 3a cobon npaBo peaakTn-
poBaHunA n ny6nm<aumm ApuCnaHHbIX MaTepuanos.

B Homepe ucnonb3o8aHbl Mamepuarnbl UHGOPMayUuOHHbIX
azeHmcme “Xabap”, DPA, DW.
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